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DE

Zu lhrer Sicherheit

Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an alle Benutzer des Geberit
Monolith Plus Sanitdrmoduls fur WC.

Kinder und Erwachsene, die mit der Benutzung nicht erfahren sind,
sind anzuleiten und gegebenenfalls zu beaufsichtigen.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul ist zur Ausspulung von WC-
Keramiken bestimmt. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestim-
mungsgemass. Geberit Ubernimmt keine Haftung fir die Folgen aus
nicht bestimmungsgemaésser Verwendung.

Sicherheitshinweise

« Bedienung, Pflege und Instandhaltung ddrfen nur so weit durch den
Betreiber oder Benutzer ausgefiihrt werden, wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

« Verunreinigungen im Filter kénnen zur Belastung der Atemluft
flhren. Um eine Gesundheitsgefahrdung auszuschliessen und die
volle Funktionalitat sicherzustellen, muss der Filter jahrlich ersetzt
werden.

 Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber, sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beztglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden (gemass EN 60335-1).

+ Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul niemals selbst reparieren.
Das Sanitarmodul enthélt stromfiihrende Teile. Nach dem Offnen
besteht Lebensgefahr.

» Keine Verénderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vor-
nehmen.

* Reparaturen dirfen nur mit Originalersatz- und -zubehérteilen durch
eine Fachkraft ausgefiihrt werden.

* |st das Netzkabel beschédigt, muss es durch eine Fachkraft ersetzt
werden.
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Produktbeschreibung

Systembeschreibung

Das Sanitdrmodul ist mit einer Benutzererkennung, einer Geruchsabsaugung und einem Ori-

entierungslicht ausgerustet.

Im Spllkastendeckel sind Soft-Touch-Tasten integriert, mit denen eine grosse oder eine kleine

Spulung ausgeldst wird.

Die integrierte Geruchsabsaugung neutralisiert unangenehme Gertiche in der WC-Keramik.

Technische Daten und Konformitat

Technische Daten

Nennspannung 100-240 V AC
Netzfrequenz 50-60 Hz
Betriebsspannung 12V DC
Leistungsaufnahme 15W
Leistungsaufnahme Stand-by <05W

Netzanschluss

Direktanschluss Uiber Systemstecker mit drei-
adriger, flexibler Mantelleitung

stellung

. . 0,1-10 bar
Fliessdruckbereich 10-1000 kPa
Spulmenge Werkseinstellung 6und 3|
Nachlaufzeit Geruchsabsaugung Werksein- 2 min

Funktechnologie Radar

Short Range Radar Sensor

Frequenzbereich

5,75-5,85 GHz

Maximale Ausgangsleistung

<7 dBm EIRP

Funktechnologie Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung 4 dBm
Kommunikationsprotokoll Lichtsteuerung DALI-2
Energieeffizienzklasse Lichtquelle D

n Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch

Geberit unter Lizenz verwendet.

9007209651644683 © 11-2022
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DE Kommunikationsprotokoll zur Lichtsteuerung (DALI-2)

Das Geberit Monolith Plus Sanitdrmodul verfligt tGiber eine DALI-2-Schnittstelle (Digital
Addressable Lighting Interface) zur Anbindung an eine Lichtsteuerung. Das Geberit
Monolith Plus Sanitarmodul erfullt die Anforderungen nach IEC 62386-101, IEC 62386-102
und IEC 62386-207.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Monolith Plus der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfligbar: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Bedienung

Bedienfeld

1 Orientierungslicht
2 Taste <Kleine Spllmenge>
3 Taste <Grosse Spilmenge>

Geberit Monolith Plus benutzen

Beim Herantreten an das Sanitdrmodul beginnt das Orientierungslicht zu leuchten und die
Geruchsabsaugung startet. Um eine Spiilung auszulésen, driicken Sie die Taste

<Grosse Spllmenge> flr eine grosse Spulilung oder die Taste <Kleine Spllmenge> fiir eine
kleine Spulung.

0 Leuchtet das Orientierungslicht dauerhaft rot, muss der Filter ersetzt werden. — Siehe
Filter ersetzen.

Blinkt das Orientierungslicht rot, liegt eine Stérung vor. — Kundendienst kontaktieren.

6 HE GEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
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So konfigurieren Sie das Produkt mit der Geberit Home App

Kompatibilitat priifen

Damit Sie die Geberit App vollumfanglich nutzen kénnen, benétigen Sie ein Smartphone mit
einer aktuellen Android- oder iOS-Version. Prifen Sie gegebenenfalls die Berechtigungen
(Bluetooth®, Standortfreigabe) und bestétigen Sie diese.

Geberit Home App herunterladen

Laden Sie die Geberit Home App im jeweili-
gen App-Store kostenfrei herunter:

1 Offnen Sie den App-Store auf lhrem
Smartphone.

2 Geben Sie ,Geberit Home* im Such-
feld ein.
v Die Geberit Home App wird
angezeigt.

=

3 Laden Sie die App herunter.
v Die App wird heruntergeladen
und auf lhrem Smartphone ange-
zeigt.

Sie kdnnen auch den jeweiligen QR-Code
scannen, um die Geberit Home App herun-
terzuladen:

Android: iOS:

Gerat pairen

Voraussetzung

—  Geberit Monolith Plus ist an der Strom-
versorgung angeschlossen.

1 Offnen Sie die Geberit Home App,
und wéhlen Sie
[Neues Produkt einrichten] aus.

2 Lesen Sie das Pairing Secret vom
Aufkleber im Inneren des Splilkas-
tendeckels ab, und tippen Sie dieses
bei Aufforderung im Eingabefeld in
der App ein.

@

EGEBERIT
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D E Geberit Home App nutzen

Die Geberit Home App kommuniziert Gber
eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem
Geberit Produkt.

Folgende Funktionen und Einstellungen
kénnen Sie Uber die Geberit Home App
ausfihren:

+ Einstellungen
— Orientierungslicht anpassen
— Geruchsabsaugung anpassen
— Zeitschaltungen einstellen
— Spleinstellungen anpassen
— Auf Werkseinstellung zurlicksetzen

» Wartung und Pflege
— Filter ersetzen
— Software-Update durchfihren, Firm-
ware aktualisieren

» Geberit Kundendienst
— Kontakt mit Geberit Kundendienst auf-
nehmen

Folgende Informationen kénnen Sie liber
die Geberit Home App aufrufen:

» Bedienungsanleitung
— Bedienungsanleitung anzeigen

Instandhaltung

Filter ersetzen 1 Spulkastendeckel mit beiden Han-
Voraussetzung den greifen, hochziehen und nach
—  Geruchsneutralisation lasst nach. vorne klappen.

— Orientierungslicht leuchtet dauerhaft
rot.

A VORSICHT

Mégliche Gesundheitsgefahr-
dung

Verunreinigungen im Filter kon-
nen zur Belastung der Atemluft
fhren.

» Filter jahrlich ersetzen.

8 HE GEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
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2 Verbrauchten Filter entnehmen, ent-
sorgen und neuen Filter einsetzen.

g

3 Spulkastendeckel schliessen.

4 Die Taste <Kleine Spllmenge> flr
ca. 3 Sekunden driicken, um den
Filterwechsel zu bestéatigen.

Entsorgung

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

fm=aN

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate nicht im Restmiill entsorgt werden dlrfen, sondern einer getrennten Entsor-
gung zuzufihren sind. Endnutzer sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Ent-
sorgung an oOffentliche Entsorgungstréger, an Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahl-
reiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréten sind zur unentgeltlichen Riicknahme von
Elektro- und Elekironik-Altgeréten verpflichtet. Fiir eine Riickgabe an Geberit ist mit der
zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerédt entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgeréat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgerat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst dafir ver-
antwortlich, diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I&schen.

9007209651644683 © 11-2022 HE GEBERIT 9
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EN

For your safety

Target group

This document is intended for all users of the Geberit Monolith Plus
sanitary module for WCs.

Children and adults who are not familiar with its use should be given
appropriate instructions and may need to be supervised.

Intended use

The Geberit Monolith Plus sanitary module is designed to flush out
WC ceramic appliances. Using it for any other purpose is deemed
improper. Geberit accepts no liability for the consequences of
improper use.

Safety notes

» Operation, care and maintenance work may only be performed by
the operator or user as described in this user manual.

* Impurities in the filter could lead to contamination of the breathing
air. In order to preclude any health risks and ensure proper
functioning, the filter must be replaced annually.

» This device may be used by children aged 8 years and up as well
as by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or a lack of experience with and knowledge about the device,
provided that they are supervised or taught how to use the device
safely and that they understand the hazards that may result from
this. Children must not play with the device. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children without supervision
(in accordance with EN 60335-1).

* Never attempt to repair the Geberit Monolith Plus sanitary module
yourself. The sanitary module contains live parts. Opening the
device exposes those present to fatal danger.

» Do not modify the product or add any additional modules.

* Repairs may only be carried out by a skilled person using original
spare parts and accessories.

« If the mains cable is damaged, it must be replaced by a skilled
person.

10 HEGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
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Product description

EN

System description

The sanitary module is equipped with user detection, an odour extraction unit and an

orientation light.

Soft-touch buttons are integrated into the cistern lid and can be used to actuate a large or

small flush.

The integrated odour extraction unit neutralises unpleasant odours in the WC ceramic

appliance.

Technical data and conformity

Technical data

Nominal voltage 100-240 V AC
Mains frequency 50-60 Hz
Operating voltage 12V DC
Power consumption 15W

Power consumption in standby mode <05W

Mains connection

Direct connection via system plug with
flexible three-wire sheathed cable

setting

Flow pressure range 0.1-10 bar
P 9 10-1,000 kPa
Flush volume factory setting 6and 3|
Odour extraction unit run-on time factory .
2 min

Wireless technology radar

Short-range radar sensor

Frequency range

5.75-5.85 GHz

Maximum output power

<7 dBm EIRP

Bluetooth® wireless technology "

Bluetooth Low Energy

Frequency range

2400-2483.5 MHz

Maximum output power 4 dBm
Communication protocol for light control DALI-2
Energy efficiency class light source D

n The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence

by Geberit.

9007209651644683 © 11-2022
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EN Communication protocol for light control (DALI-2)

The Geberit Monolith Plus sanitary module features a DALI 2 interface (Digital Addressable
Lighting Interface) for connection to a light control. The Geberit Monolith Plus sanitary module
meets the requirements of IEC 62386-101, IEC 62386-102 and IEC 62386-207.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type Geberit Monolith Plus
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type Geberit Monolith Plus
is in compliance with the Radio Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
https://doc.geberit.com/971623000.pdf.

Operation

Control panel

1 Orientation light
2 <Small flush volume> button
3 <Large flush volume> button

Using the Geberit Monolith Plus

When a user approaches the sanitary module, the orientation light lights up and the odour
extraction unit starts up. To release a flush, press the <Large flush volume> actuator button for
a large flush or the <Small flush volume> actuator button for a small flush.

0 If the orientation light permanently lights up red, the filter must be replaced. — See
Replace the filter.

If the orientation light flashes red, there is a malfunction. — Contact customer service.

12 HEGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
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How to configure the product using the Geberit Home app

Checking compatibility

To ensure you can use the Geberit App to its full extent, you will need a smartphone with an
up-to-date Android or iOS version. You may need to check the permissions (Bluetooth®,

location sharing) and confirm them.

Downloading the Geberit Home
app

Download the Geberit Home app free of
charge from the respective App-Store:

1 Open the App-Store on your
smartphone.

2 Enter ‘Geberit Home’ in the search
field.
v The Geberit Home app is
displayed.

=

3 Download the app.
v The app is downloaded and
displayed on your smartphone.

Alternatively, you can scan the respective
QR code to download the
Geberit Home app:

Android: iOS:

Pair the device
Prerequisite

—  Geberit Monolith Plus is connected to
the power supply.

1 Open the Geberit Home app and
select [Set up new product].

2 Read the pairing secret from the
sticker inside the cistern lid and type
it into the input field in the app when
prompted.

O]

EGEBERIT
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EN Use the Geberit Home app

The Geberit Home app communicates with
the Geberit product via a Bluetooth®
interface.

You can execute the following functions
and settings via the Geberit Home app:

Settings

— Adjust the orientation light
Adjust the odour extraction unit
Set timers

Adjust the flush settings

Reset to factory setting

Care and maintenance

— Replace the filter

— Carry out software updates, update the
firmware

Geberit customer service
— Contact Geberit customer service

You can access the following information
via the Geberit Home app:

User manual
— Display the user manual

Maintenance

Replace the filter

Prerequisite

— Odour neutralisation wears off.

— Orientation light permanently lights up

red.

A CAUTION
Possible health hazard

Impurities in the filter could lead
to contamination of the
breathing air.

» Replace the filter annually.

1

Hold the cistern lid with both hands,
lift it up and fold it towards the front.

14 HGEBERIT
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2 Remove the spent filter, dispose of it
and insert a new filter.

g

3 Close the cistern lid.

4 Press the <Small flush volume>
button for about 3 seconds to
confirm the filter replacement.

Disposal

Disposal of waste electrical and electronic equipment

X

1>

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste.
End users are legally obliged to return old equipment to public waste disposal authorities,
distributors, or Geberit for proper disposal. Many distributors of electrical and electronic
equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the responsible sales or
service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as
lamps that can be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be
separated from the old equipment before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for
deleting it before handing it over to a disposal point.

9007209651644683 © 11-2022 B GEBERIT 15
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FR

Pour votre sécurité

Clientéle visée

Le présent document s'adresse a tous les utilisateurs du panneau sa-
nitaire Geberit Monolith Plus.

Les enfants et les adultes non habitués a son utilisation doivent étre
instruits en conséquence et surveillés le cas échéant.

Utilisation conforme

Le panneau sanitaire Geberit Monolith Plus est congu pour rincer les
céramiques des WC. Toute autre utilisation est considérée comme
non conforme. Geberit ne saura étre tenue responsable des consé-
quences d'une utilisation non conforme.

Consignes de sécurité

« L'utilisation, I'entretien et la maintenance doivent étre effectués par
I'exploitant ou I'utilisateur dans les limites décrites dans le présent
mode d’emploi.

* L’encrassement du filtre peut entrainer une pollution de I'air. Pour
exclure tout risque pour la santé et garantir une parfaite fonctionna-
lité, le filtre doit étre remplacé chaque année.

» Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus
ainsi que par des personnes aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou manquant d’expérience et de savoir-faire,
sous réserve d’étre encadrés ou d’avoir été instruits quant a 'emploi
sar de I'appareil et capables de comprendre les dangers qui ré-
sultent de son emploi. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet
appareil. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre exécu-
tés par des enfants non surveillés (conformément a EN 60335-1).

 Ne jamais réparer soi-méme le panneau sanitaire Geberit
Monolith Plus. Le panneau sanitaire renferme des piéces conduc-
trices d’électricité. Danger de mort aprés ouverture.

* Ne réaliser aucune modification ou installation complémentaire sur
le produit.

* Les réparations ne doivent étre exécutées que par une personne
qualifiée et uniqguement avec des pieces de rechange et des acces-
soires d’origine.

» Si le cable d’alimentation secteur est endommagé, il doit étre rem-
placé par une personne qualifiée.

16 HEGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
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Descriptif du produit

Description du systéeme

Le panneau sanitaire est équipé d’'une détection de I'utilisateur, d’'une aspiration des odeurs et

d’'un éclairage d’orientation.

Des touches Soft-Touch intégrées dans le couvercle du réservoir permettent de déclencher un

grand ou un petit ringcage.

L’aspiration des odeurs intégrée neutralise les odeurs désagréables dans la cuvette de WC.

Caractéristiques techniques et informations

Caractéristiques techniques

Tension nominale 100-240 V AC
Fréquence du réseau 50-60 Hz
Tension de fonctionnement 12V DC
Puissance absorbée 15W
Puissance absorbée, standby <05W

Raccordement électrique

Branchement direct par prise de courant avec
cable souple trois fils

odeurs, réglage d’usine

. - . 0,1-10 bar
Plage de pression d’alimentation 10-1000 kPa
Volume de ringage, réglage d’'usine 6et3l
Temporisation a I'arrét de 'aspiration des .
2 min

Technologie radio radar

Capteur Short Range Radar

Plage de fréquence

5,75-5,85 GHz

Puissance de sortie maximale

<7dBm PIRE

Technologie radio Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale 4 dBm
P’rf)toc_:ole de communication commande DALI-2
d’éclairage

Classe d'efficacité énergétique éclairage D

n La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit

sous licence.

9007209651644683 © 11-2022
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FR Protocole de communication pour la commande d’éclairage
(DALI-2)

Le panneau sanitaire Geberit Monolith Plus est doté d’une interface DALI-2 (Digital Addres-
sable Lighting Interface) pour le raccordement a une commande d’éclairage. Le panneau sani-
taire Geberit Monolith Plus est conforme aux exigences |IEC 62386-101, IEC 62386-102 et
IEC 62386-207.

Déclaration UE de conformité simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que I'équipement radioélectrique du panneau
sanitaire Geberit Monolith Plus est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE peut étre consulté sur le site :
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Utilisation

Commande fixe

1 Eclairage d’orientation
2 Touche <Petit volume de chasse>
3 Touche <Grand volume de chasse>

Utiliser Geberit Monolith Plus

Lorsque l'utilisateur s’approche du panneau sanitaire, I'éclairage d’orientation s’allume et I'as-
piration des odeurs se met en marche. Pour déclencher un ringage, appuyez sur la touche
<Grand volume de chasse> pour un ringage a quantité maximale ou sur la touche

<Petit volume de chasse> pour un petit ringage.

o Lorsque I'éclairage d’orientation est allumé en permanence en rouge, il convient de
remplacer le filtre. — Voir Remplacer le filtre.

Lorsque I'éclairage d’orientation clignote en rouge, cela indique un dérangement. —
Contacter le service aprés-vente.

18 HEGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
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Configuration du produit a I'aide de I’application Geberit Home

Controle de compatibilité

Pour pouvoir utiliser pleinement I'application Geberit, vous devez disposer d’un smartphone
équipé d’une version Android ou iOS actuelle. Veuillez vérifier les autorisations (Bluetooth®,

localisation) et les confirmer le cas échéant.

Téléchargement de
I'application Geberit Home

Téléchargez gratuitement I'application
Geberit Home sur I'App-Store concerné :

1 Ouvrez I'’App-Store sur votre smart-
phone.
2 Saisissez « Geberit Home » dans le

champ de recherche.
v L’application Geberit Home s’af-
fiche.

=

3 Téléchargez I'application.
v L’application est téléchargée et
s’affiche sur votre smartphone.

Vous pouvez également scanner le
code QR correspondant pour télécharger
I'application Geberit Home :

Android : iOS :

Appairer I'appareil
Condition requise

—  Geberit Monolith Plus est raccordé a
I'alimentation électrique.

1 Ouvrez I'application Geberit Home
et sélectionnez
[Configurer nouveau produit].

2 Consultez le code Pairing Secret fi-
gurant sur 'autocollant a l'intérieur
du couvercle du réservoir et saisis-
sez-le lorsque vous y étes invité(e)
dans I'application.

@

EGEBERIT
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FR Utilisation de I'application Geberit
Home

L’application Geberit Home communique
avec le produit Geberit via une interface
Bluetooth®.

Vous pouvez exécuter les fonctions et réglages
suivants via I'application Geberit Home :

» Réglages

Adapter I'éclairage d’orientation
Adapter I'aspiration des odeurs
Définir les réglages pilotés par tempo-
risation

Adapter les parameétres de rincage
Réinitialiser aux réglages d’usine

* Maintenance et entretien

Remplacer le filtre
Effectuer des mises a jour, mettre a
jour le microprogramme

» Service apres-vente Geberit

Les

Contacter le service aprés-vente
Geberit

informations suivantes peuvent étre

consultées via I'application Geberit Home :

* Mode d’emploi

Affichage du mode d’emploi

Maintenance

Remplacer le filtre

Condition requise

La neutralisation des odeurs n’est plus
efficace.

L’éclairage d’orientation est allumé de
maniére permanente en rouge.

ATTENTION

Risques potentiels pour la
santé

Un encrassement du filtre peut
entrainer une pollution de l'air.

» Remplacer le filtre tous les
ans.

Saisir le couvercle du réservoir de
chasse avec les deux mains, le tirer
vers le haut et le rabattre vers
'avant.
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2 Retirer le filtre usagé et le jeter, puis
insérer un nouveau filtre.

3 Fermer le couvercle du réservoir.

4 Appuyer sur la touche <Petit volume
de chasse> pendant environ 3
secondes pour confirmer le
remplacement du filtre.

Elimination

Elimination des déchets d’équipements électriques et
électroniques

5?
5

—&J

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électro-
niques ne doivent pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément
des déchets ménagers. Les utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils
usagés aux organismes publics chargés de I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a
Geberit pour qu'ils soient éliminés de maniére appropriée. De nombreux distributeurs sont te-
nus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques usagés. Pour un re-
tour a Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de
I'appareil avant son dépdt en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans 'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs
finaux de les effacer avant de I'éliminer.
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Per la vostra sicurezza

Gruppo target

|l presente documento € destinato a tutti gli utenti del modulo sanita-
rio per WC Geberit Monolith Plus.

| bambini e gli adulti che non hanno esperienza nell'utilizzo del pro-
dotto devono essere istruiti ed eventualmente sorvegliati.

Utilizzo conforme

Il modulo sanitario Geberit Monolith Plus € progettato per il risciacquo
del vaso WC. Qualsiasi impiego diverso € considerato non conforme
alla destinazione d'uso. Geberit declina ogni responsabilita per le
conseguenze derivanti da un impiego non conforme.

Avvertenze di sicurezza

» L'operatore o l'utente possono eseguire il comando, la pulizia e la
manutenzione solo ed esclusivamente nel modo descritto nelle pre-
senti istruzioni per l'uso.

* Le impurita nel filtro possono comportare una contaminazione
dell'aria respirabile. Per escludere pericoli per la salute e per garan-
tirne la completa funzionalita, occorre sostituire il filtro annualmente.

* |l presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire
dagli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
psichiche o prive di esperienza o conoscenza solo sotto sorve-
glianza o previa istruzione sull'uso sicuro dell'apparecchio e com-
prensione dei pericoli derivanti. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non
devono essere svolte da bambini senza adeguata sorveglianza (ai
sensi di EN 60335-1).

+ Non riparare mai il modulo sanitario Geberit Monolith Plus di propria
iniziativa. Il modulo sanitario contiene parti sotto corrente. L'aper-
tura puo causare pericolo di morte.

« Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul pro-
dotto.

* Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e accessori
originali da parte di una persona addestrata.

» Se il cavo elettrico € danneggiato, deve essere sostituito da una
persona addestrata.
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Descrizione del prodotto

Descrizione del sistema

Il modulo sanitario & dotato di rilevatore di presenza, aspiratore dei cattivi odori e luce di

cortesia.

Il coperchio della cassetta di risciacquamento € munito di tasti soft-touch, con cui & possibile
azionare il risciacquo breve e il risciacquo lungo.

L'aspiratore dei cattivi odori integrato neutralizza gli odori sgradevoli nel vaso WC.

Dati tecnici e conformita

Dati tecnici

Tensione nominale 100-240 V AC
Frequenza di rete 50-60 Hz
Tensione d'esercizio 12V DC
Potenza assorbita 15W

Potenza assorbita in standby <05W

Collegamento alla rete elettrica

Allacciamento diretto tramite spina di sistema
con cavo con guaina flessibile a tre fili

aspiratore dei cattivi odori

Campo di pressione dinamica 0,110 bar
podip 10-1000 kPa

Impostazione predefinita quantita di risciac- 6e3l

quo

Impostazione predefinita tempo di flusso 2 min

Tecnologia radio radar

Sensore radar short range

Campo di frequenza

5,75-5,85 GHz

Massima potenza di uscita

<7 dBm EIRP

Tecnologia radio Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

nosa

Massima potenza di uscita 4 dBm
Pr.otogollo di comunicazione controllo dell'illu- DALI-2
minazione

Classe di efficienza energetica sorgente lumi- D

n Il marchioBluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit

sotto licenza.
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IT Protocollo di comunicazione per il controllo dell'illuminazione
(DALI-2)

Il modulo sanitario Geberit Monolith Plus & dotato di un'interfaccia DALI-2 (Digital Addressable
Lighting Interface) per il collegamento a un controllo dell'illuminazione. Il modulo sanitario
Geberit Monolith Plus soddisfa i requisiti di IEC 62386-101, IEC 62386-102 e |IEC 62386-207.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Il fabbricante, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Geberit
Monolith Plus & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo
Internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Comando

Pannello di controllo

1 Luce di cortesia
2 Tasto di comando <Risciacquo a volume piccolo>
3 Tasto di comando <Risciacquo a volume grande>

Utilizzo di Geberit Monolith Plus

Avvicinandosi al modulo sanitario, si accende la luce di cortesia e I'aspiratore dei cattivi odori
entra in funzione. Per azionare il risciacquo, premere il tasto di comando

<Risciacquo a volume grande> per un risciacquo approfondito oppure il tasto di comando
<Risciacquo a volume piccolo> per un risciacquo piu rapido.

Se la luce di cortesia € costantemente accesa in rosso, il filtro deve essere sostituito. —
Vedere Sostituzione del filtro.

Se la luce di cortesia lampeggia in rosso, & presente un malfunzionamento. — Contat-
tare il servizio clienti.
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Ecco come configurare il prodotto con I’'app Geberit Home

Verifica della compatibilita

Per poter utilizzare al meglio 'app Geberit € necessario uno smartphone con versione Android
0 iOS aggiornata. Se necessario, controllare le autorizzazioni (Bluetooth®, condivisione della

posizione) e confermarle.

Download della Geberit Home
App

Scaricare gratuitamente I'app Geberit Home
dal rispettivo App-Store:

1 Aprire I'App-Store sullo smartphone.

2 Inserire "Geberit Home" nella
casella di ricerca.
v L'app Geberit Home viene visua-
lizzata.

N
0

3 Scaricare I'app.
v L’app viene scaricata e visualiz-
zata sullo smartphone.

E possibile anche scansionare il rispettivo
codice QR per scaricare I'app Geberit
Home:

Android: iOS:

Accoppiamento dell'apparecchio

Prerequisito

— Geberit Monolith Plus & collegato all'ali-
mentazione elettrica.

1 Aprire I'app Geberit Home e selezio-
nare [Impostare nuovo prodotto].

2 Leggere il Pairing Secret sull’ade-
sivo all'interno del coperchio della
cassetta di risciacquamento e digi-
tarlo nel campo di input quando
richiesto.

@

EGEBERIT
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Utilizzo dell’applicazione Geberit
Home

L'app Geberit Home comunica tramite
un’interfaccia Bluetooth® con il prodotto
Geberit.

Tramite I'app Geberit Home si possono
eseguire le funzioni e le regolazioni
seguenti:

» Regolazioni
— Regolare la luce di cortesia
Regolare I'aspiratore dei cattivi odori
— Impostare i timer
Eseguire le regolazioni di base
— Ripristinare I'impostazione predefinita

* Manutenzione e cura
— Sostituire il filtro
— Eseguire I'aggiornamento del software,
aggiornare il firmware

» Servizio clienti Geberit
— Entrare in contatto con il servizio clienti
Geberit

Tramite I'app Geberit Home si possono
richiamare le informazioni seguenti:

* Istruzioni per l'uso
— Visualizzare le istruzioni per 'uso

Manutenzione

Sostituzione del filtro

Prerequisito

— La neutralizzazione dei cattivi odori si
attenua.

— Laluce di cortesia € costantemente
accesa in rosso.

CAUTELA

Possibile pericolo per la
salute

Le impurita nel filtro possono
comportare una contaminazione
dell’aria respirabile.

» Sostituire annualmente il filtro.

1

Afferrare il coperchio della cassetta
di risciacquamento con entrambe le
mani, sollevarlo e ribaltarlo in avanti.

26 MGEBERIT
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2 Estrarre il filtro esausto, smaltirlo e
inserire un nuovo filtro.

3 Chiudere il coperchio della cassetta
di risciacquamento.

4 Premere il pulsante <Risciacquo a
volume piccolo> per circa 3 secondi
per confermare il cambio filtro.

Smaltimento

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Il simbolo del bidone dell'immondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferen-
ziata, ma conferiti nella raccolta differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a ricon-
segnare le vecchie apparecchiature ai centri di raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit per-
ché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono obbli-
gati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit € necessario contattare la
societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le
lampade che possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte,
devono essere separati dal vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di
smaltimento.

Se nell'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili
della loro eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Voor uw veiligheid

Doelgroep

Dit document is bedoeld voor alle gebruikers van het Geberit
Monolith Plus sanitairmodule voor wc's.

Kinderen en volwassenen die geen ervaring hebben met het gebruik,
moeten geinstrueerd worden en eventueel onder toezicht gehouden
worden.

Reglementair gebruik

De Geberit Monolith Plus sanitairmodule is voor het spoelen van wc-
keramiek bestemd. Elk ander gebruik geldt als niet-reglementair.
Geberit kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen van
niet-reglementair gebruik.

Veiligheidsinstructies

« Bediening, verzorging en onderhoud mogen door de beheerder of
gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze gebruiks-
aanwijzing beschreven.

Verontreinigingen in het filter kunnen tot belasting van de ademha-
lingslucht leiden. Om een gezondheidsrisico uit te sluiten en de vol-
ledige functionaliteit te waarborgen, moet het filter jaarlijks worden
vervangen.

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met beperkte lichamelijke, sensorische of geestelijke mo-
gelijkheden of met een gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder
toezicht staan van een persoon die voor hun veiligheid verantwoor-
delijk is of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het toestel en de mogelijke risico's. Kinderen mogen niet met het ap-
paraat spelen. Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd (volgens EN 60335-1).
Het Geberit Monolith Plus sanitairmodule nooit zelf repareren. De
sanitairmodule bevat delen die onder stroom staan. Na het openen
bestaat levensgevaar.

Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen
installeren.

Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en toe-
behoren uitgevoerd worden door een technisch expert.

Als de aansluitkabel beschadigd is, moet deze door een technisch
expert vervangen worden.
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Productbeschrijving

Systeembeschrijving

De sanitairmodule is uitgerust met een gebruikersdetectie, een geurafzuiging en een

oriéntatielicht.

In de deksel van het spoelreservoir zijn softtouch-toetsen geintegreerd waarmee een grote of

een kleine spoeling wordt gestart.

De geintegreerde geurafzuiging neutraliseert de onaangename luchtjes in de wc-keramiek.

Technische gegevens en conformiteit

Technische gegevens

Nominale spanning 100-240 V AC
Netfrequentie 50-60 Hz
Bedrijfsspanning 12V DC
Opgenomen vermogen 15W
Opgenomen vermogen in stand-by <05W

Netaansluiting

Rechtstreekse aansluiting via systeemstekker
met drie draden, flexibele mantelleiding

. 0,1-10 bar
Stroomdrukbereik 101000 kPa
Fabrieksinstelling spoelhoeveelheid 6en3|
Nalooptijd geurafzuiging fabrieksinstelling 2 min

Draadloze technologie radar

Korte afstand radarsensor

Frequentiebereik

5,75-5,85 GHz

Maximaal uitgangsvermogen

<7 dBm EIRP

Draadloze technologie Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen 4 dBm
Communicatieprotocol lichtregeling DALI-2
Energie-efficiéntieklasse lichtbron D

v Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit

onder licentie gebruikt.
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NL Communicatieprotocol voor verlichtingsregeling (DALI-2)

De Geberit Monolith Plus sanitairmodule heeft een DALI-2 interface (Digital Addressable
Lighting Interface) voor aansluiting op een lichtregeling. De Geberit Monolith Plus
sanitairmodule voldoet aan de eisen van IEC 62386-101, IEC 62386-102 en IEC 62386-207.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Geberit International AG, dat het type radioapparatuur Geberit Monolith Plus
conform is met richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgen-
de internetadres: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Bediening

Bedieningspaneel

1 Oriéntatielicht
2 Toets <Kleine spoeling>
3 Toets <Grote spoeling>

Geberit Monolith Plus gebruiken

Bij het benaderen van de sanitairmodule begint het oriéntatielicht te branden en de
geurafzuiging start. Om een spoeling te starten, drukt u de toets <Grote spoeling> voor een
grote spoeling of de toets <Kleine spoeling> voor een kleine spoeling.

0 Brandt het oriéntatielicht permanent rood, moet het filter worden vervangen. — Zie Filter

vervangen.
Knippert het oriéntatielicht rood, is er een storing. - Neem contact op met de service-
dienst.
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Zo configureert u het product met de Geberit Home app

Compatibiliteit controleren

Om de Geberit app ten volle te kunnen gebruiken, hebt u een smartphone met een actuele
Android- of iOS-versie nodig. Controleer indien nodig de machtigingen (Bluetooth®, locatie

vrijgeven) en bevestig deze.

Geberit Home app downloaden

Download de Geberit Home app gratis van
de respectieve App-Store:

1 Open de App-Store op uw
smartphone.

2 Voer ,Geberit Home* in het zoekveld
in.
v De Geberit Home app wordt
weergegeven.

=

3 Download de app.
v De app wordt gedownload en op
uw smartphone weergegeven.

U kunt ook de desbetreffende QR-code
scannen om de Geberit Home app te down-
loaden:

Android: iOS:

Apparaat koppelen
Voorwaarde

— Geberit Monolith Plus is aangesloten op
de stroomvoorziening.

1 Open de Geberit Home app en se-
lecteer [Nieuw product instellen].

2 Lees het Pairing Secret van de stic-
ker aan de binnenkant van het re-
servoir en voer het in het invoerveld
in de app in, wanneer daarom wordt
gevraagd.

@
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N I— Geberit Home app gebruiken

De Geberit Home App communiceert via
een Bluetooth®-interface met het Geberit
product.

Volgende functies en instellingen kunt u via
de Geberit Home app uitvoeren:

* Instellingen
— Oriéntatielicht aanpassen
— Geurafzuiging aanpassen
— Tijdschakelingen instellen
— Spoelinstellingen aanpassen
— Terugzetten naar fabrieksinstelling

+ Onderhoud en verzorging
— Filter vervangen
— Voer software update uit, update firm-
ware
+ Geberit servicedienst

— Contact met Geberit servicedienst op-
nemen

Volgende informatie kunt u via de
Geberit Home App oproepen:

» Gebruiksaanwijzing
— Gebruiksaanwijzing weergeven

Onderhoud

Filter vervangen 1 Deksel van het spoelreservoir met

Voorwaarde beide handen vastpakken, omhoog
trekken en naar voren klappen.

— Geurneutralisering raakt uitgewerkt.

— Het oriéntatielicht brandt permanent
rood.

VOORZICHTIG

Mogelijke gevaren voor de ge-
zondheid

Verontreinigingen in het filter
kunnen tot belasting van de
ademhalingslucht leiden.

» Filter jaarlijks vervangen.
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2 Verbruikte filter verwijderen, weg-
gooien en nieuw filter plaatsen.

g

3 Deksel van het spoelreservoir slui-
ten.
4 Druk ongeveer 3 seconden op de

toets <kleine hoeveelheid spoelen>
om de filtervervanging te bevesti-
gen.

Afvoer

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

fm=a

v
o

—

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar geschei-
den moet worden afgevoerd. Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leve-
ren bij openbare afvalverwijderingsinstanties, bij distributeurs of bij Geberit voor correcte af-
voer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische apparatuur zijn verplicht afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen. Neem voor een retourzen-
ding naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen
die uit het oude apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van
het oude apparaat worden gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te
leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf ver-
antwoordelijk voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt in-
leveren.
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ES

Para su seguridad

Grupo objetivo

Este documento va dirigido a todos los usuarios del médulo sanitario
Geberit Monolith Plus para inodoro.

Los nifios y los adultos que no tengan experiencia con la utilizacion
del dispositivo deberan ser instruidos y, dado el caso, supervisados.

Uso previsto

El mddulo sanitario Geberit Monolith Plus esta destinado a la des-
carga de inodoros ceramicos. Cualquier otra aplicacion sera conside-
rada como uso no previsto. Geberit no se responsabiliza de las con-
secuencias de un uso no previsto.

Normas de seguridad

* El manejo, cuidado y mantenimiento solo pueden ser realizados por
el propietario o usuario en la medida que estan descritos en las pre-
sentes instrucciones de uso.

* Las impurezas del filtro pueden provocar una carga del aire de res-
piracion. Para evitar el riesgo para la salud y garantizar una funcio-
nalidad total, se debe sustituir el filtro anualmente.

* Los nifios a partir de 8 anos, las personas con capacidades fisicas,

sensoriales 0 mentales limitadas o las personas con falta de expe-

riencia y conocimientos pueden utilizar este dispositivo siempre que
estén bajo supervision o que hayan recibido instrucciones sobre el
uso seguro del dispositivo y comprendan los peligros que entrafa.

Los nifios no deben jugar con el dispositivo. La limpieza y el mante-

nimiento por parte del usuario no deben ser efectuados por nifios

sin supervision (conforme a EN60335-1).

No reparar nunca el médulo sanitario Geberit Monolith Plus por

cuenta propia. El mddulo sanitario contiene piezas conductoras de

corriente. Después de la apertura existe peligro de muerte.

No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el

producto.

Las reparaciones deben ser realizadas unicamente por personas

cualificadas, utilizando recambios y accesorios originales.

» Si el cable de conexion a red presenta dafos, solamente una
persona cualificada podra sustituirlo.
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Descripcién del producto

Descripcion del sistema

El médulo sanitario esta equipado con un detector de usuario, una unidad de extraccion de

olores y una luz de orientacion.

En la tapa de cisterna se encuentran integradas teclas Soft-Touch con las que se acciona una

descarga total o parcial.

La unidad de extraccién de olores integrada neutraliza olores desagradables en el inodoro

ceramico.

Informacidn técnica y conformidad

Informacion técnica

Tensién nominal 100-240 V CA
Frecuencia de red 50-60 Hz
Tensioén de servicio 12V CC
Consumo de potencia 15W
Consumo de potencia en espera <0,5W

Conexion a red

Conexion directa a través del enchufe de sis-
tema con cable de proteccion flexible de tres
hilos

unidad de extraccién de olores

Rango de presion dinamica 0,110 bar
godep 10-1000 kPa

Volumen de descarga, ajuste de fabrica 6y3l

Ajuste de fabrica del tiempo de retardo de la 2 min

Tecnologia por radio del radar

Sensor de radar de corto alcance

Rango de frecuencia

5,75-5,85 GHz

Potencia maxima de salida

<7 dBm EIRP

Tecnologia por radio Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida

4 dBm

Protocolo de comunicacién para el control de
la iluminacién

DALI-2

Clase de eficiencia energética de la fuente de
luz

D

n La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo

licencia.
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ES Protocolo de comunicacion para el control de la iluminacion
(DALI-2)
El médulo sanitario Geberit Monolith Plus dispone de una interfaz DALI-2 (Digital Addressable
Lighting Interface) para la conexion a un sistema de control de la iluminacién. EI médulo sani-

tario Geberit Monolith Plus cumple los requisitos de IEC 62386-101, IEC 62386-102 y IEC
62386-207.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Geberit
Monolith Plus es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente direc-
cién de Internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Manejo

Panel de control

1 Luz de orientacién
2 Tecla <Descarga parcial>
3 Tecla <Descarga total>

Utilizar Geberit Monolith Plus

Al aproximarse al médulo sanitario, la luz de orientacién se enciende y comienza la extraccion
de olores. Para activar una descarga, pulse la tecla <Descarga total> para una descarga total,
o bien la tecla <Descarga parcial> para una descarga parcial.

Si la luz de orientacién se enciende en rojo de forma permanente, debe sustituirse el fil-
tro. —» Véase Sustituir el filtro.

Si la luz de orientacién parpadea en rojo, hay un fallo. - Ponerse en contacto con el
servicio posventa.
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Asi se configura el producto con la aplicacion Geberit Home

Comprobacion de compatibilidad

Para que pueda hacer uso de todas las funciones de la aplicacion Geberit, necesita un
smartphone con una versiéon Android o iOS actual. Si es necesario, compruebe los permisos

(Bluetooth® y ubicacién) y confirmelos.

Descarga de la Geberit Home App

Descargue la aplicacion Geberit Home de
forma gratuita en la App-Store:

1 Abra la App-Store en su
smartphone.

2 Introduzca «Geberit Home» en el
campo de busqueda.
v Se muestra la aplicacion
Geberit Home.

=

3 Descargue la aplicacion.
v La aplicacion se descarga y se
muestra en su smartphone.

También puede escanear el correspon-
diente cédigo QR para descargar la aplica-
ciéon Geberit Home:

Android: iOS:

Emparejar el dispositivo
Prerrequisito

—  Geberit Monolith Plus esta conectado a
la alimentacion.

1 Abrir la aplicacién Geberit Home y
seleccionar
[Configurar nuevo producto].

2 Consultar el cédigo de empareja-
miento del adhesivo situado en el
interior de la tapa de cisterna e intro-
ducirlo en el campo obligatorio
correspondiente de la aplicacion.

@

EGEBERIT
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ES Uso de la aplicacion Geberit
Home

La aplicaciéon Geberit Home usa una inter-
faz de Bluetooth® para comunicarse con el
producto Geberit.

Puede ejecutar los siguientes ajustes y fun-
ciones a través de la aplicacion
Geberit Home:

» Ajustes

Ajustar la luz de orientacién

Ajustar la extraccién de olores
Establecer temporizadores

Ajustar la configuracién de la descarga
Restablecimiento a los ajustes de
fabrica

* Mantenimiento y cuidado
— Sustitucién del filtro
— Realizar la actualizacion del software,
actualizar el firmware

+ Servicio posventa Geberit
— Ponerse en contacto con el servicio
posventa Geberit

Puede acceder a la siguiente informacion a
través de la aplicaciéon Geberit Home:

* Instrucciones de uso
— Mostrar instrucciones de uso

Mantenimiento

Sustituir el filtro 1 Coger la tapa de cisterna con las

Prerrequisito dos mgnos, t|.rar de ella hacia arriba
y abatirla hacia delante.
— La neutralizacién de olores se reduce.

— Laluz de orientacién se enciende en
rojo de forma permanente.

ATENCION

Posible riesgo para la salud
Las impurezas del filtro pueden
provocar una carga del aire de
respiracion.

» Sustituir el filtro anualmente.

38 M GEBERIT 9007209651644683 © 11-2022

971.480.00.0(00)



ES

2 Retirar el filtro usado, eliminarlo e
introducir un filtro nuevo.

g

3 Cerrar la tapa de cisterna.

4 Pulsar la tecla <Descarga parcial>
durante aprox. 3 segundos para
confirmar el cambio de filtro.

Eliminacion de desechos

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino
que deben eliminarse por separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devol-
ver los aparatos usados a las autoridades publicas de eliminacion de residuos, a los distribui-
dores o a Geberit para su correcta eliminacién. Muchos distribuidores de aparatos eléctricos y
electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos. Para una devolucion a Geberit, péngase en contacto con la empresa de distribu-
cién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi
como las ldamparas que puedan extraerse del aparato usado sin dafarlas, deben separarse
del aparato usado antes de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los
responsables de borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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PT

Para sua seguranca

Grupo-alvo

Este documento destina-se a todos os utilizadores do médulo sanita-
rio Geberit Monolith Plus para sanita.

As criangas e 0s adultos que nédo estejam familiarizados com a sua
utilizagdo devem ser instruidos e, se necessario, supervisionados.

Utilizacao adequada

O mddulo sanitario Geberit Monolith Plus destina-se a descarga de
sanitas cerdmicas. Qualquer aplicagdo diferente da indicada é consi-
derada inadequada. A Geberit ndo assume qualquer responsabili-
dade por consequéncias resultantes de uma aplicacao inadequada.

Instrucoes de seguranca

» O operador ou utilizador s esta autorizado a operar e a efetuar os
trabalhos de manutengédo e de conservagédo descritos nas presen-
tes instrucdes de utilizagao.

« As impurezas no filtro podem sobrecarregar o ar. A fim de excluir
perigos para a saude e assegurar a plena funcionalidade, o filtro
tem de ser substituido anualmente.

» Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de
idade, assim como por pessoas com incapacidades fisicas, sensori-
ais ou mentais, ou sem experiéncia e conhecimentos, desde que
sejam supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua segu-
ranga ou desde que tenham recebido instru¢bes acerca da utili-
zagéo do aparelho e dos perigos dai resultantes. As crian¢as néo
podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengéo por
parte do utilizador ndo podem ser efetuadas por criangas sem
superviséo (de acordo com a norma EN 60335-1).

« Nunca repare o mddulo sanitario Geberit Monolith Plus por iniciativa
propria. O mddulo sanitario contém pecas transportadoras de cor-
rente. Apds a abertura, existe perigo de morte.

» Nao sdo permitidas alteragées nem instalacdes adicionais no pro-
duto.

* As pessoas qualificadas s6 podem efetuar reparagdes com acesso-
rios e pec¢as de substituicdo originais.

» Caso o cabo de ligacdo a eletricidade esteja danificado, é necessa-
rio que uma pessoa qualificada o substitua.
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Descricao do produto

Descricao do sistema

O mddulo sanitario esta equipado com uma detecéo do utilizador, um extrator de odores e

uma luz de orientagéo.

Na tampa do autoclismo estéo integradas teclas Soft Touch, com as quais € acionada uma

descarga grande ou pequena.

O extrator de odores integrado neutraliza odores desagraddveis na sanita ceramica.

Dados técnicos e conformidade

Dados técnicos

Voltagem nominal 100-240 V CA
Frequéncia da rede 50-60 Hz
Corrente 12V CC
Consumo de energia 15W
Consumo de poténcia no modo standby <05W

Ligacéo a corrente elétrica

Ligacéo direta pela ficha do sistema com
cabos revestidos flexiveis de trés fios

do extrator de odores

. = 0,1-10 bar
Variagéo de presséo de rede 10-1000 kPa
Definigao de fabrica do volume de descarga |6 e 31
Definigao de fabrica do tempo de reiniciacdo 2 min

Radar de tecnologia sem fios

Short Range Radar Sensor

Intervalo de frequéncia

5,75-5,85 GHz

Poténcia de saida maxima

<7 dBm EIRP

Tecnologia sem fios Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Intervalo de frequéncia

2400-2483,5 MHz

luz

Poténcia de saida maxima 4 dBm
Pr_otoc~olo de comunicacgéo do controlo de ilu- DALI-2
minagao

Classe de eficiéncia energética da fonte de D

" A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit

sob licenga.
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PT Protocolo de comunicacao para controlo da iluminacao
(DALI-2)

O mddulo sanitario Geberit Monolith Plus dispde de uma interface DALI-2 (Digital Addressable
Lighting Interface) para ligagdo a um sistema de controlo de iluminagéo. O mddulo sanitario
Geberit Monolith Plus cumpre os requisitos das normas IEC 62386-101, IEC 62386-102 e IEC
62386-207.

Declaracao UE de conformidade simplificada

A abaixo assinada Geberit International AG, declara que o tipo de equipamento de radio
Geberit Monolith Plus estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declarag@o de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderego de
Internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Operacao

Painel de comando

1 Luz de orientagédo
2 Tecla <Menor volume de descarga>
3 Tecla <Maior volume de descarga>

Utilizar Geberit Monolith Plus

Ao aproximar-se do médulo sanitario, a luz de orientacdo acende e o extrator de odores
arranca. Para acionar uma descarga, prima a tecla <Maior volume de descarga> para uma
descarga grande ou a tecla <Menor volume de descarga> para uma descarga pequena.

Se a luz de orientacéo se acender a vermelho permanentemente, o filtro deve ser subs-
tituido. — Consultar Substituir o filtro.

Se a luz de orientacéo piscar a vermelho, existe uma avaria. — Contactar o servigo de
atendimento ao cliente.
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Configuracao do produto com a aplicacao Geberit Home

Verificar a compatibilidade

Para que possa utilizar plenamente a aplicacdo Geberit, necessita de um smartphone com
uma versao Android ou iOS atual. Se necessario, verifique as permissdes (Bluetooth®,

partilha de localizag&o) e confirme-as.

Descarregar a Geberit Home App

Descarregue gratuitamente a aplicagao
Geberit Home a partir da respetiva App-
Store:

1 Abra a App-Store no seu
smartphone.

2 Introduza "Geberit Home" no campo
de pesquisa.
v A aplicacé@o Geberit Home é
exibida.

=

3 Descarregue a aplicagao.
v A aplicacéo é descarregada e
exibida no seu smartphone.

Também pode ler o respetivo cédigo QR
para descarregar a aplicagao
Geberit Home:

Android: iOS:

Emparelhamento do aparelho
Pré-requisito

— O Geberit Monolith Plus esta ligado a
distribuicdo de corrente.

1 Abra a aplicacdo Geberit Home e
selecione [Configurar novo produto].

2 Leia o Pairing Secret do autocolante
no interior da tampa do autoclismo e
introduza-o no respetivo campo na
aplicagdo quando lhe for solicitado.

O]

EGEBERIT
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PT Utilizacao da aplicacao
Geberit Home

A aplicacdo Geberit Home comunica
através de uma interface Bluetooth® com o
produto Geberit.

Podera executar as seguintes funcoes e
configuragdes através da aplicacao
Geberit Home:

» Definigbes

Ajustar a luz de orientagédo
Ajustar o extrator de odores
Definir temporizadores

Ajustar as definicbes de descarga
— Repor as definicdes de fabrica

» Manutencéo e cuidado
— Substituir o filtro
— Efetuar uma atualizagao de software,
atualizar o firmware
» Servico de atendimento ao cliente da
Geberit
— Estabelecer contacto com o servico de
atendimento ao cliente da Geberit

Podera aceder as seguintes informagdes
através da aplicagéo Geberit Home:

* Instrucdes de utilizagdo
— Exibir instrugdes de utilizacao

Manutencao

Substituir o filtro 1 Agarrar a tampa do autoclismo com

Pré-requisito as duas maos, levanta-la e articula-
la para a frente.
— A neutralizagéo de odores diminui.

— Aluz de orientacdo acende-se perma-
nentemente a vermelho.

A CUIDADO

Possivel perigo para a saude
As impurezas no filtro tipo cesto
podem sobrecarregar o ar.

» Substituir o filtro tipo cesto
anualmente.
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PT

2 Remover o filtro utilizado, eliminar e
colocar o filtro novo.

g

3 Fechar a tampa do autoclismo.

4 Premir a tecla <Menor volume de
descarga> durante cerca de
3 segundos para confirmar a substi-
tuicdo do filtro.

Tratamento de residuos

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos

5?
5

—&J

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo domés-
tico, devendo sim ser submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores
finais s@o legalmente obrigados a devolver os residuos de equipamentos a organismos ofici-
ais de tratamento de residuos, aos distribuidores ou aos Geberit para um tratamento de resi-
duos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos e eletrénicos sdo obrigados
a aceitar a devolucéo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem encargos. A
fim de proceder a devolugédo aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem
como as lampadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas,
devem ser removidos do equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de
residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores
finais serdo responsaveis pela respetiva eliminacédo antes da entrega a um ponto de trata-
mento de residuos.
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DA Sikkerhedshensyn

Malgruppe

Dette dokument henvender sig til alle brugere af Geberit
Monolith Plus cisternemodul til WC.

Barn og voksne, der ikke har erfaring med brugen, skal have in-
struktion og eventuelt holdes under opsyn.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit Monolith Plus cisternemodul er beregnet til skylning af WC-
skalen. Enhver anden anvendelse betragtes som ukorrekt. Geberit
patager sig ikke noget ansvar for falgerne af utilsigtet anvendelse.

Sikkerhedsinstruktioner

* Betjening, pleje og vedligeholdelse ma udelukkende udfgres af den
driftsansvarlige eller af brugeren som beskrevet i denne betjenings-
vejledning.

* Urenheder i filtret kan belaste andedraettet. For at undga sundheds-
fare og sikre fuld funktionalitet skal filtret udskiftes én gang om aret.

* Denne enhed kan bruges af barn fra 8 ar savel som af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller med util-
streekkeligt kendskab, manglende erfaring og viden, hvis de er un-
der opsyn eller bliver sat ind i, hvordan produktet anvendes korrekt,
og forstar de dermed forbundne farer. Barn ma ikke lege med enhe-
den. Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udfares af barn
uden opsyn (i henhold til EN 60335-1).

* Reparer aldrig Geberit Monolith Plus cisternemodulet selv. Cisterne-
modulet indeholder stremfarende dele. Livsfare efter abning.

« Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.

* Reparationer ma udelukkende udferes med originale reserve- og til-
behgrsdele af en fagmand.

* Hvis netkablet er beskadiget, skal det udskiftes af en fagmand.
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Produktbeskrivelse

DA

Systembeskrivelse

Cisternemodulet er udstyret med en brugeridentifikation, en lugtudsugning og et

orienteringslys.

| cisternelaget er der integreret soft touch-knapper, som udlgser et stort eller et lille skyl.

Den integrerede lugtudsugning neutraliserer ubehagelige lugte i WC-skalen.

Tekniske data og overensstemmelse

Tekniske data

Maeerkespaending 100 -240 V AC
Netfrekvens 50 — 60 Hz
Driftsspaending 12V DC
Effektforbrug 15W
Effektforbrug standby <0,5W

Nettilslutning

Direkte tilslutning via systemstik med trele-
ders fleksibel kappeledning

. . 0,1 —10 bar
Forsyningstrykomrade 10 — 1000 kPa
Skyllemaengde fabriksindstilling 60g3l
Efterlebstid lugtudsugning fabriksindstilling 2 min

Tradlgs teknologi radar

Short Range Radar Sensor

Frekvensomrade

5,75 5,85 GHz

Maksimal udgangseffekt

<7 dBm EIRP

Tradlgs teknologi Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frekvensomrade 2400 — 2483,5 MHz
Maksimal udgangseffekt 4 dBm
Kommunikationsprotokol lysstyring DALI-2
Energieffektivitetsklasse lyskilde D

n Maerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.
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DA Kommunikationsprotokol for lysstyring (DALI-2)

Geberit Monolith Plus cisternemodulet har en DALI 2-graenseflade (Digital Addressable
Lighting Interface) til tilslutning til en lysstyring. Geberit Monolith Plus cisternemodulet opfylder
kravene i henhold til IEC 62386-101, IEC 62386-102 og IEC 62386-207.

Forenklet EU-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radiosystemtypen Geberit Monolith Plus er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Betjening

Kontrolpanel

1 Orienteringslys
2 Knap <Lille skyllemaengde>
3 Knap <Stor skyllemaengde>

Brug af Geberit Monolith Plus

Nar en person treeder hen til cisternemodulet, begynder orienteringslyset at lyse, og
lugtudsugningen starter. For at udlgse et skyl skal du trykke pa knappen

<Stor skyllemaengde> for at fa en stor skyllemaengde eller knappen <Lille skyllemaengde> for
at fa en lille skyllemaengde.

o Hvis orienteringslyset lyser radt permanent, skal filtret udskiftes. - Se Udskift filter.

Hvis orienteringslyset blinker radt, er der en fejl. —» Kontakt kundeservice.
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Sadan konfigureres produktet ved hjalp af Geberit Home-

appen

Kontrollér kompatibilitet

For at gare fuld brug af Geberit-appen skal du bruge en smartphone med en aktuel Android-
eller iOS-version. Hvis det er ngdvendigt, skal du kontrollere tilladelserne (Bluetooth®, op-

lysning om placering) og bekraefte dem.

Download Geberit Home-appen

Download Geberit Home-appen i den
respektive App-Store herunder gratis:

1 Abn App-Store pa din smartphone.

2 Indtast ,Geberit Home* i sggefeltet.
v Geberit Home-appen vises.

N
0

3 Download appen.
v Appen downloades og vises pa
din smartphone.

Du kan ogséa scanne den respektive QR-ko-
de for at downloade Geberit Home-appen:

Android: iOS:

Parring af enhed

Forudszetning

—  Geberit Monolith Plus er tilsluttet stram-
forsyningen.

1 Abn Geberit Home-appen, og vaelg
[Opret nyt produkt].

2 Laes Pairing Secret pa4 mzerkaten in-
de i cisternelaget, og indtast den i
appens indtastningsfelt, nar du bliver
bedt om det.

@

® 1234
>
O
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DA Brug Geberit Home-appen

Geberit Home-appen kommunikerer via en
Bluetooth®-graenseflade med Geberit
produktet.

Folgende funktioner og indstillinger kan ud-
fores via Geberit Home-appen:

+ Indstillinger
— Justering af orienteringslys
— Justering af lugtudsugning
— Indstilling af timere
— Justering af skylleindstillinger
— Nulstilling til fabriksindstilling

» Vedligeholdelse og pleje
— Udskiftning af filter
— Udfarelse af softwareopdatering, opda-
tering af firmware

» Geberit Kundeservice
— Kontakt Geberit kundeservice

Du kan hente fglgende oplysninger via
Geberit Home-appen:

» Betjeningsvejledning
— Vis betjeningsvejledningen

Vedligeholdelse

Udskift filter 1 Tag fat i cisternelaget med begge
haender, treek det opad, og klap det

Forudsaetning fremad

— Lugtneutralisering aftager.
— Orienteringslyset er permanent radt. "

A FORSIGTIG

Mulig sundhedsfare
Urenheder i filtret kan belaste
andedreettet.

» Udskift filtret én gang om
aret.
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DA

2 Fjern det brugte filter, bortskaf det,
og saet et nyt filter i.

g

3 Luk cisternelaget.

4 Tryk pa knappen <Lille skyllemaeng-
de> i ca. 3 sekunder for at bekreefte
filterskiftet.

Bortskaffelse

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

X

1>

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk ud-
styr ikke ma bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt
forpligtet til at returnere gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige af-
faldsselskaber, distributarer eller Geberit. Mange distributerer af elektrisk og elektronisk udstyr
er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk udstyr tilbage gratis. Kontakt det an-
svarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere tilGeberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der
kan fiernes fra det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, far
de leveres til et bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at
slette dem, inden de leverer det til et bortskaffelsessted.
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NO For din sikkerhet

Malgruppe

Dette dokumentet retter seg mot alle brukere av Geberit
Monolith Plus modul for toalett.

Barn og voksne som ikke har erfaring med bruken, skal veiledes og
eventuelt passes pa.

Korrekt bruk

Geberit Monolith Plus modul er tiltenkt skylling av WC-skaler. All
annen bruk regnes som ikke korrekt. Geberit tar ikke ansvar for falger
av ikke korrekt bruk.

Sikkerhetsanvisninger

* Betjening, stell og service skal kun utfares av eieren eller brukeren i
den grad dette er beskrevet i denne brukerhandboken.

« Forurensninger i filteret kan fere til belastning av innandingsluften.
For a utelukke helsefare og sikre fullstendig funksjonalitet ma filteret
byttes hvert ar.

» Dette apparatet kan benyttes av barn fra 8 ar og av personer med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de er under oppsyn eller har fatt opplee-
ring i hvordan apparatet skal brukes og er kjent med og forstar
farene forbundet med dette. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold fra brukerens side ma ikke utferes av
barn uten oppsyn (iht. EN 60335-1).

* Reparer aldri Geberit Monolith Plus modul selv. Saniteermodulen
inneholder stramfarende deler. Apning kan medfore livsfare.

* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.

* Reparasjoner skal bare utfares av en fagperson med originale
reserve- og tilbeharsdeler.

« Hvis nettilslutningskabelen er skadet, ma den skiftes av en fagper-
son.
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Produktbeskrivelse

Systembeskrivelse

Sanitaermodulen har en brukeridentifikasjon, et luktavsug og et orienteringslys.

| sisternedekslet er det integrert Soft-Touch-knapper for & utlese stor eller liten spyling.

Det integrerte luktavsuget ngytraliserer ubehagelig lukt i WC-skéalen.

Tekniske data og samsvar

Tekniske data

Merkespenning 100-240 V AC
Nettfrekvens 50-60 Hz
Driftsspenning 12V DC
Inngangsstrom 15W
Inngangsstrem standby <05W

Stremtilkobling

Direkte tilkobling med systemstepsel med
fleksibel mantelledning med tre ledere

stilkobling

. . 0,1-10 bar
Stremningstrykkomrade 10-1000 kPa
Spylemengde fabrikkinnstilling 6093l
Fabrikkinnstilling for etterlgpstid for avtrekk- 2 min

Radioteknologi for radar

Short Range radarsensor

Frekvensomrade

5,75-5,85 GHz

Maksimal utgangsytelse

<7 dBm EIRP

Radioteknologi Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maksimal utgangsytelse 4 dBm
Kommunikasjonsprotokoll lysstyring DALI-2
Energieffektivitetsklasse lyskilde D

n Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa

lisens.
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NO Kommunikasjonsprotokoll for lysstyring (DALI-2)

Geberit Monolith Plus saniteermodul har et DALI-2-grensesnitt (Digital Addressable Lighting In-
terface) for tilkobling til lysstyring. Geberit Monolith Plus saniteermodul oppfyller kravene i IEC
62386-101, IEC 62386-102 og IEC 62386-207.

Forenklet EU-samsvarserkleering

Herved erklaerer Geberit International AG, at radioanleggstypen Geberit Monolith Plus opp-
fyller direktivet 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa felgende internett-
adresse: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Betjening

Kontrollpanel

1 Orienteringslys
2 Knapp <Liten spylemengde>
3 Knapp <Stor spylemengde>

Bruke Geberit Monolith Plus

Nar du gar fram til sanitaeermodulen, begynner orienteringslyset a lyse og luktavsuget starter.
For & utlase en spyling trykker du pa knappen <Stor spylemengde> for stor spyling eller pa
knappen <Liten spylemengde> for liten spyling.

0 Hvis orienteringslyset lyser konstant redt, ma man skifte filteret. — Se Skift filter.
Hvis orienteringslampen blinker radt, er det en feil. — Kontakt kundeservice.
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Slik konfigurerer du produktet med Geberit Home-appen

Kontroller kompatibilitet

For at du skal kunne bruke Geberit-appen til fulle, trenger du en smarttelefon med den siste
versjonen av Android eller iOS. Sjekk om ngdvendig tillatelsene (Bluetooth®, stedsgod-

kjenning) og bekrefte dem.

Last ned Geberit Home-appen

Last ned Geberit Home-appen gratis i App-
Store:

1 Apne App-Store pa smarttelefonen
din.

2 Legg inn "Geberit Home" i
sokefeltet.
v Geberit Home-appen vises.

N
0

3 Last ned appen.
v Appen lastes ned og vises pa
smarttelefonen.

Du kan ogséa skanne den respektive QR-

koden for & laste ned Geberit Home-appen:

Android: iOS:

Koble sammen enhet

Forutsetning

—  Geberit Monolith Plus er koblet til
stremforsyningen.

1 Apne Geberit Home-appen og velg
[Konfigurere nytt produkt].

2 Les av Pairing Secret pa etiketten
pa innsiden av lokket til sisternen,
og tast den inn i appen nar du blir
bedt om det.

O]

EGEBERIT
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NO Bruk Geberit Home-appen

Geberit Home-appen kommuniserer med
Geberit-produktet via et Bluetooth®-grense-
snitt.

Du kan utfare folgende funksjoner og inn-
stillinger via Geberit Home-appen:

* Innstillinger
— Tilpasse orienteringslys
Tilpasse avtrekkstilkobling
Stille inn timere
Tilpasse spyleinnstillinger
Tilbakestille til fabrikkinnstilling
+ Vedlikehold og stell
— Skift filter
— Utfare programvareoppdatering, opp-
datere fastvare

» Geberit kundeservice
— Ta kontakt med Geberit kundeservice

Du kan hente fglgende informasjon via
Geberit Home-appen:

* Brukerhandbok
— Vis bruksanvisning

Service

Skift filter |

Forutsetning

Ta tak i sisternedekslet med begge
hender, trekk det opp og vipp det
framover.

— Luktngytraliseringen avtar.

— Orienteringslyset lyser konstant rgdt.

FORSIKTIG

Mulig helsefare
Forurensninger i filteret kan fore
til belastning av
innandingsluften.

» Skift filter hvert ar.
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2 Ta ut det brukte filteret, kast det og
sett inn nytt filter.

g

3 Lukk sisternedekslet.

4 Hold inne knappen <Liten
spylemengde> i ca. 3 sekunder for &
bekrefte filterbyttet.

Avfallshandtering

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

X

1>

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og
elektronisk utstyr ikke skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt.
Sluttbrukere er juridisk forpliktet til & levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til dis-
tributarer eller til Geberit for korrekt avfallshandtering. En rekke distributerer av elektrisk og
elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For re-
tur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som
kan tas ut av utstyret uten & gdelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til
returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret
for & slette dette for innlevering til returpunkt.

9007209651644683 © 11-2022 B GEBERIT 57
971.480.00.0(00)

NO



SV

For din sakerhet

Malgrupp

Detta dokument vander sig till alla anvandare av badrumsmodulen
Geberit Monolith Plus.

Barn och vuxna som inte ar vana vid anvandningen maste instrueras
och vid behov hallas under uppsikt.

Andamalsenlig anvandning

Badrumsmodulen Geberit Monolith Plus &r avsedd fér urspolning av
WC-porslin. All annan anvandning anses vara icke andamalsenlig.
Geberit atar sig inget ansvar for féljderna av icke dndamalsenlig an-
véandning.

Sakerhetsanvisningar

» Mandvrering, skétsel och service far endast utféras av agaren eller

anvandaren i den utstrdckning som beskrivs i denna bruksanvis-

ning.

Fororeningar i filtret kan paverka inandningsluften. For att utesluta

hélsorisker och sékerstalla funktionaliteten maste filtret bytas ut en

gang om aret.

Denna produkt kan anvéndas av barn fran 8 ar och av personer

med nedsatt psykisk, sensorisk eller mental férmaga eller brist pa

erfarenhet och kunskap, férutsatt att detta sker under uppsikt eller

att de forst instruerats i enlighet med produktens sékerhetsanvis-

ningar och ar inférstadda med de faror som kan uppsta. Barn far in-

te leka med produkten. Rengdring och underhall far inte utféras av

barn utan tillsyn (i enlighet med SS-EN 60335-1).

Reparera aldrig Geberit Monolith Plus badrumsmodul pa egen

hand. Badrumsmodulen innehaller strémférande delar. Efter 6pp-

ning foreligger livsfara.

« Utfér inga &ndringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.

* Reparationer far endast utféras av fackman och med originalreserv-
delar och -tillbehér.

* Ar natkabeln skadad ska den bytas av en fackman.
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Produktbeskrivning

Systembeskrivning

Badrumsmodulen ar utrustad med en anvandaridentifiering, en luktutsugning och ett

orienteringsljus.

Soft-touch-knapparna som &r integrerade i cisternlocket anvands for att utlésa en stor eller li-

ten spolning.

Den integrerade luktutsugningen neutraliserar otrevliga odérer i WC-porslinet.

Tekniska data och overensstammelse

Tekniska data

Mérkspénning 100-240 V AC
Natfrekvens 50-60 Hz
Driftspénning 12V DC
Effekt 15W

Effekt standby <0,5W

Natanslutning

Direktanslutning via systemkontakt med bgj-
lig, mantlad tretradsledning

o 0,1-10 bar
Intervall for flodestryck 101000 kPa
Spolmangd, fabriksinstallning 6och3l
Eftergangstid luktutsugning fabriksinstéllining |2 min

Séndningsteknik radar

Short Range Radar Sensor

Frekvensomrade

5,75-5,85 GHz

Maximal utgangseffekt

<7 dBm EIRP

Sandningsteknik Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maximal utgangseffekt 4 dBm
Kommunikationsprotokoll ljusstyrning DALI-2
Energieffektivitetsklass ljuskalla D

" Market Bluetooth® och dess logotyper &r egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvénds av Geberit

med licens.
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SV Kommunikationsprotokoll for ljusstyrning (DALI-2)

Badrumsmodulen Geberit Monolith Plus har ett DALI 2-granssnitt (Digital Addressable Lighting
Interface) fér anslutning till en ljusstyrning. Badrumsmodulen Geberit Monolith Plus uppfyller
kraven i IEC 62386-101, IEC 62386-102 och IEC 62386-207.

Forenklad EU-forsiakran om overensstammelse

Harmed forsékrar Geberit International AG att denna typ av radioutrustning Geberit
Monolith Plus éverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstimmelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Mandvrering

Mandverpanel

1 Orienteringsljus
2 Knapp <Liten spolvolym>
3 Knapp <Stor spolvolym>

Anvanda Geberit Monolith Plus

Nar nagon narmar sig badrumsmodulen bérjar orienteringsljuset att lysa och luktutsugningen
startas. For att utidsa en spolning trycker du pa knappen <Stor spolvolyms for en stor spolning
eller knappen <Liten spolvolym> fér en liten spolning.

0 Om orienteringsljuset lyser konstant rott maste filtret bytas ut. - Se Byt filter.
Om orienteringsljuset blinkar rétt féreligger en stérning. — Kontakta kundtjanst.
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Konfigurera produkten med Geberit Home-appen

Kontrollera kompatibilitet

For att kunna anvénda Geberit-appen fullt ut behéver du en smartphone: med en aktuell
Android- eller iOS-version. Kontrollera vid behov behérigheterna (Bluetooth®, platsfrigivning)

och bekrafta dem.

Ladda ner Geberit Home-app

Ladda ner Geberit Home-appen utan kost-
nad i respektive App-Store:

1 Oppna App-Store pa din smartpho-
ne.

2 Ange "Geberit Home” i sokféltet.
v Geberit Home-appen visas.

=

3 Ladda ner appen.
v Appen laddas ner och visas pa
din smartphone.

Du kan ocksa skanna in respektive QR-kod
for att ladda ner Geberit Home-appen:

Android: iOS:

Parkoppla enheten
Férutséattning

—  Geberit Monolith Plus &r ansluten till
stromférsérjningen.

1 Oppna Geberit Home-appen och vl
[Konfigurera ny produkt].

2 Las av Pairing Secret fran etiketten
pa insidan av cisternlocket och ange
den i appen nér du uppmanas till
det.

O]

EGEBERIT
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SV Anvand Geberit Home-appen

Geberit Home-appen kommunicerar via ett
Bluetooth®-grénssnitt med Geberit-pro-
dukten.

Du kan utféra féljande funktioner och in-
stéllningar via Geberit Home-appen:

* Instéllningar

— Anpassa orienteringsljus
Anpassa luktutsugning
Stalla in timer
Anpassa spolningsinstéliningarna
Aterstalla fabriksinstéallningarna

» Underhall och skétsel
— Byta filter
— Utféra programuppdatering, uppdatera
firmware

» Geberit Kundtjénst
— Kontakta Geberit Kundtjénst

Féljande information kan du éppna via
Geberit Home-appen:

* Bruksanvisning
— Visa bruksanvisning

Service

Byt filter 1

Ta tag i cisternlocket med bada han-

Férutsittning derna, lyft det och fall det framat.

— Luktneutraliseringen minskar.

— Orienteringsljuset lyser konstant rott.

A OBSERVERA

Méijlig hélsorisk
Féroreningar i filtret kan paverka
inandningsluften.

» Byt ut filtret en gang om
aret.
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SV

2 Avlagsna det férbrukade filtret, kasta
bort det och sétt dit det nya filtret.

g

3 Sténg cisternlocket.

4 Tryck pa knappen i <Liten spolvo-
lym> ca 3 sekunder for att bekrafta
filterbytet.

Avfallshantering

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska
apparater

)

Symbolen med den éverkorsade soptunnan péa hjul betyder att avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning inte far sldngas tillsammans med restavfall, utan maste kasseras se-
parat. Slutanvandare ar enligt lag skyldiga att lamna tillbaka gamla enheter till offentliga organ
med ansvar for avfallshantering, distributérer eller tillverkare for korrekt avfallshantering.
Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska produkter ar skyldiga att utan kost-
nad ta tillbaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter. Vid
aterlamning tillGeberit, kontakta ansvarigt sélj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som
kan tas bort fran den gamla apparaten utan att férstéras maste separeras fran den gamla ap-
paraten innan den l&mnas pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att
radera dem innan apparaten ldmnas in till en avfallshanteringsstation.

9007209651644683 © 11-2022 B GEBERIT 63

971.480.00.0(00)



FI

Turvallisuus

Kohderyhma

Taméa dokumentti on suunnattu kaikille Geberit Monolith Plus -WC-
séilidmoduulin kayttajille.

Lapsia ja aikuisia, joilla ei ole kokemusta laitteen kéytdsta, taytyy
opastaa ja tarvittaessa valvoa.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit Monolith Plus -séilidmoduuli on tarkoitettu WC-posliinien
huuhteluun. Kaikki muu kayttdalue on maaraystenvastaista. Geberit ei
ota vastuuta seurauksista, jotka johtuvat maaraystenvastaisesta kayt-
tdalueesta.

Turvallisuusohjeet

« Laitteen omistaja tai kayttaja saa kayttaa, hoitaa ja huoltaa laitetta
vain niilt& osin kuin tdssa kayttdohjeessa on kuvattu.

» Likaantunut suodatin voi kuormittaa hengitysilmaa. Terveysriskien
ehkaisemiseksi ja tdyden toimivuuden takaamiseksi suodatin on
vaihdettava kerran vuodessa.

« Laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden fyy-
siset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat alentuneet tai joilla ei ole
kaytt6a koskevaa kokemusta ja tietoa, jos heitd valvotaan tai opas-
tetaan laitteen turvallisessa kdytdssé ja he ymmartévét laitteen kay-
tdsta aiheutuvat vaarat. Lapset eivét saa leikkié laitteella. Lapset ei-
vat saa suorittaa puhdistus- ja huoltotéita ilman valvontaa (standar-
din EN 60335-1 mukaan).

« Ala koskaan korjaa itse Geberit Monolith Plus -sailiémoduulia. Sai-
lidmoduuli sisaltééd séhkbé johtavia osia. Laitteen avaaminen aiheut-
taa hengenvaaran.

* Tuotteeseen ei saa tehdé mitd&dn muutoksia tai lisdasennuksia.

» Korjaukset saa tehda vain ammattilainen, ja niissé saa kayttaa vain
alkuperaisia vara- ja lisdvarusteosia.

» Jos verkkojohto on vaurioitunut, tdytyy ammattilaisen vaihtaa se.
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Tuotekuvaus

Jarjestelman kuvaus

Séiliomoduuli on varustettu kayttajailmaisimella, hajunpoistotoiminnolla ja mukavuusvalolla.

Huuhteluséilion kannessa on sisédanrakennetut kosketuspainikkeet, joiden avulla kéynniste-

taan suuri tai pieni huuhtelu.

Sisadnrakennettu hajunpoistotoiminto neutraloi epamiellyttéavat hajut WC-posliinissa.

Tekniset tiedot ja vaatimustenmukaisuus

Tekniset tiedot

Nimellisjannite 100-240 V AC
Verkkotaajuus 50-60 Hz
Kayttovirta 12V DC
Tehonotto 15W
Tehonotto valmiustilassa <05W

Suoraliitos jérjestelmapistokkeella, jossa kol-

setus

Verkkoliitos L h P
mijohtiminen joustava vaippajohto
Virtauspainealue 0,110 bar
P 10-1000 kPa
Huuhtelumaéran tehdasasetus 6ja3l
Hajunpoistotoiminnon jélkikayntiajan tehdasa- 2 min

Tutkan langaton teknologia

Short Range Radar Sensor

Taajuusalue

5,75-5,85 GHz

Maksimaalinen l&htéteho

<7 dBm EIRP

Langaton teknologia Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen l&htéteho 4 dBm
Valaistuksen ohjauksen tiedonsiirtoprotokolla | DALI-2
Valonlahteen energiatehokkuusluokka D

" Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtién omaisuutta, ja Geberit kayttaa niité li-

senssilla.
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Fl Valaistuksen ohjauksen yhteyskaytant6 (DALI-2)

Geberit Monolith Plus -sailidmoduulissa on DALI-2-litdnta (Digital Addressable Lighting Inter-
face) valaistuksen ohjausjarjestelmaan yhdistamista varten. Geberit Monolith Plus -s&iliémo-
duuli tayttaa standardien IEC 62386-101, IEC 62386-102 ja IEC 62386-207 vaatimukset.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi Geberit Monolith Plus on direktiivin
2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa inter-
net-osoitteessa: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kaytto

Sivuohjauspaneeli

1 Mukavuusvalo
2 <Pieni huuhtelumaéra> -painike
3 <Suuri huuhteluméara> -painike

Geberit Monolith Plus -moduulin kaytté

Séilidmoduulin lahelle mentdessa mukavuusvalo syttyy ja hajunpoistotoiminto kdynnistyy.
Kéaynnista suuri huuhteluméaara painamalla <Suuri huuhtelumaéaré> -painiketta tai pieni huuh-
telumé&ara painamalla <Pieni huuhtelumaéaré> -painiketta.

Jos mukavuusvalo palaa jatkuvasti punaisena, suodatin on vaihdettava. —» Katso Vaih-
da suodatin.

Jos mukavuusvalo vilkkuu punaisena, kyseessé on héirié. — Ota yhteytta asiakaspalve-
luun.
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Tuotteen maarittaminen Geberit Home -sovelluksella

Tarkista yhteensopivuus

Tarvitset Geberit App -sovelluksen kaikkien toimintojen kayttddn alypuhelimen, jossa on ajan
tasalla oleva Android- tai iOS-versio. Tarkista tarvittaessa kayttdoikeudet (Bluetooth®,

sijainnin jakaminen) ja vahvista ne.

Lataa Geberit Home App -sovellus

Lataa Geberit Home -sovellus ilmaiseksi:
App-Store

1 Avaa App-Store alypuhelimellasi.

2 Kirjoita hakukenttaan
"Geberit Home”.
v Geberit Home -sovellus tulee
nakyviin.

N
0

3 Lataa sovellus.
v Sovellus ladataan ja tulee
nakyviin &lypuhelimeesi.

Voit ladata Geberit Home -sovelluksen
myds skannaamalla QR-koodin:

Android: iOS:

Laitteen pariliitoksen
muodostaminen

Edellytys

—  Geberit Monolith Plus on kytketty sah-
kénsyottéon.

1 Avaa Geberit Home -sovellus ja va-
litse [M&arita uusi tuote].

2 Lue pariliitostunnus huuhteluséilién
kannen sisélla olevasta tarrasta ja
sy6té se pyydettdessé sovelluksen
syottdkenttéaan.

O]

® 1234
o
O
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Geberit Home -sovelluksen kaytto

Geberit Home -sovellus kommunikoi
Bluetooth®-liittyman kautta Geberit-tuotteen
kanssa.

Seuraavat toiminnot ja asetukset voit suorit-
taa Geberit Home -sovelluksella:

» Asetukset

— Mukavuusvalon mukauttaminen

— Hajunpoistotoiminnon mukauttaminen
Ajastimien saatadminen
Huuhteluasetusten sédataminen
Takaisin tehdasasetuksiin palauttami-
nen

» Hoito ja huolto
— Suodattimen vaihto
— Ohjelmistopaivityksen suorittaminen,
firmwaren paivittdminen

» Geberit-asiakaspalvelu
— Ota yhteytta Geberit-asiakaspalveluun

Seuraavat tiedot saat Geberit Home -sovel-
luksen kautta:

» Kayttéohje
— Kayttéohjeen nayttd

Kunnossapitogeen

Vaihda suodatin
Edellytys

— llmanraikastin lakkaa toimimasta.

— Mukavuusvalo palaa pysyvésti punaise-
na.

A HUOMIO
Mahdollinen terveysriski

Likaantunut suodatin voi kuor-
mittaa hengitysilmaa.

» Vaihda suodatin kerran vuo-
dessa.

1

Tartu huuhtelusailion kanteen mo-
lemmin késin, veda sita ylospain ja
kaanna eteenpain.
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2  Poista ja havita kaytetty suodatin ja
aseta uusi suodatin paikalleen.

g

3 Sulje huuhteluséilién kansi.

4 Vahvista suodattimen vaihto paina-
malla <pieni huuhtelumaaré> -paini-
ketta noin 3 sekunnin ajan.

Havittaminen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Yliviivattua jateastiaa esittdva symboli tarkoittaa, ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa
héavittda sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttajien on
lain mukaan toimitettava kaytdsta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoi-
hin, joita ovat julkiset kerdyspisteet, jalleenmyyijaliikkeet ja Geberit. Monet séhko- ja elektro-
niikkalaitteiden jéalleenmyyjat ovat velvollisia vastaanottamaan séhké- ja elektroniikkalaitero-
mun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on otettava yhteytta vastaavaan jal-
leenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivat ole kdytdsta poistetun laitteen sisélld, seka lamput, jotka
voidaan irrottaa laitteesta ehjina, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerayspis-
teeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukéayttéjat ovat itse vas-
tuussa niiden poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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IS Oryggisupplysingar fyrir notendur

Markhépur

Petta skjal er aetlad éllum notendum Geberit Monolith Plus
skolbunadar fyrir salerni.

Bdrnum og fullordnum sem ekki pekkja til notkunar bunadarins skal
leidbeint um hana og eftir atvikum fylgst med peim.

Rétt notkun

Geberit Monolith Plus skolbtnadurinn er getladur til ad skola ur
salernisskalum. Oll 6nnur notkun telst vera réng. Geberit tekur enga
abyrgd a afleidingum rangrar notkunar.

Oryggisupplysingar

* Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald, umhirdu
og vidgerdir sjalfir ad pvi marki sem lyst er i pessari
notendahandbok.

» Ohreinindi i siu geta leitt til mengunar i andrumslofti. Skipta verdur
um siuna arlega til ad fyrirbyggja heilsutjon og tryggja rétta virkni.

« Bdrn eldri en 8 ara og einstaklingar med skerta likamsgetu,
skyngetu eda andlega getu og einstaklingar sem ekki hafa reynslu
og pekkingu mega nota véruna, svo fremi sem peir eru undir eftirliti
adila sem geetir 6ryggis peirra eda ad peir hafi fengid tilségn hja
vidkomandi adila um érugga notkun taekisins og peim hafi verid
gerd skyr grein fyrir haettunum. Bérn mega ekki leika sér med teekid.
Bdrn mega ekki sja um prif og notendavidhald an eftirlits
(samkveemt EN 60335-1). )

* Gerdu aldrei vid Geberit Monolith Plus hreinlaetisbunadinn sjalfur. |
hreinlaetisbunadinum eru hlutir sem leida straum. Lifsheetta stafar af
pvi ad opna bunadinn.

« Ekki skal breyta vérunni eda baeta neinu vid hana.

» Fagadilar skulu annast allar vidgerdir og ma adeins nota til pess
varahluti og aukabunad fra framleidanda.

« Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur ad lata fagadila skipta um
hana.
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Vérulysing

Lysing a bunadi

Hreinlaetisbunadurinn greinir notendur, eydir lykt og er buinn ratljési.

i vatnskassalokinu eru snertihnappar sem notadir eru til ad setja litta eda mikla skolun af stad.

Innbygg0 lyktareyding fjarleegir 6pef Ur salernisskalinni.

Taeknilegar upplysingar og samraemi

Taeknilegar upplysingar

Malspenna 100-240 V AC
Rafkerfistioni 50-60 Hz
Vinnsluspenna 12V DC
Inngangsafl 15W
Inngangsafl i bidstédu <05W

Rafmagnstenging

Beintenging um kerfisklé med sveigjanlegri
priggja vira leidslu med einangrun

verksmidjustilling

Prystisvid rennslis 0,110 bor
y 10-1000 kPa
Skolunartimi, verksmidjustilling 6093l
Seinkunartimi lyktardtdrattar, .
2 min.

Radar i utvarpstaekni

Stutt tidni radarskynjara

Tidnisvid

5,75-5,85 GHz

Mesta utgangsafl

<7 dBm EIRP

bradlaus teekni Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl 4 dBm
Samskiptareglur fyrir ljésastyringu DALI-2
Orkunytingarflokkur ljésgjafa D

n Vérumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er

had leyfi.
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IS Samskiptareglur fyrir ljosastyringu (DALI-2)

Geberit Monolith Plus hreinlaetisbinadurinn er med DALI-2 tengi (Digital Addressable Lighting
Interface) til ad tengja vid ljésastyringarkerfi. Geberit Monolith Plus hreinlaetisbinadurinn
uppfyllir kréfur IEC 62386-101, IEC 62386-102 og IEC 62386-207.

Einféldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG pvi yfir ad pradlausi fjarskiptablinadurinn af gerdinni
Geberit samraemist Monolith Plus tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsléd:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Notkun

Stjérnreitur

1 Ratljés
2 Hnappur fyrir <Litid vatnsmagn vid skolun>
3 Hnappur fyrir <Mikid vatnsmagn vid skolun>

Notkun Geberit Monolith Plus

Pegar gengid er ad hreinlaetisbunadinum byrjar ratljésid ad loga og lyktareyding er sett i gang.
Til ad skola er ytt & hnappinn <Mikid vatnsmagn vid skolun> fyrir mikla skolun eda hnappinn
<Litid vatnsmagn vid skolun> til ad setja litla skolun af stad.

Ef ratljésid logar i raudum lit parf ad skipta um siuna. — Sja Skipt um siu.
Ef ratljosid blikkar rautt er um bilun ad reeda. — Hafdu samband vid pjénustuver.
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Svona stillir pu véruna med Geberit Home smaforritinu

Athugid samhaefi

Til ad nota Geberit-appid til fullnustu parf snjallsima med nyjustu utgafu af Android eda iOS. Ef
porf krefur skal athuga heimildir (Bluetooth®, stadsetningarsampykki) og stadfesta peer.

Saktu Geberit Home smaforritio

Hladdu inn Geberit Home smaéforritinu |
vidkomandi App-Store dkeypis:

1 Opnadu App-Store a snjallsimanum
pinum.

2 Gefou upp ,Geberit Heim* |
leitarreitinn.
v Geberit Home smaforritid birtist.

=

3 Saekja smaforritid.
v Sméforritinu verdur hladid nidur
og birt & snjallsimanum pinum.
Pu getur lika skannad videigandi QR-kéda
til 2d hlada nidur
Geberit Home sméaforritinu:

Android: iOS:

Paradu teeki

Skilyrdi

Geberit Monolith Plus er tengt vid
aflgjafa.

1 Opnid Geberit Home smaforritid og
veljid [nyja voru til ad setja] upp.
2 Lesid pérunarleyndarmalio af

limmida & innri hlid speglaskapsins

og setjid pad inn ad beidni i
innslattarreit smaforritsins.

@

[—]
1234
N
[ ]
MGEBERIT
9007209651644683 © 11-2022 BEGEBERIT 73

971.480.00.0(00)



1S

Notadu Geberit Home smaforritid

Geberit Home sméaforritid hefur samskipti i
gegnum Bluetooth®-vidmaét vid Geberit
véruna.

Pu getur notad eftirfarandi adgerdir og
stillingar i gegnum Geberit Home
smaforritio:

« Stillingar
— Stilltu ratljésid
Stilltu lyktaratdratt
Stilltu timameela
Stilltu skolunarstillingar
— Endursett & verksmidjustillingar
» Vidhald og umhirda
— Skipt um siu
— Framkvaema hugbunadaruppfeersiu,
uppfeera fastbunad

» Geberit Pjénustuver
— Hafa samband vid Geberit pjénustuver

Pu getur fundid eftirfarandi upplysingar i
gegnum Geberit Home smaforritio:

» Notendahandbdk
— Syna notendahandbdk

Vidhald

Skipt um siu
Skilyroi
— Lyktarhlutleysing minnkar.

— Ratljés er varanlega rautt.

A VARUD
Heetta er a heilsutjoni

Ohreinindi i siu geta leitt til
mengunar i andrdmslofti.

» Skipti® um siuna arlega.

1

Takid um vatnskassaloki® med
badum héndum, togid pad upp og
fellid pad fram.
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2 Takid gémlu siuna ur, fargid henni
og komid nyrri siu fyrir.

g

3 Setjid vatnskassalokid a.

4 Yitu & hnappinn <Liti® vatnsmagn
vid skolun> i um pad bil 3 sekundur
til ad stadfesta siuskiptin.

Foérgun

Férgun raf- og rafeindabunadarurgangs

X

1>

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjélum merkir ad ekki ma fleygja raf- og
rafeindabunadarirgangi med venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum
til forgunar. Notendum ber 16gum samkveemt ad skila ur sér gengnum bunadi til videigandi
forgunar hja opinberum forgunaradila, séluadila eda Geberit. Ymsum soéluadilum raf- og
rafeindablnadar er skylt ad taka vio raf- og rafeindabunadardrgangi an endurgjalds. Til ad
skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til baeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhlédur sem budnadurinn umlykur ekki og perur sem hzegt er ad taka ur
blunadinum an pess ad eydileggja peer skal fjarleegja ur bunadinum adur en honum er skilad til
férgunar.

Ef persénuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd a
ad eyda peim adur en bunadinum er skilad til férgunar.

9007209651644683 © 11-2022 B GEBERIT 75
971.480.00.0(00)



PL

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Przeznaczenie

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla wszystkich uzytkownikow
modutu sanitarnego do toalet Geberit Monolith Plus.

Dzieci oraz osoby doroste, ktdre nie majg doswiadczenia w korzysta-
niu z modutu, nalezy poinstruowaé i w razie potrzeby nadzorowag.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Modut sanitarny Geberit Monolith Plus jest przeznaczony do sptukiwa-
nia misek ustepowych. Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako
niezgodne z przeznaczeniem. Geberit nie ponosi odpowiedzialnosci
za skutki zastosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Obstuga, pielegnacja i serwis moga by¢ wykonywane przez uzyt-
kownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej instrukcji uzyt-
kowania.

« Zanieczyszczenia w filtrze moga doprowadzi¢ do skazenia powie-
trza do oddychania. Aby wykluczy¢ zagrozenie dla zdrowia i zapew-
ni¢ petna funkcjonalnosc¢, nalezy wymieniac filtr raz na rok.

» Dzieci od 8 roku zycia, a ponadto réwniez osoby o ograniczonych
predyspozycjach fizycznych, sensorycznych czy umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy mogg korzystac z niniej-
szego urzgdzenia wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu z
zakresu bezpiecznej obstugi urzgdzenia pod warunkiem, ze rozu-
miejg wynikajace z tego ryzyko. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzg-
dzeniem. Czyszczenie i konserwacja w ramach obowigzkéw uzyt-
kownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru
(zgodnie z normg EN 60335-1).

« Nigdy nie naprawia¢ modutu sanitarnego Geberit Monolith Plus sa-
modzielnie. Modut sanitarny zawiera czesci przewodzace prad. Po
otwarciu wystepuje zagrozenie zycia.

* Nie dokonywa¢ zmian w produkcie ani nie wykonywa¢ dodatkowych
instalaciji.

 Napraw moze dokonywa¢ wytacznie osoba wykwalifikowana, stosu-
jac oryginalne czesci zamienne i akcesoria.

« Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez osobe wykwalifikowana.
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Opis produktu

Opis systemu

Modut sanitarny jest wyposazony w wykrywanie uzytkownika, usuwanie zapachéw oraz swia-

tto orientacyjne.

W pokrywie sptuczki wbudowane sg przyciski dotykowe, ktérymi mozna uruchomic¢ sptukiwa-

nie duzg lub matg iloscig wody.

Wbudowane usuwanie zapachdw neutralizuje nieprzyjemne zapachy w misce ustgpowe;.

Dane techniczne i zgodnos¢

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 100-240 V AC
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz
Napiecie robocze 12V DC
Pobdr mocy 15W

Pobdr mocy w stanie gotowosci <05W

Przytacze elektryczne

Bezposrednie podtaczanie za pomoca wtycz-
ki systemowej z trzyzytowym, elastycznym
przewodem ptaszczowym

odsysania — ustawienie fabryczne

Zakres cignien 0,110 bar
10-1000 kPa

Ustawienie fabryczne ilosci wody do sptuki- 6i31

wania

Opdznienie zamknigcia krééca przytacznego 2 min

Technologia bezprzewodowa — radar

Czujnik radarowy krotkiego zasiegu

Zakres czestotliwosci

5,75-5,85 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa

<7 dBm EIRP

Technologia bezprzewodowa Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Zakres czestotliwosci

2400-2483,5 MHz

Swiatta

Maksymalna moc wyjsciowa 4 dBm
Prot.oko’r komunikacyjny do sterowania oswie- DALI-2
tleniem

Klasa efektywnosci energetycznej Zrédta D

n Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé

po uzyskaniu licenciji.
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PL Protokot komunikacyjny do sterowania oswietleniem (DALI-2)

Modut sanitarny Geberit Monolith Plus jest wyposazony w interfejs DALI-2 (Digital Addressa-
ble Lighting Interface) do podtaczenia do systemu sterowania oswietleniem. Modut sanitarny
Geberit Monolith Plus spetnia wymagania norm IEC 62386-101, IEC 62386-102 oraz IEC
62386-207.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Geberit
Monolith Plus jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Obstuga

Panel sterujacy

1 Swiatto orientacyjne
2 Przycisk <Sptukiwanie matg iloscig wody>
3 Przycisk <Sptukiwanie duzg iloscig wody>

Uzytkowanie Geberit Monolith Plus

W momencie podejscia do modutu sanitarnego zapala sie sSwiatto orientacyjne i uruchamia sie
usuwanie zapachéw. Aby uruchomi¢ sptukiwanie, nacisna¢ przycisk
<Sptukiwanie duzg iloscig wody> lub przycisk <Sptukiwanie matg iloscig wody>.

Jesli $wiatto orientacyjne $wieci sie Swiattem ciggtym na czerwono, nalezy wymienié
filtr. — Patrz Wymiana filtra.

Jesli $wiatto orientacyjne miga na czerwono, wystapita usterka. — Skontaktowac¢ sie z
serwisem.
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Konfiguracja produktu za pomoca aplikacji Geberit Home

Kontrola zgodnosci

Do petnego korzystania z aplikacji Geberit wymagany jest smartfon z systemem Android lub
iOS w aktualnej wersji. W razie potrzeby sprawdzi¢ uprawnienia (Bluetooth®, udostepnianie

lokalizacji) i potwierdzi¢ je.

Pobieranie aplikacji Geberit Home
App

Pobraé bezptatng aplikacje Geberit Home z
odpowiedniej strony App-Store:

1 Otworzy¢ aplikacje App-Store na
swoim smartfonie.

2 W polu wyszukiwania wpisa¢
,Geberit Home”.
v Pojawi sie aplikacja Geberit Ho-
me.

=

3 Pobra¢ aplikacje.
v Aplikacja zostanie pobrana i wy-
Swietlona na smartfonie.

Mozna tez zeskanowac odpowiedni kod
QR, aby pobra¢ aplikacje Geberit Home:

Android: iOS:

Parowanie urzadzenia
Warunek

— Geberit Monolith Plus jest podtagczony
do zasilania elektrycznego.

1 Otworzy¢ aplikacje Geberit Home i
wybraé [Utwdrz nowy produkt].

2 Odczyta¢ Pairing Secret z naklejki
po wewnetrznej stronie pokrywy
sptuczki i wpisa¢ w polu wprowadza-
nia, ktére pojawi sie w aplikacji.

O]

EGEBERIT
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P I— Korzystanie z aplikacji Geberit
Home

Aplikacja Geberit Home komunikuje sie po-
przez Bluetooth® z produktem Geberit.

Za pomocg aplikacji Geberit Home mozna
korzysta¢ z nastepujacych funkgji i usta-
wien:
+ Ustawienia

— Regulacja $wiatta orientacyjnego
Regulacja usuwanie zapachéw
Ustawianie programatora czasowego
Regulacja ustawier sptukiwania
— Przywracanie ustawien fabrycznych

» Konserwacja i pielegnacja
— Wymiana filtra
— Aktualizacja oprogramowania, aktuali-
zacja oprogramowania sprzetowego

+ Serwis Geberit
— Nawigzywanie kontaktu z serwisem
Geberit

W aplikacji Geberit Home mozna wyswie-
tla¢ nastepujace informacje:

* Instrukcja uzytkowania
— Wyswietlanie instrukcji uzytkowania

Serwis
Wymlana filtra 1 Chwycié pokrywe sptuczki obiema
Warunek rekami, podnies¢ i przechyli¢ do
przodu.
— Ostabiona neutralizacja zapachdw.
— Swiatlo orientacyjne $wieci sie stale na P U=
czerwono. x
o e
OSTROZNIE

Mozliwe zagrozenie zdrowia
Zanieczyszczenia w filtrze moga
doprowadzi¢ do skazenia powie-
trza do oddychania.

» Wymieniac filtr co roku.
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2 Wyjac zuzyty filtr, zutylizowaé i who-
zy¢ nowy filtr.

g

3 Zamknaé pokrywe sptuczki.

4 Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk
<Sptukiwanie matg iloscig wody>
przez okoto 3 sekundy, aby potwier-
dzi¢ wymiane filtra.

Utylizacja

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektrycz-
ny i elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie.
Uzytkownicy koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych
zaktaddéw utylizacji odpaddw, dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji.
Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy Geberit nalezy skontaktowac¢ sie z
witasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak
réwniez lampy, ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zo-
sta¢ oddzielnie przekazane do punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzgdzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekaza-
niem do punktu utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koncowi.
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Pro vasi bezpec¢nost

Cilova skupina

Tento dokument je uréen véem uZzivatelim sanitarniho modulu pro
WC Geberit Monolith Plus.

Détem a dospélym, ktefi nemaji s pouzivanim zafizeni zkusenosti, je
nutné obsluhu vysvétlit a pfipadné na né dohlédnout.

Pouziti v souladu s uréenim

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je urCen k vyplachovani kera-
mickych WC mis. Jakékoli jiné pouZiti neni v souladu s uréenim.
Geberit v Z&dném pfipadé neruci za nasledky pouziti, které neni

v souladu s uréenim.

Bezpecénostni pokyny

* Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou obsluhu,
péci a udrzbu, ktera je popsana v tomto navodu k obsluze.

» Necistoty ve filtru mohou zpusobit znecisténi vdechovaného vzdu-
chu. Aby se vyloucilo ohroZeni zdravi a byla zaji$téna plna
funkCnost, musi se filtr jednou za rok vymeénit.

« Toto zafizeni mlze byt pouzivano détmi od 8 let a rovnéz osobami
s omezenymi fyzickymi, smyslovym ¢i mentalnimi schopnostmi ne-
bo osobami, které s pouzivam tohoto zafizeni nemaji dostate¢né
zku$enosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi nebezpecim, ktera z toho
vyplyvaji. Se zafizenim si nesmi hrat déti. Cisténi a udrzbu ze stra-
ny uzivatele nesmi provadét déti bez dozoru (podle EN 60335-1).

« Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikdy neopravujte svépomo-
ci. Sanitarni modul obsahuje soucasti pod proudem. Po otevreni
muze dojit k ohrozeni zivota.

* Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény nebo dodate¢né instalace.

 Opravy mlze provadét pouze odborny pracovnik pomoci origi-
nalnich nahradnich dilG a dilt pfisluSenstvi.

« Pokud je poskozen sitovy kabel, musi byt vyménén odbornym pra-
covnikem.
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Popis vyrobku

Popis systému

Sanitarni modul je vybaven zaznamenanim uzivatele, odsavanim zapachu a orientaénim svét-

lem.

Ve viku splachovaci nadrzky jsou zabudovana dotykova tlacitka typu Soft-Touch, jejichz po-

moci se spousti velké nebo malé splachnuti.

Integrované odsavani zapachu je uréeno k neutralizaci nepfijemnych pachti ve WC keramice.

Technické informace a shoda

Technické informace

Jmenovité napéti 100-240 V AC
Sifova frekvence 50-60 Hz
Provozni napéti 12V DC
Pfikon 15W

Ptikon v klidu <0,5W

Elektrické pfipojeni k siti

PFimé pfipojeni systémovou zastrékou s troj-
zilovym, pruznym oplasténym kabelem

ve vyrobé

0,1-10 bar
Rozsah tlaku vody 10—1 000 kPa
Splachovaci mnozstvi, nastaveni ve vyrobé |6a3 |
Doba dobéhu odsavani zapachu, nastaveni 2 min

Radar s radiovou technologif

Radarovy senzor kratkého dosahu

Frekvenéni rozsah

5,75-5,85 GHz

Maximaln{ vystupni vykon

<7 dBm EIRP

Radiova technologie Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frekvenéni rozsah

2 400-2 483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon 4 dBm
Komunikaéni protokol ovladani svétla DALI-2
TFida energetické uc¢innosti svételného zdroje | D

n Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na

zakladé licence.
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CS Komunikaéni protokol pro ovladani svétla (DALI-2)

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus disponuje rozhranim DALI-2 (Digital Addressable
Lighting Interface) pro pfipojeni k ovladani svétla. Sanitarni modul Geberit Monolith Plus
splfiuje pozadavky IEC 62386-101, IEC 62386-102 a IEC 62386-207.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost Geberit International AG timto prohlasuje, zZe typ radiového zafizeni Geberit
Monolith Plus je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaeni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Ovladani

Ovladaci panel

1 Orientacni svétlo
2 Tlagitko <Malé splachovaci mnozstvi>
3 Tlacitko <Velké splachovaci mnozstvi>

Pouzivani Geberit Monolith Plus

Po pfistoupeni k sanitarnimu modulu zaéina svitit orientaéni svétlo a spousti se odsavani za-
pachu. Velké splachnuti Ize provést stiskem tlacitka <Velké splachovaci mnozstvi> a malé
splachnuti stiskem tlacitka <Malé splachovaci mnozZstvi>.

Pokud orientacni svétlo sviti trvale ¢ervené, musi se vyménit filtr. — Viz Vyménte filtr.

Pokud orientacni svétlo blika Cervené, doslo k poruSe. — Kontaktujte servis.
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Jak nakonfigurovat vyrobek pomoci aplikace Geberit Home

Kontrola kompatibility

Abyste mohli aplikaci Geberit vyuzivat v plném rozsahu, potfebujete chytry telefon s aktualni
verzi systému Android nebo iOS. V pfipadé potfeby zkontrolujte opravnéni (Bluetooth®,

sdileni polohy) a potvrdte jej.

StazZeni aplikace Geberit Home

Stahnéte si zdarma aplikaci Geberit Home
v pfislusném App-Store:

1 Oteviete App-Store ve svém
smartphonu.
2 Do vyhleddvaciho pole zadejte

,Geberit Home*.
v Zobrazi se aplikace Geberit Ho-
me.

=

3 Sstahnéte aplikaci.
v Aplikace se stahne a zobrazi se
ve vasem smartphonu.

Pro staZzeni aplikace Geberit Home také
mUzZete naskenovat pfislusny QR kéd:

Android: iOS:

Sparujte zafizeni
Predpoklad

— Geberit Monolith Plus je pfipojen
k napajeni elektrickym proudem.

1 Otevrete aplikaci Geberit Home
a vyberte [Nastavit novy vyrobek].

2 Prectéte si Pairing Secret na nalep-
ce uvnitf vika splachovaci nadrzky
a po zobrazeni vyzvy jej zadejte do
vstupniho pole v aplikaci.

O]

EGEBERIT
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CS Pouziti aplikace Geberit Home

Aplikace Geberit Home App komunikuje
prostfednictvim rozhrani Bluetooth®
s vyrobkem Geberit.

Prostfednictvim aplikace Geberit Home
mUzete provadét nasledujici funkce
a nastaveni:

+ Nastaveni
— Uprava orientaéniho svétla
— Uprava odsavani zapachu
— Nastaveni ¢asovani
— Uprava nastaveni splachovani
— Obnoveni nastaveni ve vyrobé
« Udrzba a péce
— Vymeéna filtru
— Provedeni aktualizace softwaru, aktua-
lizace programového vybaveni

» Servis spole¢nosti Geberit
— Navazani kontaktu se servisem
spole¢nosti Geberit

Nasledujici informace muzete vyvolat
prostfednictvim aplikace Geberit Home:

» Navod k obsluze
— Zobrazeni navodu k obsluze

Udrzba

Vymente filtr 1 Viko splachovaci nadrzky uchopte

Predpoklad obéma rukamva, vytdhnéte jej nahoru
a sklopte dopredu.

— Neutralizace zapachu se snizuje.

— Orientaéni svétlo sviti trvale ¢ervené.

VAROVANI

Mozné ohrozeni zdravi
Necistoty ve filtru mohou
zpusobit znecisténi
vdechovaného vzduchu.

» Filtr kazdoro¢né vyménuijte.
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CS

2 Spotfebovany filtr vyjméte,
zlikvidujte a vlioZte novy filtr.

g

3 Zavrete viko splachovaci nadrzky.

4 Pro potvrzeni vymeény filtru stisknéte
tla¢itko <Malé splachovaci
mnozstvi> stisknéte na dobu cca
3 sekund.

Likvidace

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni

Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach znamena, Ze stara elektricka a elektronicka za-
fizeni se nesmi likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené.
Koncovi uzivatelé jsou ze zakona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci ve-
fejnopravnim subjektim poveérenym nakladanim s odpady, distributordm nebo spole¢nosti
Geberit. Rada distributorti elektrickych a elektronickych zafizenf je povinna stara elektrickd a
elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba
kontaktovat pfisluSnou distribuéni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky,
které Ize ze starého zafizeni vyjmout, aniz by doslo k jejich zni¢eni, je nutné pred odevzdanim
do sbérny nebo mista likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni ulozeny osobni Udaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim
na misto likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Pre Vasu bezpec¢nost

Ciel'ova skupina

Tento dokument je urCeny pre vSetkych pouzivatelov sanitarneho
modulu Geberit Monolith Plus pre WC.

Deti a dospelé osoby, ktoré nemaju skusenosti s pouzivanim, je po-
trebné poucit a v pripade potreby na ne dozerat.

Pouzitie v sulade s uréenim

Sanitarny modul Geberit Monolith Plus je uréeny na vyplachovanie
keramiky WC. Akékolvek iné pouZzitie sa povazuje za pouZitie v roz-
pore s uréenim. Spoloc¢nost Geberit neprebera zaruku za Skody
vzniknuté pri pouZivani, ktoré nie je v sulade s uréenim.

Bezpecnostné pokyny

« Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu a tdrzbu vykonavat
len v sulade s tymto navodom na obsluhu.

« Nedistoty v koSikovom filtri méZu spdsobit zatazenie vdychovaného
vzduchu. Pre vylu€enie ohrozenia zdravia a zabezpecenie celkovej
funkcnosti je nutné filter kazdy rok vymenit.

» Deti od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi
skisenostami a vedomostami mozu toto zariadenie pouzivat len
v tom pripade, ak na ne dohliada zodpovedna osoba, alebo ak su
pouceni, ako sa zariadenie pouziva a porozumeli nebezpecenstvu,
ktoré vyplyva z pouZitia zariadenia. Deti sa so zariadenim nesmu
hrat. Deti smu vykonavat Cistenie a beznu Udrzbu zariadenia len
pod dohladom (podfa normy EN 60335-1).

« Sanitarny modul Geberit Monolith Plus nikdy neopravujte sami. Na
sanitarnom module su Casti, ktoré vedu elektricky prud. Po otvoreni
dochadza k ohrozeniu Zivota.

« Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instala-
cie.

« Opravy smu vykonavat len kvalifikované osoby a len s pouzitim ori-
gindlnych nahradnych dielov a prislusenstva.

« Ak je siefova pripojka poskodend, musi ju vymenit kvalifikovana
osoba.
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Popis vyrobku

Popis systému

Sanitarny modul je vybaveny rozpoznavanim pouzivatela, odsavanim zapachu a orientanym

svetlom.

V kryte splachovacej nadrzky su integrované dotykové tlacidla, pomocou ktorych mozno akti-

vovat velké alebo malé splachovanie.

Integrované odsévanie zapachu neutralizuje neprijemné zapachy v keramike WC.

Technické udaje a konformita

Technické udaje

Menovité napétie 100-240 V AC
Sietova frekvencia 50-60 Hz
Prevadzkové napatie 12V DC

Prikon 15W

Prikon pohotovostného rezimu <0,5W

Pripojenie na sief

Priame pripojenie prostrednictvom systémo-
vej zastrcky s trojzilovym pruznym plastom
kabla

zapachu

, L 0,1 —10 bar
Oblast hydraulického tlaku 10 — 1000 kPa
Vyrobné nastavenie splachovacieho mnoz- 6a3l
stva
Vyrobné nastavenie ¢asu vytoku odsdvania 2 min

Radarova radiova technoldgia

Short Range Radar Sensor

Rozsah frekvencie

5,75-5,85 GHz

Maximalny vystupny vykon

<7 dBm EIRP

Radiova technoldgia Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Rozsah frekvencie

2400-2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon 4 dBm
Komunikaény protokol ovlddania svetla DALI-2
Trieda energetickej ucinnosti zdroja svetla D

" Znacka Bluetooth® a prislusné loga s majetkom spoloénosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit

ich pouziva na zéklade licencie.
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SK Komunikaény protokol pre ovladanie svetla (DALI-2)

Sanitarny modul Geberit Monolith Plus mé rozhranie DALI-2 (Digital Addressable Lighting In-
terface) pre pripojenie k ovladaniu svetla. Sanitarny modul Geberit Monolith Plus spifia
poziadavky podla noriem |IEC 62386-101, IEC 62386-102 a IEC 62386-207.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Geberit International AG tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Geberit Monolith Plus je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Obsluha

Ovladaci panel

1 Orientaéné svetlo
2 Tladidlo <Malé mnoZstvo>
3 Tladidlo <Velké mnozstvo>

Pouzitie Geberit Monolith Plus

Pri pristupeni k sanitdrnemu modulu sa rozsvieti orientacné svetlo a spusti sa odsavanie
zapachu. Pre spustenie splachovania stlacte tlacidlo <Velké mnozstvo> pre velké splachova-
nie alebo tlacidlo <Malé mnoZstvo> pre malé splachovanie.

Ak orientacné svetlo trvalo svieti naéerveno, tak je nutné vymenit filter. - Pozrite si ¢ast
Vymente filter.

Ak orientac¢né svetlo blikd na ¢erveno, nastava porucha. — Kontaktujte zakaznicky ser-
vis.
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Postup konfiguracie produktu pomocou aplikacie Geberit

Home

Kontrola kompatibility

Na plnohodnotné vyuZivanie aplikdcie Geberit budete potrebovat smartfén s aktudlnou verziou
systému Android alebo iOS. V pripade potreby skontrolujte opravnenia (miestoBluetooth®,

schvélenie miesta) a potvrdte ich.

Stiahnutie aplikacie Geberit Home

Stiahnite si bezplatne aplikaciu Geberit
Home v App-Store tychto jazykoch:

1 Otvorte obchod s aplikaciami App-
Store vo vaSom smartféne.

2 Do vyhladavacieho pola zadajte
,Geberit Home".
v Zobrazi sa aplikacia Geberit
Home.

N
0

3 Stiahnite si aplikéciu.
v Aplikacia sa stiahne a zobrazi na
vasom smartféne.

Na stiahnutie aplikacie Geberit Home mé6-
Zete aj naskenovat prislusny QR kéd:

Android: iOS:

Sparovanie zariadenia

Predpoklad

—  Geberit Monolith Plus je pripojeny k na-
pajaniu prudom.

1 Otvorte aplikaciu Geberit Home
a vyberte [Nastavit novy vyrobok].

2 Od¢itajte kéd spérovania z nalepky
vo vnutri krytu splachovacej nadrzky
a zadajte ho pri vyziadani do zada-
vacieho pola v aplikacii.

@

® 1234
>
O
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SK Pouzivanie aplikacie Geberit
Home

Aplikacia Geberit Home komunikuje s
vyrobkom Geberit pomocou rozhrania
Bluetooth®.

Aplikacia Geberit Home umoznuje spus-
tanie nasledujlcich funkcii a nasledujice
nastavenia:

» Nastavenia

— Prisp6sobenie orientaéného svetla
Prispésobenie odsavania zapachu
Nastavenie ¢asového spinania
Prispésobenie nastaveni splachovania
— Obnovenie vyrobného nastavenia

« Udrzba a starostlivost
— Vymena filtra
— Vykonavanie aktualizacie softvéru, ak-
tualizacia firmvéru

» Zakaznicky servis Geberit
— Spojit so zakaznickym servisom
Geberit

Pomocou aplikacie Geberit Home mézete
vyvolat nasledujtice informécie:

* Navod na obsluhu
— Zobrazenie navodu na obsluhu

Udrzba

Vymente filter 1 Kryt splachovacej nadrzky uchopte

Predpoklad obidvomi rukami, vytiahnite smerom
P nahor a odklopte dopredu.

— Neutralizacia zapachu klesa.

— Orientacné svetlo svieti trvalo
nacerveno.

A UPOZORNENIE

Mozné ohrozenie zdravia
Necistoty vo filtri méZu spdsobit
znecistenie vdychovaného
vzduchu.

» Filter kazdoro¢ne
vymienajte.
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SK

2 Pouzity filter vyberte, zlikvidujte ho a
nasadte novy filter.

g

3 Zatvorte kryt splachovacej nadrzky.

4 Stlacte tladidlo <Malé mnozstvo> na
priblizne 3 sekundy na potvrdenie
vymeny filtra.

Likvidacia

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

X

1>

Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické zariadenia sa nesmd likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat
oddelene. Koncovi pouZivatelia st zo zakona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci
triedeného odpadu, alebo odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektric-
kych a elektronickych zariadeni st povinni bezplatne prevziat spat odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratitf Geberit, obratte sa na zodpovednu
predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie st sti¢astou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky,
ktoré mozno vybrat z pouzitého spotrebi¢a bez poskodenia, musia byf pred dodanim na
miesto likvidacie oddelené od pouzitého spotrebica.

Ak suU v pouzitom zariadeni ulozené osobné (daje, za ich vymazanie pred odovzdanim na
miesto likvidacie s zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.

9007209651644683 © 11-2022 BEGEBERIT 93

971.480.00.0(00)



HU Az 6n biztonsaga érdekében

Célcsoport

Ez a dokumentum a Geberit Monolith Plus WC-szanitermodul 6sszes
felhasznaldjanak szdl.

A hasznalatat nem ismer6 gyermekeket és felnbtteket tajékoztatni kell
a készilék hasznalatardl, és adott esetben felligyelni kell 6ket a ké-
szlllékhasznalat kdzben.

Rendeltetésszerii hasznalat

A Geberit Monolith Plus szanitermodul WC-keramiak éblitésére szol-

gal. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem rendeltetésszeri hasznalat-

nak minésul. A Geberit nem vallal felel6sséget a nem rendeltetéssze-

ri alkalmazasbdl eredd kdvetkezményekeért.

Biztonsagi el6irasok

» Az (izemeltetd, illetve a felhasznalé szamara kizardlag a kezelési ut-

mutatéban meghatarozott mértéki hasznalat, apolas és karbantar-

tas engedélyezett.

A sz(irében taldlhato szennyezddések a belélegzett levegd szeny-

nyezddését okozhatjak. Az egészségkarosodas veszélyének kizara-

sa és a teljes funkcionalitas biztositasa érdekében a sz(ir6t évente

ki kell cserélni.

Ezt a berendezést a 8. életéviiket betdltétt és annal idésebb gyerme-

kek, valamint korlatozott testi, érzékszervi és szellemi képességd, il-

letve a szlikséges tapasztalattal és/vagy ismeretekkel nem rendelke-

26 személyek felligyelettel, vagy a berendezés biztonsagos kezelésé-

vel kapcsolatos felvilagositas utan, a hasznalatbdl eredd veszélyek

ismeretében hasznalhatjak. Gyermekek nem jatszhatnak a kész(ilék-

kel. Gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkil a készllek tisztita-

sat és felhaszndldi karbantartasat (az EN 60335-1 szerint).

A Geberit Monolith Plus szanitermodul javitasat soha ne személye-

sen végezze. A szanitermodul aramot vezetd alkatrészeket tartal-

maz. Megnyitas utan életveszély all fenn.

* A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra
tovabbi elemeket.

* A javitasokat kizardlag szakembereknek szabad végezniik eredeti
potalkatrészek és tartozékok felhasznalasaval.

» Ha a haldzati kabel sériilt, cseréltesse ki szakemberrel.
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Termékleiras

Rendszerleiras

A szanitermodul hasznalatérzékel6vel, szagelszivassal és jelzéfénnyel van felszerelve.

Az oblitétartaly fedélbe Soft-Touch gombok vannak beépitve, amelyekkel a nagy vagy a kis

Oblités aktivalhato.

A beépitett szagelszivasi funkcié semlegesiti a WC-keramiaban jelen 1év kellemetlen

szagokat.

Miszaki adatok és megfelel6ség

M(iszaki adatok

Névleges feszliltség 100-240 V AC
Haldzati frekvencia 50-60 Hz
Uzemi feszilltség 12V DC
Teljesitményfelvétel 15W
Teljesitményfelvétel készenléti allapotban <05W

Halézati csatlakozas

Kozvetlen csatlakozas haromerd, kihtizhatd,
képenyes vezetékkel ellatott rendszerdugén
keresztll

vetése

Viznyomas tartoman 0,1-10 bar

Y y 10-1000 kPa
Oblitéviz-mennyiség gyari bedllitasa 6és3l
Szagelszivé gyari bedllitasanak nyomon ko- 2 min

Radarradio-technoldgia

Short Range Radar Sensor (rovid hatétavol-
sagu radarérzékeld)

Frekvenciatartomany

5,75-5,85 GHz

Max. kimen6 teljesitmény

<7 dBm EIRP

Radiétechnoldgia Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény 4 dBm
Kommunikacids protokoll fényvezérlés DALI-2
Fényforras energiahatékonysagi osztalya D

" A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznalja

azokat.
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HU A fényvezérlés kommunikacios protokollja (DALI-2)

A Geberit Monolith Plus szanitermodul DALI-2 interfésszel (Digital Addressable Lighting Inter-
face - digitalis cimezhetd vilagitasi interfész) rendelkezik a fényvezérléshez vald csatlakozta-
tdshoz. A Geberit Monolith Plus szanitermodul megfelel az IEC 62386-101, IEC 62386-102 és
IEC 62386-207 kdvetelményeinek.

Egyszerisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

A Geberit International AG igazolja, hogy a Geberit Monolith Plus tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a kdvetkez§ internetes cimen:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kezelés

Kezel6panel

1 Jelzdvilagitas
2 <Kis 06blitéviz-mennyiség> gomb
3 <Nagy 6blitéviz-mennyiség> gomb

A Geberit Monolith Plus hasznalata

A szanitermodul megkdzelitése esetén kigyullad a jelzévilagitas, és elindul a szagelszivas. Ha
oOblitést kivan inditani, akkor nagy &éblitéshez nyomja meg a <Nagy 6blitéviz-mennyiség>, kis
Oblitéshez pedig a <Kis 6blitéviz-mennyiség> gombot.

Ha a jelzdvilagitas folyamatosan vorésen vilagit, akkor a sz(irét ki kell cserélni. — Lasd
Cserélje ki a sz(r6t.

Ha a jelzdvilagitas pirosan villog, hiba lép fel. — Lépjen kapcsolatba vevészolgalatunk-
kal.
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A termék konfiguralasa a Geberit Home alkalmazassal

Kompatibilitas ellenérzése

A Geberit alkalmazas teljes korl hasznalatahoz egy aktudlis Android- vagy iOS- operacids
rendszerrel rendelkez6 okostelefonra van sziiksége. Ha sziikséges, ellenérizze a jogosultsa-
gokat (Bluetooth®, helymeghatérozas) és erésitse meg azokat.

Geberit Home alkalmazas
letoltése

Toltse le az App-Store-bdl ingyenesen a
Geberit Home alkalmazast:

1 Nyissa meg az App-Store-t az okos-
telefonjan.

2 irja be a ,Geberit Home” kifejezést a
keresémezébe.
v Megjelenik a Geberit Home alkal-
mazas.

=

3 Toltse le az alkalmazast.
v Az alkalmazas letéltésre kerll és
megjelenik az okostelefonjan.

A Geberit Home alkalmazas az adott QR-
kdd beolvasasaval is letblthets:

Android: iOS:

Eszkoz parositasa
Eléfeltétel

— A Geberit Monolith Plus csatlakoztatva
van az aramforrashoz.

1 Nyissa meg a Geberit Home alkal-
n]azést, majd valassza ki az
[Uj termék beallitasa] opciot.

2 Olvassa le a pairing secret-et az 6b-
lit6tartaly fedelének belsejében 1évé
matricardl, és irja be az alkalmazas
beviteli mezéjébe, amikor a rendszer
kéri.

@
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H U Geberit Home alkalmazas
hasznalata

A Geberit Home alkalmazas Bluetooth® in-
terfészen keresztll kommunikal a Geberit
termékkel.

A kovetkez6 funkciok és beallitasok hajtha-
tok végre a Geberit Home alkalmazassal:

» Beallitasok

— Jelzévilagitas bedllitasa

— Szagelszivas bedllitasa
ld6zit6k bedllitasa
Oblitési beallitisok médositasa
Visszaallitas a gyari beéllitasra

» Karbantartas és kezelés
— Cserélje ki a sz(ir6t
— Szoftverfrissités végrehajtasa, fir-
mware frissitése

» Geberit vevészolgalat
— Kapcsolatfelvétel a Geberit vev8szol-
galattal

A kdvetkezd informacidk hivhatdk le a
Geberit Home alkalmazason keresztil:

» Kezelési utmutatd
— Kezelési utmutaté megjelenitése

Karbantartas
Cserelle ki a szlir6t 1 Fogja meg két kézzel, hizza felfelé
Eléfeltétel és billentse el6re az dblit6tartaly fe-

delét.
— A szagsemlegesités csokken.

— Ajelzbvilagitas folyamatosan vorésen
vilagit.

VIGYAZAT

Egészség karosodasanak
veszélye

A sz(rében talalhaté szennyez6-
dések a belélegzett levegd
szenynyez6dését okozhatjak.

» Evente cserélje ki a sz(ir6t.
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2 Vegye ki és artalmatlanitsa az el-
hasznalddott sz(ir6t, és helyezzen
be Uj sz(rét.

g

3 Zarja vissza az oblitétartaly fedelét.

4 Tartsa lenyomva a <Kis 6blit6viz-
mennyiség> gombot kb. 3 masod-
percig a szlir6csere megerdsitésé-
hez.

Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

6?
at
I

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem k-
16n kell artalmatlanitani. A végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kételesek visszaadni a
régi berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabdl a kdzhasznu hulladékgazdalkodasi ha-
tédsagoknak, a forgalmazéknak vagy a Geberit vallalatnak. Az elektromos és elektronikus be-
rendezések forgalmazdinak jelentds része koteles az elekiromos és elektronikus berendezé-
sek hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit véllalathoz valé visszakildéssel kapcsolat-
ban érdeklédjon az illetékes nagykereskedénél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, vala-
mint a lampakat, amelyek roncsolasmentesen kivehetbk a régi berendezésbdl, el kell tavolita-
ni, miel6tt a régi berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak tarolva, a végfelhasznald fele-
|6ssége azok térlése, miel6tt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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Za vaso varnost

Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen vsem uporabnikom sanitarnega modula
Geberit Monolith Plus za WC.

Otrokom in odraslim, ki nimajo izkuSenj z uporabo naprave, je treba
razloziti, kako se napravo uporablja in jih po potrebi nadzorovati.

Namenska uporaba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus je zasnovan za splakovanje
WC keramik. Vsaka drugac¢na uporaba ni skladna z dolo€ili. Geberit
ne prevzema odgovornosti za posledice, nastale zaradi nenamenske
uporabe.

Varnostna navodila

« Upravljavec ali uporabnik sme izvajati upravljanje, nego in vzdrze-
vanje samo, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.

» NecistoCe v filtru lahko onesnaZijo zrak. Da bi preprecili nevarnost
za zdravje in zagotovili popolno funkcionalnost, je treba letho zame-
njati filter.

» Otroci stari 8 let in ve€ in osebe z omejenimi fiziCnimi, motori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi 0z. s pomanjkanjem izkusenj in znanja
lahko uporabljajo napravo, e so pod nadzorom ali so dobili ustre-
zne napotke za varno uporabo naprave in razumejo potencialne ne-
varnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otrokom brez nadzora
ni dovoljeno izvajati ¢iSenja in uporabniskega vzdrzevanija (v skla-
du s standardom EN 60335-1).

« Sanitarnega modula Geberit Monolith Plus nikoli ne popravljajte sa-
mi. Sanitarni modul vsebuje elektricno prevodne dele. Po odprtju
obstaja smrtna nevarnost.

* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.

» Popravila lahko izvajajo samo strokovnjaki. Pri tem smejo uporablja-
ti le originalne nadomestne dele in pribor.

* Ce je poskodovan omrezni kabel, ga mora zamenjati strokovnjak.
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Opis proizvoda

Opis sistema

Sanitarni modul je opremljen s sistemom za zaznavanje uporabnika, sistemom za
odzracevanje neprijetnih vonjav in orientacijsko osvetlitvijo.

V pokrovu splakovalnika sta vgrajeni tipki Soft-Touch za splakovanje z ve¢jo ali manjSo

koli¢ino vode.

Integrirano odzragevanje neprijetnih vonjav nevtralizira neprijetne vonjave v WC-keramiki.

Tehniéni podatki in skladnost

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 100-240 V AC
Frekvenca omrezja 50-60 Hz
Obratovalna napetost 12V DC
Poraba energije 15W

Poraba energije v stanju pripravljenosti <05W

Priklju¢ek na omrezje

Neposredna prikljucitev prek sistemskega sti-
kala s trozilnim gibljivim oplas€enim kablom

odzragevanja neprijetnih vonjav

- N 0,1-10 bar
Obmocje pretoénega tlaka 10-1000 kPa
Tovarniska nastavitev splakovalne koli€ine 6in 31
Tovarniska nastavitev naknadnega delovanja 2 min

Radarska radijska tehnologija

Radarski senzor kratkega dosega

Frekvenéno obmocje

5,75-5,85 GHz

Maksimalna izhodna mo¢

<7 dBm EIRP

Radijska tehnologija Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Frekvenéno obmocje

2400-2483,5 MHz

vira

Maksimalna izhodna mo¢ 4 dBm
Kom_umkacuskl protokol za upravljanje raz- DALI-2
svetljave

Razred energetske ucinkovitosti svetlobnega D

" Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na pod-

lagi licence.
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SL Komunikacijski protokol za upravljanje razsvetljave (DALI-2)

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus ima vmesnik DALI-2 (Digital Addressable Lighting Inter-
face) za povezavo s sistemom za nadzor razsvetljave. Sanitarni modul Geberit Monolith Plus
izpolnjuje zahteve po IEC 62386-101, IEC 62386-102 in IEC 62386-207.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

Geberit International AG potrjuje, da je tip radijske opreme Geberit Monolith Plus skladen z
Direktivo2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Upravljanje

Tipkovnica

1 Orientacijska osvetlitev
2 Tipka <Mala splakovalna koli¢ina>
3 Tipka <Velika splakovalna koli¢ina>

Uporaba modula Geberit Monolith Plus

Ko se sanitarnemu modulu priblizate, za¢ne svetiti orientacijska osvetlitev in zaZzene se odz-
racevanje neprijetnih vonjav. Za sprozitev splakovanja pritisnite tipko

<Velika splakovalna koli¢ina> za veliko oz. tipko <Mala splakovalna koli¢ina> za malo koli¢ino
vode za splakovanije.

Ko orientacijska osvetlitev neprekinjeno sveti rdece, je potrebna zamenjava filtra. —
Glejte Zamenjava filtra.

Ko orientacijska osvetlitev utripa rdece, se je pojavila motnja. — Stopite v stik s sluzbo
za pomo¢ strankam.
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Konfiguracija izdelka z aplikacijo Geberit Home

Preverjanje zdruzljivosti

Da bi lahko aplikacijo Geberit uporabljali v polnem obsegu, potrebujete pametni telefon s
trenutno razliCico sistema Android ali iOS. Po potrebi preverite dovoljenja (Bluetooth®,

uporaba lokacije) in jih potrdite.

Prenos aplikacije Geberit Home

Aplikacija Geberit Home je brezpla¢no na
voljo v trgovini App-Store:

1 V pametnem telefonu odprite trgovi-
no App-Store.

2 V iskalno polje vnesite »Geberit Ho-
me«.
v Prikaze se aplikacija Geberit Ho-
me.

=

3 Prenesite aplikacijo.
v Aplikacija se prenese in prikaze v
vasem pametnem telefonu.

Za prenos aplikacije Geberit Home lahko
prav tako opti¢no preberete ustrezno kodo
QR:

Android: iOS:

Seznanitev naprave
Pogoj

—  Geberit Monolith Plus je priklju¢en na
napajanje.

1 Odprite aplikacijo Geberit Home in
izberite [Nastavi nov izdelek].

2 Z nalepke v notranjosti pokrova
splakovalnika preberite geslo za se-
znanjanje in ga ob pozivu vnesite v
polje za vnos v aplikaciji.

O]
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SI— Uporaba aplikacije Geberit Home

Aplikacija Geberit Home prek vmesnika
Bluetooth® komunicira z izdelkom Geberit.

Aplikacija Geberit Home omogoé&a izvedbo
naslednjih funkcij in nastavitev:

» Nastavitve
— Prilagoditev orientacijske osvetlitve
— Prilagoditev odzracevanja neprijetnih
vonjav
Nastavitev ¢asovnikov
— Prilagoditev nastavitev splakovanja
— Ponastavitev na tovarni§ke nastavitve

+ Servis in nega
— Zamenjava filtra
— Posodobitev programske opreme,
posodobitev vdelane programske opre-
me

» Sluzba za pomo¢ strankam Geberit
— Stik s sluzbo za pomo¢ strankam
Geberit

Naslednje informacije lahko priklicete prek
aplikacije Geberit Home:

» Navodila za upravljanje
— Prikaz navodil za uporabo

Vzdrzevanje

Zamenlava filtra 1 Pokrov splakovalnika povlecite z

Pogoj obema rokama navzgor in poklopite

naprej.

— UgCinek nevtralizacije neprijetnih vonjav
je manijsi.

— Orientacijska osvetlitev neprekinjeno
sveti rdece. 0 [

PREVIDNO

Potencialna nevarnost za
zdravje

Necdistoce v filtru lahko onesna-
zZijo zrak.

» Filter zamenjajte vsako leto.
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2 Izvlecite in odstranite izrabljen filter
ter vstavite novega.

g

3 Zaprite pokrov splakovalnika.

4 Pritisnite tipko <Mala splakovalna
koli¢ina> za priblizno 3 sekunde, da
potrdite zamenjavo filtra.

Odstranjevanje

Odstranjevanje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme

X

1>

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elekironske opre-
me ni dovoljeno odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo¢eno. Konéni
uporabniki so zakonsko obvezani, da stare naprave predajo javnim organom za odstranjeva-
nje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo proizvajalcu Geberit , kjer bodo poskrbeli za strokov-
no odstranjevanje. Stevilni distributerii elektriéne in elektronske opreme so obvezani, da brez-
plaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce Zelite stare naprave vrniti
proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce
odstraniti iz stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave,
preden jih predate sluzbi za odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo konéni uporabniki sami izbrisati,
preden napravo predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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HR

Za vasu sigurnost

Ciljana grupa

Ovaj dokument namijenjen je svim korisnicima sanitarnog modula za
WC Geberit Monolith Plus.

Djecu i odrasle osobe koje nisu upoznate s pravilnom uporabom tre-
bate uputiti i po potrebi nadzirati.

Propisna uporaba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus namijenjen je za ispiranje WC
Skoljke. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom. Geberit ne
preuzima odgovornost za posljedice nepropisne uporabe.

Sigurnosne upute

» Upotrebu, njegu i odrzavanje rukovatelj ili korisnik smije izvoditi sa-
mo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim uputama za koriStenje.

« Necisto¢a u filtru moZe uzrokovati opterecenje zraka koji udiSete.
Kako bi se iskljucila opasnost po zdravlje i osigurala potpuna funkci-
onalnost, filtar se mora zamijeniti jednom godisnje.

+ Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8 godina i starija kao i
osobe sa smanjenim psihi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja za uporabu ure-
daja ako su pod nadzorom ili su upucene u sigurnu uporabu uredaja
te razumiju opasnosti koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cisc¢enje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju izvodi-
ti djeca bez nadzora (prema EN 60335-1).

« Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikad ne popravljajte sami.
Sanitarni modul sadrzi dijelove koji provode struju. Nakon otvaranja
postoji opasnost po Zivot.

* Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.

* Popravke smiju izvoditi samo tehnicki struénjaci i pritom upotreblja-
vati samo originalne rezervne dijelove i dijelove pribora.

* Ako je mrezni kabel oStecen, mora ga promijeniti tehnicki strucnjak.
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Opis proizvoda

Opis sustava

Sanitarni modul opremljen je prepoznavanjem korisnika, prikljuékom za odzragivanje i orijenta-

cijskim svjetlom.

U pokrov su ugradene Soft-Touch tipke kojima se aktivira duze ili krace ispiranje.

Ugradeni priklju¢ak za odzracivanje neutralizira neugodne mirise u WC $koljci.

Tehnicki podaci i sukladnost

Tehnicki podaci

Nazivni napon 100 -240 V AC
Frekvencija mreze 50 — 60 Hz
Radni napon 12V DC
Potrosnja snage 15W

Potro$nja snage u stanju mirovanja <05W

Mrezni priklju¢ak

Direktni prikljuéak preko sistemskog utikaca s
trozilnim, fleksibilnim oplastenim vodom

¢ivanje tvornicke postavke

. . 0,1 —10 bar
Dopusteni radni tlak 10 — 1000 kPa
Tvornic¢ka postavka koli¢ine vode za ispiranje |63 |
Vrijeme naknadnog rada priklju¢ak za odzra- 2 min

Bezi¢na tehnologija radara

Short Range Radar Sensor

Opseg frekvencije

5,75 -5,85 GHz

Maksimalna izlazna snaga

<7 dBm EIRP

Bezi¢na tehnologija Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Opseg frekvencije

2400 — 2483,5 MHz

tlosti

Maksimalna izlazna snaga 4 dBm
Komunikacijski protokol za upravljanje svje- DALI-2
tlom

Razred energetske ucinkovitosti izvora svje- D

n Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu

za njihovu uporabu.
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HR Komunikacijski protokol za upravljanje svijetiom (DALI-2)

Geberit Monolith Plus sanitarni modul ima DALI-2 sucelje (Digital Addressable Lighting
Interface) za povezivanje na upravljanje svjetlom. Geberit Monolith Plus sanitarni modul
ispunjava zahtjeve u skladu s IEC 62386-101, IEC 62386-102 i IEC 62386-207.

Pojednostavijena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit Monolith Plus u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Upotreba

Opsluzno polje

1 Orijentacijsko svjetlo
2 Tipka <Mala koli¢ina vode za ispiranje>
3 Tipka <Velika koli¢ina vode za ispiranje>

Uporaba sanitarnog modula Geberit Monolith Plus

Nakon priblizavanja sanitarnom modulu orijentacijsko svjetlo poc€inje svijetliti i pokrece se
odzracivanje. Kako biste aktivirali ispiranje, pritisnite tipku <Velika koli¢ina vode za ispiranje>
za duze ispiranje ili tipku <Mala koli¢ina vode za ispiranje> za krace ispiranje.

Ako orijentacijsko svjetlo kontinuirano svijetli crveno, potrebno je zamijeniti filtar. — Vidi
Zamijena filtra.

Ako orijentacijsko svjetlo treperi crveno, nije ispravno. — Obratite se servisnoj sluzbi.

108 HGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
971.480.00.0(00)


https://doc.geberit.com/971622000.pdf

Ovako konfigurirate proizvod pomocu aplikacije Geberit Home

Provjera kompatibilnosti

Kako biste u potpunosti mogli upotrebljavati Geberit aplikaciju, potreban vam je pametni
telefon s aktualnom verzijom sustava Android ili iOS. Po potrebi provjerite dopustenja

(Bluetooth®, dijeljenje lokacije) i potvrdite ih.

Preuzimanje aplikacije Geberit
Home App

Besplatno preuzmite aplikaciju Geberit Ho-
me u odgovarajucéoj trgovini aplikacijama
App-Store:

1 Otvorite App-Store na svojem pa-
metnom telefonu.

2 Unesite ,Geberit Home” u polje za
pretraZivanje.
v Aplikacija Geberit Home se prika-
zuje.

=

3 Preuzmite aplikaciju.
v Aplikacija se preuzima i prikazuje
na vaSem pametnom telefonu.

Takoder mozete skenirati odgovarajuci QR
kod kako biste preuzeli aplikaciju
Geberit Home:

Android: iOS:

Uparivanje uredaja
Preduvjet

—  Geberit Monolith Plus priklju¢en je na
napajanje.

1 Otvorite aplikaciju Geberit Home i
odaberite
[Kreiranje novog proizvodal.

2 Ocitajte Pairing Secret s naljepnice
u unutrasnjosti pokrova i na zahtjev
ga unesite u polje za unos u aplika-
ciji.

@
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H R Koristenje aplikacijom Geberit
Home

Aplikacija Geberit Home komunicira putem
Bluetooth® sucelja s Geberit proizvodom.

Sljedece funkcije i postavke mozete izvrsiti
putem aplikacije Geberit Home:

» Postavke

— Prilagodba orijentacijskog svjetla
Prilagodba priklju¢ka za odzracivanje
Namijestanje intervalnog mjeraca vre-
mena
Prilagodba postavki ispiranja
— Vradanje na tvorni¢ke postavke

» Odrzavanje i njega
— Zamijena filtra
— lzvrSavanje azuriranja softvera, azuri-
ranje opreme
» Geberit servisna sluzba
— Kontakt s Geberit servisnom sluzbom

Putem aplikacije Geberit Home mozete po-
zvati sljedece informacije:

» Upute za koristenje
— Prikaz uputa za koristenje

Odrzavanje
Zamlena filtra 1 Pokrov uhvatite s obje ruke, povuci-
Preduvjet tneagﬁjzcrjema gore i preklopite prema

— Neutralizacija mirisa se smanjuje.

— Orijentacijsko svjetlo kontinuirano svije-
tli u crvenoj boiji.

OPREZ

Moguca opasnost po zdravlje
Necistoéa u filtru moze uzroko-
vati optereéenje zraka koji udi-
Sete.

» Svake godine zamijenite fil-
tar.
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HR

2  izvadite istrogeni filtar, odlozite ga i
umetnite novi filtar.

g

3 Zatvorite pokrov.

4 Pritisnite tipku <Mala koli¢ina vode
za ispiranje> oko 3 sekunde kako
biste potvrdili zamjenu filtra.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja

X

1>

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektricni i elektronicki ure-
daji ne smiju zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, ve¢ se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji ko-
risnici su zakonski obvezni predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, dis-
tributerima ili drustvu Geberit kako bi se propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektri¢nih i elek-
troniCkih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare elektriéne i elektroni¢ke uredaje. Za povra-
tak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari ureda;j i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz
starog uredaja bez nano$enja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagali-
Stu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njiho-
vo brisanje prije predaje uredaja odlagalistu.
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SR

Za vasu sigurnost

Ciljna grupa

Ovaj dokument je namenjen svim korisnicima sanitarnog modula
Geberit Monolith Plus za WC.

Deci i odraslima, koji nemaju iskustva sa koriS¢enjem uredaja, treba
pruZiti odgovarajuéa uputstva i eventualno ih nadzirati.

Namenska upotreba

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus namenjen je za ispiranje WC
Solja. Svaka drugacija upotreba smatra se nenamenskom. Geberit ne
preuzima nikakvu odgovornost za posledice nenamenske upotrebe.

Bezbednosna uputstva

» Operator ili korisnik sme da upotrebljava, neguje i odrzava ureda;
iskljucivo u skladu sa ovim uputstvom za rukovanije.

» Necistoce u filteru mogu da dovedu do optereéenja vazduha koji se

udiSe. Da bi se izbeglo ugroZavanje zdravlja i obezbedila potpuna

funkcionalnost, filter mora da se zamenjuje jednom godisnje.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti iznad 8 godina, kao i lica

smanjenih fizickih, senzori¢kih ili mentalnih sposobnosti ili lica sa

nedovoljnim iskustvom i znanjem, ako to ¢ine pod nadzorom ili ako

su upucena u bezbedno kori¢enje uredaja i razumeju opasnosti

koje mogu nastati kao rezultat koriScenja uredaja. Deca ne smeju

da se igraju uredajem. Cis¢enje i korisniCko odrZzavanje ne smeju da

vrée deca bez nadzora (u skladu sa EN 60335-1).

Sanitarni modul Geberit Monolith Plus nikada ne popravljajte

samostalno. Sanitarni modul sadrzi delove koji provode struju.

Nakon otvaranja, javlja se opasnost po Zivot.

Nemoijte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.

Popravke sme da vr§i samo tehnicki strunjak uz kori¢enje

originalnih rezervnih i dodatnih delova.

« Ostecen mrezni kabl mora da zameni tehnicki strucnjak.
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SR

Opis proizvoda

Opis sistema

Sanitarni modul je opremljen detekcijom korisnika, pro€is¢avanjem vazduha i svetlom za
orijentaciju.

U poklopcu vodokotli¢a su integrisani Soft-Touch tasteri, pomocu kojih se aktivira veliko ili
malo ispiranje.

Integrisano progis¢avanje vazduha neutraliSe neprijatne mirise u WC Solji.

Tehnicki podaci i uskladenost

Tehnicki podaci

Nominalni napon 100-240 V AC
Mrezna frekvencija 50-60 Hz
Radni napon 12V DC
Potrosnja struje 15W
Potro$nja struje u stanju mirovanja <05W

Direktan priklju¢ak preko sistemskog utikaca

Glavni prikfjucak sa trozilnim, fleksibilnim oklopljenim vodom

Opseg pritiska protoka (1)2)1__1100033;Pa

Fabricki podesSena koli¢ina ispiranja 6i3l

Fabri¢ka pode$avanja naknadnog vremena .

funkcije prociséavanja vazduha 2 min

Radarska bezi¢na tehnologija Short Range radarski senzor
Frekventni opseg 5,75-5,85 GHz

Maksimalna izlazna snaga <7 dBm EIRP

Bezi¢na tehnologija Bluetooth® " Bluetooth Low Energy
Frekventni opseg 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

Komunikacioni protokol za kontrolu svetlosti | DALI-2

Klasa energetske efikasnosti izvora svetlosti | D

n Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod
licencom.

9007209651644683 © 11-2022 B GEBERIT 113
971.480.00.0(00)



SR Komunikacioni protokol za kontrolu svetlosti (DALI-2)

Geberit Monolith Plus sanitarni modul ima DALI-2 interfejs (Digital Addressable Lighting
Interface) za povezivanje sa kontrolom svetlosti. Geberit Monolith Plus sanitarni modul
ispunjava zahteve prema |IEC 62386-101, IEC 62386-102 i IEC 62386-207.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Ovim putem Geberit International AG, izjavljuje da tip radio uredaja Geberit Monolith Plus
odgovara smernici 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Rukovanje

Kontrolna tabla

1 Svetlo za orijentaciju
2 Taster <Mala koli¢ina za ispiranje>
3 Taster <Velika koli¢ina za ispiranje>

Koriséenje Geberit Monolith Plus

Priblizavanjem sanitarnom modulu, svetlo za orijentaciju pocinje da svetli i po€inje da radi
procis¢avanje vazduha. Za aktiviranje ispiranja, pritisnite taster <Velika koli¢ina za ispiranje>
za veliko ispiranje ili taster <Mala koli¢ina za ispiranje> za malo ispiranje.

Ako svetlo za orijentaciju svetli trajno crveno, filter mora da se zameni. — Pogledajte
Zamena filtera.

Ako svetlo za orijentaciju treperi crveno, postoji greSka. — Stupite u kontakt sa
korisnic¢kim servisom.

114 B GEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
971.480.00.0(00)


https://doc.geberit.com/971622000.pdf

Konfiguracija proizvoda pomocu aplikacije Geberit Home

Provera kompatibilnosti

Da biste aplikaciju Geberit Home u potpunosti mogli da koristite, potreban vam je pametni
telefon sa aktuelnom Android ili iOS verzijom. Ako je potrebno, proverite dozvole (Bluetooth®,

odobrenje za deljenje lokacije) i potvrdite ih.

Preuzimanje Geberit Home
aplikacije

Preuzmite aplikaciju Geberit Home iz
prodavnice aplikacija App-Store besplatno:

1 Otvorite prodavnicu aplikacija App-
Store na pametnom telefonu.

2 Unesite ,Geberit Home* u polje za
pretragu.
v Geberit Home aplikacija ¢e se
prikazati.

=

3 Preuzmite aplikaciju.
v Aplikacija se preuzima i prikazuje
na vasem pametnom telefonu.
Takode mozete da skenirate odgovarajuéi
QR kod, kako biste preuzel
Geberit Home aplikaciju:

Android: iOS:

Uparivanje uredaja
Preduslov

—  Geberit Monolith Plus je povezan sa
napajanjem strujom.

1 Otvorite aplikaciju Geberit Home i
izaberite [Kreirati novi proizvod].

2 Proditajte lozinku za uparivanje sa
nalepnice u unutrasnjosti poklopca
vodokotli¢a i kada se to zatrazi
unesite je u polje za unos u
aplikaciji.

@
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S R KoriSéenje Geberit Home
aplikacije
Aplikacija Geberit Home komunicira preko

Bluetooth® interfejsa sa Geberit
proizvodom.

Sledece funkcije i podeSavanja mozete
izvrsiti preko aplikacije Geberit Home:

» PodeSavanja
— Podesavanje svetla za orijentaciju
— Podesavanje procis¢avanja vazduha
— Podesavanje tajmera
Podes$avanje pode$avanja ispiranja
— Vradanje na fabri¢ka podesavanja
» Odrzavanje i nega
— Zamena filtera
— VrSenje azuriranja softvera, azuriranje
firmvera

» Geberit korisni¢ki servis
— Uspostavljanje kontakta sa Geberit
korisnickim servisom

Sledece informacije mozete prozvati preko
Geberit Home aplikacije:

» Uputstvo za rukovanje
— Prikaz uputstava za rukovanje

Odrzavanje
Zamena filtera 1 Uhvatite poklopac vodokotli¢a
Preduslov obema rukama, povucite ga prema

gore i preklopite prema napred.
— Neutralizacija mirisa se smanjuje.

— Svetlo za orijentaciju trajno svetli
crveno.

OPREZ

Moguce ugrozavanje zdravlja
Necistoce u filteru mogu da
dovedu do opterec¢enja vazduha
za disanje.

» Filter zameniti jednom
godi$nje.
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2 Izvadite i odlozite u otpad potroSeni
filter i umetnite novi filter.

g

3 Zatvorite poklopac vodokotli¢a.

4 Da biste potvrdili promenu filtera,
pritisnite taster <Mala koli€ina za
ispiranje> priblizno 3 sekunde.

Odlaganje

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

X

1>

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektricna oprema i
upravljacka elektronika ne smeju odlagati u ne-reciklirajuéi otpad, veé se moraju posebno
odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima
usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu propisnog odlaganja. Veliki broj distributera
elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu besplatnog preuzimanja stare
elektri¢ne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je stupiti u kontakt
sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvacéeni starom opremom, kao i lampe koje mogu da
se izvade iz stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na
mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani li¢ni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste
izbriSu pre dostavljanja na mesto za odlaganje.
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ET

Teie ohutuseks

Sihtgrupp

See dokument on moeldud koikidele Geberit Monolith Plus WC
sanitaartehnilise mooduli kasutajatele.

Lapsi ja téiskasvanuid, kellel puudub selle kasutamise kogemus, tuleb
juhendada ja vajaduse korral kasutamist kontrollida.

Otstarbekohane kasutamine

Sanitaartehniline moodul Geberit Monolith Plus on méeldud WC
pottide loputuse tagamiseks. Muud laadi kasutamist loetakse
mitteotstarbekohaseks. Geberit ei vota endale vastutust seadme
mitteotstarbekohasest kasutamisest tingitud tagajargede eest.

Ohutusjuhised

« Kéitajal voi kasutajal on lubatud késitseda, hooldada ja remontida
ainult kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud ulatuses.

» Filtri saastumine vdib pdhjustada sissehingatava éhu halvenemist.
Terviseohtude vélistamiseks ning taieliku funktsionaalsuse ta-
gamiseks tuleb filter igal aastal valja vahetada.

» Seda seadet vdivad kasutada lapsed, kel on vanust véhemalt 8
aastat, samuti isikud, kellel on piiratud flUsilised, sensoorsed voi
vaimsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised sead-
me kaitamiseks, kui seadet kasutatakse jarelevalve all voi neid enne
seadme turvalise kasutamise osas juhendatakse ja nad kaasnevaid
ohte mdistavad. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada (standardi EN
60335-1 kohaselt).

* Arge kunagi parandage Geberit Monolith Plus sanitaarmoodulit ise.
Sanitaarmoodul sisaldab voolu all olevaid osi. Pérast avamist
eluohtlik.

* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.

« Parandustéid tohib teha ainult spetsialist ning kasutada tohib
Uksnes originaalvaruosi ja -tarvikuid.

« Kui vérgukaabel on kahjustatud, peab spetsialist selle vélja
vahetama.
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Toote kirjeldus

Sisteemi kirjeldus

Sanitaarmoodul on varustatud kasutaja tuvastamise, Iohnade &ratdombe ja orienteerumis-

valgusega.

Loputuskasti kaane sisse on integreeritud Soft-Touch nupud suure voi vaikese loputuse akti-

veerimiseks.

Léhnade integreeritud &ratdmme neutraliseerib WC-potis ebameeldivad I16hnad.

Tehnilised andmed ja vastavus

Tehnilised andmed

Nimipinge 100-240 V AC
Vérgusagedus 50-60 Hz
Toé6pinge 12V DC
Tarbimisvéimsus 15W
Ootereziimi tarbimisvéimsus <05W

Elektrihendus

Silsteemi Ghenduspesa kaudu toimiv otse-
Uhendus kolmejuhtmelise paindliku mantliga
juhtme abil

L ) 0,1-10 bar
Vooluréhuvahemik 10-1000 kPa
Loputuskoguse tarneseadistus 6ja3l
Lohnade dratdmbeaeg tehase seadistusena |2 min

Raadiotehnoloogia radar

Short Range Radar Sensor

Sagedusala

5,75-5,85 GHz

Maksimaalne véljundvéimsus

<7 dBm EIRP

Raadiotehnoloogia Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Sagedusala 2400-2483,5 MHz
Maksimaalne véljundvéimsus 4 dBm

Valgustuse juhtimise sideprotokoll DALI-2
Valgusallika energiatbhususe klass D

n Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab

neid litsentsi alusel.
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ET Valgustuse juhtimise sideprotokoll (DALI-2)

Geberit Monolith Plus sanitaarmoodulil on DALI-2 liides (Digital Addressable Lighting Inter-
face) valgustuse juhtimisega hendamiseks. Geberit Monolith Plus sanitaarmoodul vastab IEC
62386-101, IEC 62386-102 ja IEC 62386-207 nduetele.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Kéaesolevaga deklareerib Geberit International AG, et kiesolev raadioseadme tulip Geberit
Monolith Plus vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kasitsemine

Juhtimispaneel

1 Orienteerumisvalgus
2 Klahv <Vaike loputuskogus>
3 Klahv <Suur loputuskogus>

Geberit Monolith Plus’i kasutamine

Sanitaarmoodulile lahenedes slittib orienteerumisvalgus ja algab I6hnade aratomme.
Loputuse aktiveerimiseks vajutage suure loputuse vallandamiseks klahvi <Suur loputuskogus>
ja vaikese loputuse vallandamiseks klahvi <Véike loputuskogus>.

0 Kui orienteerumisvalgus poleb pusivalt punaselt, tuleb filtrit vahetada. — V1 Filtri
vahetamine.

Kui orienteerumisvalgus vilgub punaselt, on tegemist talitlushairega. — Votke Ghendust
klienditeenindusega.

120 EGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
971.480.00.0(00)


https://doc.geberit.com/971622000.pdf

Toote konfigureerimine rakendusega Geberit Home

Uhilduvuse kontrollimine

Geberit-i rakenduse téielikuks kasutamiseks vajate nutitelefoni Androidi v6i iOS-i operatsiooni-
susteemiga. Vajaduse korral kontrollige digusi (Bluetooth®, asukoha kinnitus) ja kinnitage

need.

Rakenduse Geberit Home
allalaadimine

Laadige tasuta rakendus Geberit Home alla
vastavalt veebilehelt App-Store:

1 Avage App-Store oma nutitelefonis.

2 Sisestage otsinguvéljale rakenduse
nimi ,,Geberit Home*.
v Néidatakse rakendust
Geberit Home.

N
0

3 Laadige rakendus alla.
v Rakendus laetakse alla ja
avatakse teie nutitelefonis.

Rakenduse Geberit Home allalaadimiseks
voite sisestada ka vastava QR-koodi:

Android: iOS:

Seadme iihendamine
Eeldus

—  Geberit Monolith Plus on Ghendatud
vooluvorku.

1 Avage rakendus Geberit Home ja
valige [Uue toote seadistamine].

2 Lugege loputuskasti sisemiselt klee-
biselt Pairing Secret salasona ja si-
sestage see kilsimisel rakenduse si-
sestusvaljale.

O]

EGEBERIT
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ET Rakenduse Geberit Home
kasutamine

Rakendus Geberit Home suhtleb
Bluetooth®-liidese kaudu Geberittootega.

Rakenduse Geberit Home kaudu saate
kasutada alljargnevaid funktsioone ja teha
alljargnevaid seadistusi:

» Seaded
— Orienteerumisvalguse kohandamine
— Léhnade aratébmbe kohandamine
Taimerite seadistamine
Loputusseadete kohandamine
— Tehaseseadetele |ahtestamine

» Hooldus ja jooksevremont
— Filtri vahetamine
— Tarkvara uuendamine, pUsivara vars-
kendamine
» Geberit klienditeenindus
— Uhenduse loomine Geberit klienditee-
nindusega

Rakenduses Geberit Home saate vaadata
alljargnevat teavet:

» Kasutusjuhend
— Kasutusjuhendi kuvamine

Korrashoid
Filtri vahetamine 1 Votke loputuskasti kaanest molema
Eeldus kaega kinni, tommake see Ules ja

tehke ettepoole lahti.
— Lohnade neutraliseerimine nérgeneb.

— Orienteerumisvalgus pdleb psivalt
punaselt.

ETTEVAATUST

Voimalik terviserisk
Saastumine filtris voib pdhjusta-
da sissehingatava 6hu halvene-
mist.

» Vahetage filter igal aastal
vélja.
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ET

2 Votke kasutatud filter vélja, kor-
valdage see ja asendage uuega.

g

3 Sulgege loputuskasti kaas.

4 Vajutage umbes 3 sekundi véltel nu-
ppu <Vaike loputuskogus>, et
kinnitada filtri vahetamine.

Utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
korvaldamine

6?
]

—

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmeid ei tohi visata koos jaakjadtmetega, vaid need tuleb ara visata eraldi. Loppkasutajad
on seadusega kohustatud tagastama vanad seadmed avalikele jaatmekaitlusasutustele, turus-
tajatele voi ettevottele Geberit nduetekohaseks korvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonika-
seadmete edasimuilijad on kohustatud vanad elektri- ja elekiroonikaseadmed tasuta tagasi
votma. Geberit tagastamiseks votke ihendust vastutava miigi- voi teenindusettevéttega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast
seadmest neid havitamata eemaldada, tuleb enne jaatmepunkti Gleandmist vanast seadmest
eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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LT

Jusy saugumui

Tiksliné grupé

Sis dokumentas skirtas visiems unitazo sanitarinio modulio Geberit
Monolith Plus naudotojams.

Vaikus ir suaugusiuosius, kurie neturi naudojimo patirties, reikia inst-
ruktuoti ir priziareéti.

Naudojimas laikantis nurodymy

Sanitarinis modulis Geberit Monolith Plus yra skirtas vandeniui ke-
raminiuose unitazuose nuleisti. Bet koks kitas naudojimas — tai nau-
dojimas ne pagal pasklr’q Geberit neprisiima jokios atsakomybés uz
padarinius, jeigu gaminiai naudojami ne pagal paskirtj.

Saugumo nuorodos

» Eksploatuotojas arba naudotojas prietaiso valdyma, jo technine
prieZilrg ir kasdiene prieZitrg turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

» Filtre susikaupe neSvarumai gali uztersti aplinkos org. Siekiant uz-
kirsti kelig pavojui sveikatai ir uztikrinti visiskg funkcionaluma, filtras
turi bati keiciamas kartg per metus.

» §j prietaisa gali naudoti vyresni kaip 8 mety vaikai ir asmenys, turin-
tys flzme, nervy S|stemos arba psmhmq negallq ar nelgue patlrt|es
kaip prietaisas turi bati saugiai naudOJamos ir instruktuoti apie gall
mus pavojus. Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu. Vaikams nelei-
dziama valyti arba atlikti kity prietaiso prieziuros darby, jeigu vaikai
néra priziarimi (pagal standartg EN 60335-1).

* Geberit Monolith Plus sanitarinio modulio niekada netaisykite patys.
Sanitariniame modulyje yra jtampinguyjy daliy. Atidarius kyla pavojus
gyvybei.

* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

» Remonto darbus leidziama atlikti tik specialistams, naudojantiems
originalias atsargines dalis ir priedus.

» Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti specialistas.
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Gaminio aprasymas

Sistemos aprasymas

Sanitariniame modulyje sumontuotas naudotojo atpazinimo jtaisas, oro gaiviklis ir orientacinis

apsvietimas.

Unitazo puodo nuplovimo vandens bakelio dangtyje sumontuoti mygtukai, kuriais galima nu-

leisti vanden;j didele arba maza srove.

Sumontuotas oro gaiviklis neutralizuoja nemalonius keraminio unitazo puodo kvapus.

Techniniai duomenys ir atitiktis

Techniniai duomenys

zimas

Vardiné jtampa 100-240 V AC
Tinklo daznis 50-60 Hz
Darbiné jtampa 12V DC
Vartojamoji galia 15W
Vartojamoji galia, jeigu jjungtas budéjimo re- <05W

Prijungimas prie maitinimo srovés tinklo

Tiesiog per sistemos kiStukg su izoliuotu trijy
gysly lanksc¢iuoju kabeliu

nustatymas

Dinaminio slégio diapazonas 0,1-10 bar

glo diap 10-1000 kPa
Gamyklinis nuleidZziamo vandens kiekio 6ir3l
nustatymas
Kvapy iStraukimo jjungimo laiko gamyklinis 2 min

Radijo technologijos radaras

Jutiklis ,Short Range Radar”

Daznio diapazonas

5,75-5,85 GHz

Didziausia iséjimo galia

<7 dBm EIRP

Radijo technologija Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

gumo klase

Didziausia i$éjimo galia 4 dBm
Rysio protokolas apsvietimo valdymas DALI-2
Sviesos $altinio energijos vartojimo veiksmin- b

n Prekiy Zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.” nuosavybé, o Geberit juos naudoja pa-

gal licencija.
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LT Apsvietimo valdymo rysio protokolas (DALI-2)

Geberit Monolith Plus sanitarinis modulis turi DALI-2 sasajg (skaitmeniné adresuojama apsvie-
timo sasaja), skirtg prijungti prie apsvietimo valdymo sistemos. Geberit Monolith Plus sanitari-
nis modulis atitinka IEC 62386-101, IEC 62386-102 ir IEC 62386-207reikalavimus.

ES atitikties deklaracija

AS, Geberit International AG, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Geberit Monolith Plus atitinka
Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Valdymas

Valdymo pultelis

1 Orientacinis apsSvietimas
2 Mygtukas <Mazas vandens kiekis>
3 Mygtukas <Didelis vandens kiekis>

Geberit Monolith Plus naudojimas

Priéjus prie sanitarinio modulio uzsidega orientacinis apSvietimas ir jjungiamas oro gaiviklis.
Jei norite nuleisti didelj ar mazg vandens kiekj, paspauskite atitinkama mygtuka
<Didelis vandens kiekis> arba mygtuka <Mazas vandens kiekis>.

Jei orientacinis aps$vietimas rodmuo nuolat Sviecia raudona spalva, bltina pakeisti filtra.
— Zr. Pakeisti filtra.

Jei orientacinis aps$vietimas mirksi raudona spalva, vadinasi, jvyko gedimas. Susisiekite
su klienty aptarnavimo skyriumi.
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Gaminio konfiguravimas naudojant Geberit Home programa

Tikrinti suderinamuma

Kad galétumeéte visa apimtimi naudoti Geberit programéle, jums reikés naujausios Androide
arba iOS versijos iSmaniojo telefono. Jei reikia, patikrinkite leidimus (Bluetooth®, vietos ben-

drinimas) ir juos patvirtinkite.

Geberit Home programos
parsisiuntimas
Nemokamai atsisiyskite programéle Gebe-

rit Home i$ atitinkamos svetainés App-Sto-
re:

1 Atverkite App-Store iSmaniajame te-
lefone.

2 Paieskos laukelyje jveskite ,Gebe-
rit Home App“.
v Geberit Home programa atveria-
ma.

=

3 Parsisiyskite programa.
v Programa siunc¢iama ir bus rodo-
ma jusy iSmaniajame telefone.
Norédami parsisiysti Geberit Home prog-
rama, galite nuskaityti ir atitinkamag QR ko-
da:

Android: iOS:

Irenginio susiejimas

Salyga

—  Geberit Monolith Plus prijungiamas prie
maitinimo Saltinio.

1 Atverkite programéle Geberit Home
ir pasirinkite [Jrengti naujg produkta].

2 Nuskaitykite nuo lipduko, esancio
veidrodinés spintos viduje, susiejimo
kodg ir paprasius jveskite j jvesties
laukelj programeéléje.

O]
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LT Geberit Home programos
naudojimas

Geberit Home programa komunikuoja nau-
dojant Bluetooth® sasajg su Geberit unita-
zu su bide.

Sias funkcijas ir nustatymus galite naudoti
naudodami Geberit Home programa:

* Nustatymai

— Sureguliuokite orientacinj apsvietima
Pritaikykite kvapy iStraukima
Nustatyti laikmadiai
Skalavimo vandeniu nustatymai
— Gamykliniy nustatymy atstata

+ Einamoiji ir techniné prieziura
— Filtro keitimas
— Atlikite programinés jrangos atnaujini-
ma, atnaujinkite programine jranga
» Geberit klienty aptarnavimo tarnyba
— Susisiekti su Geberit klienty aptarnavi-
mo tarnyba

Sig informacija galite atverti naudodami Ge-
berit Home programa:

» Naudojimo instrukcija
— Naudojimo instrukcijos rodymas

Techniné prieziura

Pakeisti flltrq 1 Paimkite unitazo puodo nuplovimo
Salyga vanQens bake_lio _dangti ab_iem ran--

komis, pakelkite ir atverskite j priek.
— Kvapo neutralizavimas iSnyksta.

— Orientacinis apSvietimas nuolat Sviecia
raudona spalvai.

A ATSARGIAI

Galimas pavojus sveikatai
Filtro neSvarumai gali uztersti
aplinkos org.

» Filtrg keiskite vieng kartg per
metus.
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LT

2 Igimkite ir paalinkite panaudota filt-
ra, o vietoj jo jdékite nauja filtra.

g

3 Uzdarykite unitazo puodo nuplovimo
vandens bakelio dangt;.

4 Paspauskite mygtukg <mazas skala-
vimo kiekis> mazdaug 3 sekundes,
kad patvirtintuméte filtro keitima.

Salinimas

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy Salinimas

Perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis reiSkia, kad elektros ir elektroniniy atlieky ne-
galima iSmesti kartu su likusiomis atliekomis; jos turi biti Salinamos atskirai. Galutiniai naudo-
tojai yra teisiskai jpareigoti grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo instituci-
joms, platintojams arba Geberit. Daugelis elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo ne-
mokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus. Dél grazinimo Geberit kreipkités j at-
sakinga pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti | seng prietaisa, taip pat lempas, kurias
galima iSimti iS seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant
ji I $alinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy
iStrynima prie$ perduodant prietaisg $alinimo punktui.
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Jusu droSibai

Merka grupa

Sis dokuments ir paredzéts visiem Geberit Monolith Plus tualetes
sanitara modula lietotgjiem.

Apmaciet bérnus un pieaugusos, kam nav ierices lietoSanas
pieredzes, nepiecieSamibas gadijuma nodrosSinot uzraudzibu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit Monolith Plus sanitarais modulis ir paredzéts tualetes podu
skaloSanai. Jebkada cita veida pielietoSana neatbilst noteikumiem.
Geberit neuznemas atbildibu par sekam, ko ir izraisijusi noteikumiem
neatbilstiga lietoSana.

Drosibas noradijumi

« Ipagnieks vai lietotajs drikst veikt apkalpodanu, kop$anu un uzturé-
Sanu kartiba tikai $aja apkalpo$anas pamaciba paredzetaja apméra.

» Filtra esoSi netirumi var piesarnot elpojamo gaisu. Lai nepielautu
veselibas apdraudéjumu un nodrosinatu pilnu funkcionalitati, filtrs ir
jamaina reizi gada.

» So ierici drikst lietot berni no 8 gadu vecuma un vecaki, ka ari per-
sonas ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigdm spéjam, vai
ari personas bez pieredzes un zinaSanam, ja to darbiba tiek kontro-
leta vai ari Sis personas ir sanémusas noradijumus par ierices lieto-
$anu un izprot ar to saistito bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar $o
ierici. Bérni nedrikst veikt ierices tiriSanu un apkopi bez uzraudzibas
(saskana ar standartu EN 60335-1).

* Geberit Monolith Plus sanitaro moduli nekad neremontéjiet pasi.
Sanitaraja moduli ir stravu vadoSas detalas. AtvérSana ir bistama
dzivibai.

* Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu
piederumus.

« Remontu drikst veikt tikai specialists, izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus.

« Ja elektribas vads ir bojats, ta nomaina javeic specialistam.
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Izstradajuma apraksts

Sistemas apraksts

Sanitarais modulis ir aprikots ar lietotaja atpaziSanas sistému, smaku noslcéju un orientacijas

gaismu.

SkaloSanas kastes vaka ir iebuvéti "Soft-Touch" taustini, ar kuriem var aktivizét liela vai maza

apjoma skalo$anu.

lebavéta smaku noslk$anas ierice neitralizé nepatikamas tualetes poda smakas.

Tehniskie dati un atbilstiba

Tehniskie dati

Nominalais spriegums 100-240 V AC
Tikla frekvence 50-60 Hz
Darba spriegums 12V DC
Jaudas patérins 15W

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima <05W

Tikla pieslégums

TieSais pieslegums ar sistémas spraudni un
elastigu trijdzislu vadu ar aizsargapvalku

iestatijums

Plismas spiediena diapazons 0,110 bar

P P 10-1000 kPa
SkaloSanas daudzuma rupnicas iestatjums |6 un 3|
Smarzu ekstrakcijas darbibas laiks Rupnicas 2 min

Radiotehnologiju radars

Short Range Radar Sensor

Frekvencu intervals

5,75-5,85 GHz

Maks. izejas jauda

<7 dBm EIRP

Radiotehnologija Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda 4 dBm
Gaismas vadibas sakaru protokols DALI-2
Gaismas avota energoefektivitates klase D

" Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG,

licenci.

Inc. ipa8ums, un Geberit tos izmanto saskana ar
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LV Gaismas vadibas sakaru protokols (DALI-2)

Geberit Monolith Plus sanitarajam modulim ir DALI-2 interfeiss (digitala adreséjama apgaismo-
juma saskarne), lai to varétu pieslégt apgaismojuma vadibas sistémai. Geberit Monolith Plus
sanitarais modulis atbilst IEC 62386-101, IEC 62386-102 un IEC 62386-207prasibam.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar $o Geberit International AG deklaré, ka Geberit radioiekarta Monolith Plus atbilst Direktivai
2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Apkalposana

Vadibas panelis

1 Orientacijas gaisma
2 Tausting <Mazs skalo$anas daudzums>
3 Taustin$ <Liels skaloSanas daudzums>

Geberit Monolith Plus lietoSana

Kad tuvojaties sanitarajam modulim, sak spidét atraSanas vietas norades gaismas elements
un tiek aktivizéta smaku nosukSana. Lai aktivizétu skalo$anu ar lielu tdens daudzumu, no-
spiediet taustinu <Liels skaloSanas daudzums>, bet, lai aktivizétu skaloSanu ar mazu tdens
daudzumu, — taustinu <Mazs skalo$anas daudzums>.

o Ja orientécijas gaisma ilgstosi spid sarkana krasa, javeic filtra nomaina. — Skatit Filtra
nomaina.

Ja orientacijas gaisma mirgo sarkana krasa, ir traucéta darbiba. — Sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

132 HGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
971.480.00.0(00)


https://doc.geberit.com/971622000.pdf

Izstradajuma konfiguresana ar Geberit Home App

Saderibas parbaude

Lai varétu pilniba izmantot Geberit lietotni, jums nepiecieSams viedtalrunis ar aktualo Android
vai iOS versiju. Ja nepiecieSams, parbaudiet atlaujas (Bluetooth®, atraSanas vietas

kopigo$ana) un apstipriniet tas.
Geberit Home lietotnes
lejupieladésana

Lejupieladéjiet lietotni Geberit Home bez
maksas no attiecigas vietnes App-Store:

1 Atveriet App-Store sava viedtalruni.

2 MekléSanas lauka ierakstiet
.Geberit Home”.
v Tiek paradita Geberit Home lie-
totne.

N
0

3  Lejupieladsjiet lietotni.
v Lietotne tiek lejupieladéta un pa-
radita jusu viedtalruni.
Varat ari skenét attiecigo QR kodu, lai leju-
pieladétu Geberit Home lietotni:

Android: iOS:

lerices savienosana pari
PriekSnoteikums

— Geberit Monolith Plus ir pievienots stra-
vas padevei.

1 Atveriet Geberit Home lietotni atla-
siet [Izveidot jaunu produktu].

2 Nolasiet Pairing Secret no uzlimes
skalojamas kastes vaka iekSpusé un
pieprasijuma gadijuma ievadiet to
lietotnes ievades lauka.

O]
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LV Geberit Home lietotnes
izmantosana

Geberit Home lietotne sazinas ar
Geberit produktu, izmantojot
Bluetooth®saskarni.

Geberit Home lietotné ir pieejamas Sadas
funkcijas un iestatijumi:

* lestatijumi

— Pielagojiet orientacijas gaismu
Pielagojiet smakas ekstrakciju
lestatiet taimerus
Pielagojiet izlietnes iestatijumus

— Rdapnicas iestatijumu atiestatiS8ana
+ Apkope un kopsana

— Filtra maina

— Veikt programmaturas atjauninasanu,

atjauninat programmaparaturu

» Geberit klientu apkalposanas dienests
— Sazinasanas ar Geberit klientu apkal-
posanas dienestu

Geberit Home lietotné ir pieejama sada in-
formacija:

» Apkalposanas pamaciba
— Apkalpo$anas pamacibas radiSana

Uzturesana kartiba

Filtra "°ma",‘a 1 Satveriet skaloSanas kastes vaku ar

Priekénoteikums abam rokam, pavelciet augSup un
palieciet uz prieksu.

— Smaku neitralizé$ana izzud.

— Orientacijas gaisma pastavigi iedegas
sarkana krasa.

UZMANIBU

lespéjams veselibas apdrau-
déejums

Filtra esosi netirumi var noslogot
elpojamo gaisu.

» Mainiet filtru reizi gada.

134 HGEBERIT 9007209651644683 © 11-2022
971.480.00.0(00)



2 Iznemiet lietoto filtru, utilizejiet to un
ievietojiet jaunu filtru.

g

3 Uzlieciet atpakal skaloSanas kastes
vaku.
4 Nospiediet pogu <mazs skaloSanas

daudzums> apméram 3 sekundes,
lai apstiprinatu filtra nomainu.

Utilizacija

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri¢u utilizacija

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekar-
tas nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir ju-
ridisks pienakums nodot nolietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas,
izplatitajiem vai Geberit. Daudziem elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums
bez maksas pienemt atpakal nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekar-
tas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iz-
nemt no nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodoSanas utilizacijas vietai janonem no ve-
cas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotdji ir atbildigi par to dzésanu pirms
iekartas nodosanas utilizacijas vietai.
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MNox TNV do@aAEIX 6XQ

Mou ameuBuvovTal

To mapov Eyypa@o ameubuveTal o OAOUC TOUug XPHOTES TNG HO-
vadaog uyleiviig Geberit Monolith Plus yiae WC.

To moudix Ko o1 eviAikeg Tou dev eivail e€oIKeIwPEVOI e Tn XProN
TIPETIEI VO EVNPEPWVOVTOI KOI EVOEXOUEVWG VXX ETTIBAETTOVTON.

Evoedelypévn xpnon

H povada uyieivrc Geberit Monolith Plus mpoopileTai yio TnV EKTTAU-
on kepapikav Aekavav WC. K&Be AN xprion Bewpeitar pn evde-
delypévn. H Geberit dev avalappavel Kapio eubuvn yia TIC OU-
VETTEIEC OTIO PN evdedelyUEVn Xpron.

Ymodei&eig aopaAeiag

* O XeIpIoPOC, N PPOVTION KAl 1 ETTIOKEUN ETITPETTETAI VO EKTEAOU-
VIO OTTO TO POPEX EKPETRANEUONG 1 TO XPNOTN HOVO 0TO BaBuO
TIOU TTEPIYPEPETAI € QUTO TO EYXEIPIBI0 0dNYIWV XEIPIOUOU.

« O1 okaBapaoiec aTo QIATPO Prmopouv va 0dnynoouv aTnv empBAapUV-
on Tou eloTveopevou aEpa. Mo var amokAeieTan diokiveuveuan Tng
uyeiac Ko yio vax SIa@aNideTon N TARENG AEITOUPYIKOTNTY, TO (ik-
TPO TIPEMEI V& QVTIKOOIOTOTAI ETNCINC.

* H xprjon Tng mapoucoag cuokeung eivar duvarr omo maidik amo 8
ETOV KO VW KOOWG KOl OO KTOUN PE PEIWUEVES PUOIKES, XIaOnN-
TNPIOKES 1 YUXIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIYPN EPTTEIPICG KO YVWONG,
eav eMPBAETOVTAI 1) £XOUV EKMTAIDEUTEI GTNV KOPAAR XpPrion TNG OU-
OKEUNG KOl KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG TIPOKUTITOVTEC KIVOUVOUC.
Ta moudic dev emTpemeTan va mai{ouv pe T ouokeun. O kabopl-
OMOG KOl N GUVTHPNON XPNOTN OgV EMTPETETAI VO EKTEAOUVTOI OTTO
noudix xwpig emipAeyn (kara EN 60335-1).

o Aev TIPETEI TIOTE VO ETMIOKEUGLETE POVOI GOC TH HOVADX UYIEIVAG
Geberit Monolith Plus. H povada uyieiviig TiepIEXE! TUNHOTO TTOU
@EPOUV pelpa. MeT& To Gvolypa uttapyel Kivduvog yio T o).

* Mnv KGveTe PETATPOTIEG I TTPOCOETEG EYKATAOTAOEIC OTO TIPOIOV.

* Ol ETNOKEUEC TIPETEI VO EKTEAOUVTQI HOVO HE YVNOIX GVTOANOKTIKK
Kol EQPTAPOTO OTTO VAV EIOIKEUPEVO TEXVIKO.

« Eav eival xahaopévo 1o kaAwdio ouvdeong OIKTUOU, TOTE TTPETTE
VO QVTIKOOIOTOTOI GO €VAV EIBIKEUPEVO TEXVIKO.
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Mepiypagn mMPoiovTog

MNepiypa@ri GUGTANATOG

H pov&da uyieivig e€omAIZeTal Pe avixveuan XproTn, avappoQnarn 0CHMV KX GG TTPOCHVOL-

ToMiopoU.

3TO KOTTOKI OTT0 TO KAX{QVOKI gival eVowUaTopéva TANKTpa Soft-Touch, pe Ta omoia propei

VO YIVEL JIX HeYSAN 1) HIKPH ommomAuGT.

H evowpaTwpévn avappopnon oopmv adpavorolei TIG JUCKPECTEG OOPEG OTNV KEPOHIKI Ae-

kavn WC.

TeXVIK&X OESOMEVX KXI GUHMOPPWON

Texvika dedopeva

OvopaoTIKr T&ON 100-240 V AC
ZUxvOTNTA SIKTUOU 50-60 Hz
T&on Aeitoupyiog 12V DC
Karavahwon 1oxuog 15W
Karavahworn 10xU0g 08 aQvapovn <05W

2Uvdean OIKTUOU

Armeubeiog ouvOEDn PEOW PIG CUCTAHATOG
pe TPIKAWVO, EUKOUTITO BWPAKIOUEVO KO-
Adio

€PYOOTAOICGKI pUBYION

- . 0,1-10 bar
Mepioxn mieang pong 10-1000 kPa
EpyooTaoiakn pubpion moodTnTag mAlong | 6 ko 3 |
Xpovog AeIToupyiog avappopnong 0oHwY, > min

PavT&p TeXxvoAoyiag aoUpUaTNG ETIKOIVOVI-
aog

Short Range Radar Sensor

Meploxr ouXVoTATWV

5,75-5,85 GHz

MéyioTn 1oxUg e€6dou

<7 dBm EIRP

Texvohoyix aoUPPATNG ETTIKOIVWVIOG
Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Meploxr OUXVOTATWV

2400-2483,5 MHz

yng

MéyioTn 1oxUg €€6dou 4 dBm
MPWTOKOAO ETTIKOIVWVIG pUOHIONG PWTI- DALI-2
opou

TA&EN evepyeloKng amodoong PWTEIVAG TTN- D

R H p&pka Bluetooth® kai Tor AoyoTund Tng amoTeAouv idloktnoia Tng Bluetooth SIG, Inc. kau xpnoipo-

moloUvTan ard Tnv Geberit kaTomv adeiag.
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EL MPpwWTOKOAAO EMKOIVWVIXG YIX puBuIon pwTiopoU (DALI-2)

H povada uyieivrig Geberit Monolith Plus Sia®¢Ter Siemapr) DALI-2 (Digital Addressable
Lighting Interface) yia Tn oUvdeon pe ocUoTnUa eAEyxou pwTIopoU. H povada uyleiviic Geberit
Monolith Plus mAnpoi Ti¢ amaiTrioeig Twv IEC 62386-101, IEC 62386-102 ko IEC 62386-207.

AmAouoTteupévn 6nAwon cuppoppwong EE

Me Tnv mapouoa n Geberit International AG, dnAwvel 0TI 0 padioefonAiopog Geberit
Monolith Plus mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To mArpeg keipevo Tng dAwong ouppdpewong EE diatiBeTan oTnv okdhoudn 1oTooeAida 0To
dladikTuo: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Xe1pI1opog

MNedio xeipicpoU

1 ®wg mpocavoaToAiopou
2 TMAAKTPo <MIKpr) TOOOTNTA XTTOTTAUCNG>
3 TAAkTpo <Mey&An mocoTNTa armomAUCNG>

Xpnion Geberit Monolith Plus

KoT& TNV MPOoEyyIon oTn HOVADX UYIEIVAG avaBEl TO pWG TIPOCAVATOANICHOU KO EKKIVEITAI N
AvVOPPOPNON 0OHWV. X V& evepyoroindei n omomAUCH TECTE TO TIANKTPO

<Mey&An ToooTNTO AIMOTTAUCNG> VIO eY&AN omOTTAUGH 1) TO TIARKTPO

<Mikpr} TOoOTNTA QMOTTAUONG> YIX HIKPH XTOTTAUGH.

o E&v To pwg mpooavaToAiopoU avapel dIXPKWE HE KOKKIVO XPWHX, TOTE TIPETTEl VO AV TI-
KoTooTOOEl TO PIATPO. — BAEme AvTIKaT&OTOON QIATPOU.
E&v To pwg mpooavaToAiopgoU avaBoaBrivel Je KOKKIVO XpOpd, urtapxel BA&BN. — Em-
KOIVWVNOTE Pe TNV eEUTTNPETNON TTEARTWV.
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Mo va SIHOPPWOETE TO TIPOIOV PE TNV epapHoyn Geberit

Home

'EAeyX0G CUMBATOTNTOG

Mo va xpnoigorioinoeTe TNV epappoyr Geberit oTo péyioTo Baduo, xpeidleoTe va
smartphone pe TpExouoa €kdoon Android ) iOS. Eav gival amapaiTnTo, AEYETE TA DIKXIWHO-
Ta (Bluetooth®, €ykpion TomoBeoiag) Kai eMBERAIDOTE TA.

Koatep&oTe TNV epapHoyn
Geberit Home

Karep&oTe dwpedv TNV EQAPHOYH
Geberit Home amo To avTioToixo App-
Store:

1 Avoi€te To App-Store aTO
smartphone oaq.

2 MAnkTpohoyrioTe "Geberit Home"
oTo mhaiolo avadTnong.
v H epappoyn Geberit Home gp-
QavileTal.

=

3 Karep&oTe TNV eQappoy).
v H epoappoyn kaTeBaivel Kol ep-
QavileTan 0TO smartphone 0aq.

MropeiTe emiong va 0apWOETE TOV QVTI-
oTolx0 KwdIKO QR yia va KaTeBaoeTe TNV
epappoyn Geberit Home:

Android: iOS:

Z0CeUEn OUCKEUNG
MpolUmobeon

—  To Geberit Monolith Plus eivail ouvde-
dePEVO OTNV TIXPOXI PEUHATOC.

1 AvoiTe TNV epappoyn
Geberit Home ko emmAEETE
[Alcpopewaon véou TpoidvTog].

2 AlopaoTe Tov KwOIKO Pairing Secret
TOU QUTOKOAANTOU OTO €0WTEPIKO
TOU KOTTOKIOU 0TO KXJOAVAKI KOl XV
{nTnOei MANKTPOAOYNOTE TOV GTO
edio KATAXWPIONG TNG EPAPHOYNG.

@

EGEBERIT
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EI— Xprion Tng epappoyng Geberit

Home

H epappoyr Geberit Home emkoivwvei
peow piog diemagng Bluetooth® pe To
mipoiov Geberit.

MriopeiTe va eKTEAEDETE TIG GKOAOUOEC
AeIToupyieg Kol pubpiceIg HECW TNG EPOP-
poyng Geberit Home:
+ Pubpioeig

— TMpooappoyr PWTOG TIPOCAVATOAIGHOU
Mpooappoyn avappdPnong 0CHmY
PuBpion xpovodiakomTwv
Mpoooappoyr| pubpicewv amdmAuong
Emava@op& oTnVv €pyocTaOIOKN pUB-
pion
+ ZUvThPNON KaI GPOVTIdx

— AVTIKOTXOTOON QIATPOU

— EkTéAeon evnuépwaong Aoyiopikou,

eVNUEPWONG UNIKOAOYIOUIKOU

« E&unnpetnon meharwv Geberit
— EmkoivwvrioTe pe Tnv e€urmnpeTnon
mehaTwv Tng Geberit

Meow Tng epappoyrg Geberit Home €xeTe
TPOORAON OTIC AKOAOUBEG TTANPOPOpPIES:

» Eyxeipidio odnyiov xeipiopou
— Epodvion eyxelpidiou odnylwv XeIpIoHoU

Emokeun

AVTIKXT&XOTXON PIATPOU
MpoimoBeon
— HefoudeTeépwon oopav eExadevei.

—  To ¢wg MPooavaToAIoHoU avaBel dixp-
KOG PE KOKKIVO XPWHOK.

NMPOZOXH

MOavog Kivéuvog yix TRV
uyeia

Ako®apoieg 0To QIATPO pTTo-
poUv va 08nyroouv oTnv emi-
B&puvaon Tou eloTVEOEVOU
aEPQL.

> AVTIKaOIOTTE TO QIATPO

eTNoIWG.

M&oTE TO KATTAKI ATTO TO KALAVOKI
pe T dUo xepia, TPABNRETE TO
ETIAVW KAl SITTAWOTE TO TIPOG T
EUTTPOG.
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EL

2 By&ATe TO TIMIO PiATPO, amoppiyTe
TO KO TOTTOOETAOTE KAIVOUPYIO
QiATpO.

g

3 KAeioTe TO KATTAKI ormd TO KOLAVAKI.

4 MarroTe To koupTt <Mikpr
TTOCOTNTA AMOTTAUCNG> VI TTEPITTOU
3 0eUTEPOAETTTA VIO VO
empepaimoeTe TNV XAy QIATPOU.

Amoppiyn

Amoppiyn cToBARTWV NAEKTPIKOU KOXI NAEKTPOVIKOU
€EomAIGUOU

‘??
at
L]

To oUPBOAO TOU BIXYEYPAUHEVOU KADOU XTTOPPIMHUETWV OTOUG TPOXOUG ONUaivel OTI ol TIGAIEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG DEV ETITPETETAI VO XTOPPITITOVTOI WG OIKIGKX KITOP-
PIHPOTY, MG TTIPETTEI VO ammoppinTovTal EeXwPIoTA. Of TEAIKOI XPriOTEG €ivail VOUIK& UTTOXPE-
WHEVOI VO ETIOTPEPOUV TIG TTHRAIEG CUOKEUEG Og DNHOTIEG ETAIPEIEG AMOPPIYPNG, SIAVOUEIG )
oTov Geberit yiot Tn owoTr omoppiwn. MoAloi Siavopeic NAEKTPIKWY KX NAEKTPOVIK®Y OU-
OKEUMV €IV UTIOXPEWHEVOI VO TTXPOAXHBAVOUV SwPedV TIG TTAAIEG NAEKTPIKEG KOI NAEKTPOVI-
KEG OUOKeUEG. Mo Tnv emoTpo@n oTov Geberit emMKoIVOVAOTE pe TNV appodia eTaIpEic TIW-
Aoewv ) e€utPETNONG.

O1 MaNIEG PTTOTOPIEG KA 01 TIGrAIOI CUCCWPEUTEG, TIOU OEV EiVal EVOWPXTWHEVOI OTIG TTOAMES
OUOKEUEG, KAOWG KOl OI AGUTTTIPEG TTOU PTTOPOUV VO PAIPEOOUV OO TIC TIXAIEG CUOKEUES
XWPIG TNV TTPOKANGN {NHIRV, TIPETTEI Vo 1o wPI{oVTal oo TIG TTAAIEG GUOKEUEG TTPOTOU TTOPO-
doBoUv 0TO anpeio amoPPIYNG.

E&v otnv maNi& ouokeur| €xouv amoBnkeuTei MPoowTmK& SedoPEV, O TENIKOI XPrioTEG Eivail
ol idlo1 utteUBUVOI YIX TN SIXYPOPF TOUG TIPOTOU TIXPAOWOOUV TNV TTAIX CUOKEUN OE €Va On-
peio amoppIiyng.
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Pentru siguranta dumneavoastra
Grup tinta

Acest document este adresat tuturor utilizatorilor de module sanitare
pentru WC-urile Geberit Monolith Plus.

Copiii si adultii care nu au experienta in utilizare trebuie instruiti si,
daca este cazul, trebuie sa fie supravegheati.
Scopul utilizarii

Modulul sanitar Geberit Monolith Plus este destinat spalarii vasului de
ceramica al WC-ului. Orice alta utilizare este considerata ca fiind ne-
conforma cu scopul utilizarii. Geberit nu isi asuma raspunderea pen-
tru consecintele aparute in urma unei folosiri neconforme cu scopul
utilizarii.

Indicatii de siguranta

« Utilizarea, ingrijirea si intretinerea pot fi efectuate de operator sau
utilizator numai in masura si maniera descrise in aceste instructiuni
de utilizare.

* Impuritatile din filtrul cos pentru impuritati pot conduce la poluarea
aerului respirat. Pentru a exclude un pericol pentru sanatate si pen-
tru a asigura o functionalitate completa, filtrul cos pentru impuritati
trebuie nlocuit anual.

» Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre copii incepand cu varsta de
8 ani, precum si de persoane cu dizabilitati fizice, senzoriale sau
mentale sau care nu au experienta si cunostintele necesare, doar
daca acestea sunt asistate de o persoana care sa raspunda de si-
guranta lor sau care le-a instruit in ceea ce priveste utilizarea dispo-
zitivului si au inteles care sunt pericolele care pot rezulta in urma
utilizarii. Copiii nu au voie sa se joace cu acest aparat. Nu este per-
mis ca lucrérile de curatare sau de intretinere efectuate de utilizator
sa fie realizate de copii, fara ca acestia sa fie supravegheati (con-
form EN 60335-1).

* Nu reparati niciodata smgur modulul sanitar Geberit Monolith Plus .
Modulul sanitar contine plese conducatoare de curent. in cazul de-
zasamblarii produsulw va puteti pune viata in pericol.

* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.

* Reparatiile pot fi efectuate numai de un consultant tehnic si numai
cu piese de schimb si accesorii originale.
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« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit

de un consultant tehnic.

Descrierea produsului

Descrierea sistemului

Modulul sanitar este dotat cu functii de sesizare a utilizatorului, de purificare a aerului si ilumi-

nare pentru orientare.

in capacul rezervorului de apa sunt integrate taste soft touch cu ajutorul carora se poate de-
clansa o spalare cu cantitate mare sau mica de apa.

Purificarea aerului integrata neutralizeaza mirosurile neplacute din vasul de ceramica al WC-ului.

Date tehnice si conformitate

Date tehnice

Tensiune nominala 100-240 V c.a.
Frecventa a retelei 50-60 Hz
Tensiune de lucru 12Vc.c.
Puterea consumata 15W

Puterea consumata in Stand-by <05W

Alimentarea de la retea

Racord direct prin stecar sistem cu cablu fle-
xibil cu trei conductoare invelite intr-o manta

unitatii de purificare a aerului

Intervalul presiunii de spalare 0,110 bari

P P 10-1000 kPa
Setare din fabrica volum de spalare 6si31l
Setare din fabrica timp de postfunctionare a 2 min

Tehnologie radio radar

Short Range Radar Sensor

Domeniul de frecvente

5,75-5,85 GHz

Puterea de iesire maxima

<7 dBm EIRP

Tehnologie radio Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima 4 dBm
Pr_otocol_de comunicare pentru controlul ilu- DALI-2
minatului

Sursa de lumina din clasa de eficientd energeticd | D

n Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de

Geberit sub licenta.
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RO Protocol de comunicare pentru controlul iluminatului (DALI-2)

Modulul sanitar Geberit Monolith Plus are o interfata DALI-2 (Digital Addressable Lighting In-
terface) pentru conectarea la un sistem de control al iluminatului. Modulul sanitar Geberit
Monolith Plus indeplineste cerintele de la IEC 62386-101, IEC 62386-102 si IEC 62386-207.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca tipul de echipamente radio Geberit
Monolith Plus este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Functionare

Tabloul de comanda

1 Lumina de orientare
2 Tasta <Volum mic de spalare>
3 Tasta <Volum maxim de spalare>

Utilizare Geberit Monolith Plus

in momentul in care va apropiati de modulul sanitar lumina de orientare incepe sa pélpéie si
porneste unitatea de purificare a aerului. Pentru a declansa o spalare cu volum mare de apa
actionati tasta <Volum maxim de spalare>, iar pentru un volum mic tasta

<Volum mic de spalare>.

o Daca lumina de orientare lumineaza permanent rosu, filtrul cos pentru impuritati trebuie
nlocuit. — Vezi Inlocuire filtru.

Daca lumina de orientare se aprinde intermitent rogu, exista o defectiune. — Contactati
unitatea de service post-vanzare.
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Configurarea produsului cu aplicatia Geberit Home App

Verificarea compatibilitatii

Pentru a putea utiliza la pe deplin aplicatia Geberit, aveti nevoie de un smartphone cu o versi-
une actuala de Android sau iOS. Daca este necesar, verificati permisiunile (Bluetooth®, parta-

jarea locatiei) si confirmati-le.

Descarcati aplicatia Geberit Home

Descarcati gratuit aplicatia Geberit Home
dinApp-Store:

1 Deschideti App-Store pe
smartphone.

2 Introduceti ,Geberit Home” in
campul de cautare.
v Este afigata aplicatia Geberit Ho-
me.

=

3 Descarcati aplicatia.
v Aplicatia va fi descarcata si
afisata pe smartphone-ul dvs.

De asemenea, puteti scana codul QR
respectiv pentru a descarca aplicatia
Geberit Home:

Android: iOS:

imperecherea unitatii
Premisa

—  Geberit Monolith Plus este conectat la
sursa de curent.

1 Deschideti aplicatia Geberit Home si
selectati
[Configurarea noului produs].

2 Cititi Pairing Secret de pe eticheta
din interiorul capacului de la rezer-
vorul de apa si introduceti-l in cam-
pul de introducere din aplicatie,
atunci cand vi se solicita.

@
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RO Utilizarea aplicatiei Geberit Home

Aplicatia Geberit Home comunica prin
intermediul unei interfete Bluetooth® cu
produsulGeberit.

Puteti executa urmatoarele functii si setéri
folosind aplicatia Geberit Home:

» Setari
— Reglarea luminii de orientare
— Reglarea unitatii de purificare a aerului
— Setarea cronometrelor
— Setari de spalare
Resetarea la setarea din fabrica

« lntretinere si curatare
— Tnlocuire filtru cos pentru impuritati
— Actualizare software, actualizare fir-
mware

» Service post-vanzare Geberit
— Contactarea unitétii de service post-
vanzare Geberit

Puteti accesa urmatoarele informatii prin in-
termediul aplicatiei Geberit Home:

* Instructiuni de utilizare
— Afigare instructiuni de utilizare

Intretinere
Inlocuire filtru 1 Prindeti cu ambele méani capacul re-
Premisa zervorului de apa, trageti-l in sus si

apoi rabatati-l in fata.
— Unitatea de purificare a aerului
cedeaza.

— Lumina de orientare se aprinde perma-
nent in rosu.

PRECAUTIE

Posibile pericole pentru
sanatate

Impuritatile din filtru pot conduce
la poluarea aerului respirat.

» Inlocuiti anual filtrul de cos
pentru impuritati.
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RO

2 Scoateti filtrul cos pentru impuritati
uzat si reciclati-l, apoi montati un fil-
tru cos pentru impurit&ti nou.

g

3 Tnchideti capacul rezervorului de
apa.

4 Apasati tasta <Volum mic de spala-
re> timp de aproximativ 3 secunde
pentru a confirma schimbarea filtru-
lui.

Reciclare

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

sﬁ
X

—&J

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si
electronice nu trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat.
Utilizatorii finali sunt obligati prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice
de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau la Geberit pentru a le recicla in mod corespunza-
tor. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice sunt obligati s& preia gratuit de-
seurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit, contactati com-
pania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile
care pot fi indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipa-
mentul vechi inainte de a-l preda la un punct de eliminare.

in cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali
sunt responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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RU Ina Bawen 6e3onacHoOCTH

LieneBan ayautopus

HacTtoALwmMr AOKYMEHT npeHa3HayeH AnA Bcex Nonb3oBartenien caH-
TexHuyeckoro moayna Geberit Monolith Plus ana yHurasa.

[eTe v B3pOC/bIX, HE UMEIOLLMX OMbITa UCNONBb30BAHWA YCTPOUCTBA,
cneayeT NPOUHCTPYKTMPOBATb, U NPU HEOOXOAUMOCTH, MPOKOHTPO -
poBaTh WX AEUCTBUA.

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO

CaHtexHunueckun moaynb Geberit Monolith Plus npeaHasHayex ana
NpoMbIBaH1A caHdanHca. Jlloboe apyroe UCrnonb3oBaHUe CUMTaeTCHA
“cnonb3oBaHMeM He No HasHauveHuto. Geberit He HeCeT OTBETCTBEH-
HOCTU 3a NOCNEACTBUA UCMONb30BAHUA HE MO HA3HAYEHMIO.
YKasaHUA No TexHUKe 6e30nacHOCTH

« ObcnyxuBaHue, yXoa4 U TEXHUYECKOe 00Cny)KMBaHWE, BbINOMHAE-
Mble Bnazenbuem Uan nonb3osatesieM, BOSMOMXHbI TONbKO
COrnacHo COOTBETCTBYIOLLEMY OMUCAHUIO B JAHHOM PYKOBOZLCTBE
no 06CNyXXMBaHHIO.

* 3arpAsHeHuA B pUNbTPE MOTYT NPUBECTH K 3arpPASHEHUIO BAbIXAEMOr0
Bo34yxa. [InA UCKNOYEHUA yrposbl ANnA 340p0BbA M 06ecneyeHna non-
HOW QYHKUMOHaNLHOCTH GUALTP HEOBXOAUMO MEHATL Pas B roa.

« [laHHbIM NprbopomM MOryT nonb3oBaTbCA AT B Bo3pacTe 8 neT 1

cTaplue, a TaKkxKe nuua ¢ orpaHuyeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOP-

HBIMW UM YMCTBEHHLIMKU CNIOCOBHOCTAMM, C HEAOCTATKOM OnbiTa 1

3HaHWI, ECNIK OHW HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM WUNK BbINM 03HAKOM-

NeHbl C NpaBWnaMu Nosb3oBaHWA NPMOOPOM M OCO3HAKOT CBA3AH-

Hble C 3TUM onacHocTu. [eTAm 3anpeLleHo urpatb ¢ npuéopom. He

LOMnycKaTtb AETeN K TEXHUYECKOMY 0OCNy)KMBAHUIO U OUUCTKE NpH-

6opa, BLINONHAEMbLIMU NONL30BATENAMM, HE 0BecneunB COOTBET-

CTBYIOLUMIM HAA30p 3a HUMK (cornacHo ctanaapty EN 60335-1).

3anpeLuaetca CaMOCTOATESIbHO PEMOHTUPOBATL CAHTEXHUYECKMH

moaynb Geberit Monolith Plus. CaHTexHuyecknn Moaynb COAEPMUT

TOKOMNpoBoZAALLMe AeTanu. [Tocne ero OTKPbLITUA BO3HUKAET onac-

HOCTb ANIA XU3HW.

« 3anpeLleHo BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO U3AENWA UK
BbINOSHATL YCTAHOBKY Ha HEM AOMOHUTESNbHBIX 3NIEMEHTOB.
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* PeMoHTHbIe paboThl paspeLleHo BhINONHATL TONbKO KBaNMGULMPO-
BaHHOMY NepCoHany ¢ UCMob30BaHUEM OPUTMHANBHBIX 3aNacHbIX

yacteun u KOMMNEKTYHLLUKX.

* MoBpexAaeHHbI! Kabenb NUTaHKA JOMKEH 3aMEHATb KBaNMOUUMPO-

BaHHbI NepcoHarn.

OnucaHue uspenuva

OnucaHue cUucTembl

CaHTexXHWYeCKn MOoAy b OCHALLIEH YCTPOMCTBOM pacnosHaBaH1A nonb3osatensa, GyHKUuen

O4YUCTKKM BO3AyXa U NOACBETKOW.

B KPbILLUKEe CMbIBHOIO Gauka BCTPOEHbI CEHCOpPHbIe KNnaBuLLKX ANnA aKTuBauun 6onbLuoro/

MaJsioro cMmbiBa.

BCTpOGHHaH QYHKUMA OYNCTKKU BO3AyXa HeﬁTpanMayeT HenpuATHble 3anaxun B KepaMn4eCKoM

YHUTase.

TexHUUYecKue XapaKTepucTtuku u cooteeTtcTtesue

TpeboBaHUAM

TexHUUecKue AaHHbIe

HomuHanbHoe HanpAxxeHue

100-240 B nepem. Toka

HUA

YacroTa Toka 50-60 Iy
Pabouyee HanpaykeHne 12 B nocrT. Toka
MoTpebnAaeman MOLLHOCTb 15 Bt
MoTpebnAaeman MOLLHOCTb B PEXXUME OXKuAa-

oTpebnAemMan MOLLHOC pe e oKnpa-| _ 0.5 Br

OrneKkTponuTaHue oT CeTu

MpAmoe noakntoueHe nocpeacTBoM
LUTENCENbHOM BUIIKK C TPEXXKUIbHBIM TMOKUM
kabenem B 3aLUMTHOM 0BONOUKeE

3aBOZCKafA yCTaHOBKa

MMapasnMyecKkoe AaBneHue 0,1-10 6ap
P 101000 KMa
O6bem BOALI ANA CMbIBA, 3aBO/ICKAA yCTa- 6u3n
HOBKa
BpemA nocneaeicTBnA OUNCTKM BO3AYXa,

P A Ay 2 MUH

TexHonorva 6ecnpoBOAHOM CBA3K — pajap

PapapHblii AaTtumk 6nnyKHero AencTenA

IunanasoH yacToTbl

5,75-5,85Tu

MakcumanbHasa BbIXoAHaA MOLLHOCTb

<7 nbwm EIRP
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TexHonorna 6ecnpoBoIHON CBA3K
posoa Bluetooth Low Energy

Bluetooth® "

IranasoH yacToTbl 2400-2483,5 MI'y
MakcumanbHaA BbIXOAHaA MOLLHOCTb 4 nbm

MpoTokon cBA3K ANA ynpaBieHUA CBETOM DALI-2

Knacc aHeproap$eKTMBHOCTU UCTOUHKUKA D

cBeTa

o 2/2
n ToBapHbIi 3Hak Bluetooth® v ero norotunbl ABnAtOTCA cobeTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u ucnosnb-
3ytoTcA komnanuen Geberit no nMueH3nu.

MpoTokon cBA3u aAnA ynpasneHua ceetom (DALI-2)

CaHtexHuueckuit moaynb Geberit Monolith Plus umeet nntepgeiic DALI-2 (Digital
Addressable Lighting Interface) ana noakntoueHna k cucteme ynpasneHuna ocselleHnem. Can-
TexHW4Yeckuit moaynb Geberit Monolith Plus otBeuaet TpeboBaHuam IEC 62386-101, IEC
62386-102 1 IEC 62386-207.

KpaTkas Bepcua AeknapaunMu cooTBeTcTBUA TpeboBaHuAM EC

HacToAwwmm Geberit International AG 3aABnaeT, 4to TMN paaMoobopyaoBaHuUA
Geberit Monolith Plus cootBetcTtByeT dnpekTtuBe 2014/53/EC.

MonHbii TekeT Oeknapauunm o cootBeTcTBMM cTaHaapTam EC noctyneH B UHTepHeTe no cne-
aytowemy aapecy: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

O6cnyxuBaHue

MaHenb ynpaBneHusa

1 TMoaceetka
2 Knasuiwa <Manbit 06bem BoAbl ANA CMblBa>
3 Knasuiwa <Bonbluoi 06bemM BoAbl ANIA CMblBa>

UcnonbsoBaHue Geberit Monolith Plus

anI anﬁﬂM)'KeHVIVI nonb3oBatesniAa K CaHTEXHUYECKOMY MOAYIHO BKIKOYaeTCcA NOACBETKa, U
AKTMBUPYETCA OYUCTKA BO3AyXa. [na aktMBaummn cMbiBa HaXkaTb Ha Knasuwy

<Bonbluoit o6bem Boabl ANA CMblBa> ANA BbINONHEHUA 60MbLIOIO CMbIBa UK Ha Knasuwy
<Manbit o6 bem BoAbl ANIA CMbIBa> AN1A BbINOMHEHUA Manoro CMblBa.

0 Ecnu noacBeTka AnuTenbHOE BPEMA ropUT KpacHbIM LUBETOM, HE0OXOAUMO 3aMEHUTb
dunbTp. —» CM. 3ameHa dunbTpa.

Ecnu noacBeTka MUraeT KpacHbIM LIBETOM, 3TO 03HaYaeT Hannune HeucnpaBHOCTU. —
Obpatutech B CEPBUCHYIO CNy»KOy.
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Mpoueaypa KoHPUrypupoBaHUA U34enUA C NOMOLLbHO

npunoxeHuna Geberit Home

lMpoBepka coBMeCTUMOCTH

Ona ucnonbaoBaHua npunoxenua Geberit App B nonHom o6beme TpebyetcA cMapTPoH co
cnesyoLmnM nporpamMmmHbimM obecneyeHunem: MNpu HeobxoAMMOCTH NPoBEpbTE paspeLleHns
(Bluetooth®, o6Luuit AOCTYN K MECTOMOMOMEHUIO) U NMOATBEPAUTE UX.

3arpyska npunoxeHuna Geberit
Home App
BecnnatHo 3arpysute npunoxxeHue

Geberit Home ¢ cooTtBeTcTBYIOLLErO Canta
App-Store:

1 OtkpouTte App-Store Ha cBoem
cmapTdoHe.
2 B none noucka Beeaunte

«Geberit Home».
v TloABuTCA NpUNoXeHue
Geberit Home.

=

3 3arpysute npunoxexue.
v TpunoxkeHune ByaeT 3arpy>keHo u
oToBpaXkeHo Ha Ballem cMapT-
doHe.

Lna 3arpysku npunoxkenusa Geberit Home
TaKXe MOXXHO OTCKaHMPOBaTb COOTBETCTBY-
towmin QR-koa:

Android: iOS:

ConpsaxeHue npubopa

Heob6xoaumoe ycnosue

—  Geberit Monolith Plus nogkntoueH K
MCTOYHUKY SNEKTPONUTAHMA.

1 OTKpoK1TE NPUNTOXKEHWE
Geberit Home u BbibepuTe onumto
[Co3patb HOBOE U3aenve].

2 Cuuraite koa Pairing Secret ¢ atu-
KETKM BHYTPU 3epKanbHOro LwKkada v
Mo 3anpocy BBeAUTE €ro B COOTBET-
CTBYIOLLIEE MONIE B MPUIIOXKEHUM.

@1_

® 1234
o
O
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RU Ucnonb3oBaHWe NpUNoxeHus
Geberit Home

Mpunoxxexune Geberit Home B3aumoaen-
cTByeT no uHTepdeicy Bluetooth® c nsae-
nuem Geberit.

Yepes npunoxenune Geberit Home moxkHo
BbINOMHATL CNeAytoLlne GYHKUUN 1
HaCTPOWKMK:

» Hactpoiiku
— Hacrtpoiika noacseTku
— Hacrtpoiika ouncTku Bosayxa
— YcTaHoBKa Tanmepos
— PerynupoBka HacTpoek cmbiBa
— BosBpar K 3aBOACKWM yCTaHOBKaM

* Yxoa u TexobcnyxuBaHue
— 3ameHa ¢punbTpa
— BbinonHeH1e 0OHOBNEHUA NMpPOrpamm-
Horo o6ecneyeHns, 0BHOBNEHWE NPO-
LUMBKM

+ CepsucHan cnyxba Geberit
— ObpalleHune B CEPBUCHYIO CNYy»OY
Geberit

Yepes npunoxenune Geberit Home mMoxkHo
NoNyY1Tb CREAYHOLLYO MHPOPMALMIO:

 PyKoBOACTBO Mo 0BCNy)KUBAHUIO
— Oto6parkeHne pyKoBoACTBa Mo o6cny-
KUBAHUIO

TexHUUecKoe 06C11y)KMBaH ne

3ameHa ¢punbTpa 1 B3ATb KPbILLKY CMbIBHOIO 6auka

Heo6xoanmoe ycnosme ZBYMA pyKamu, NOTAHYTb ee BBEPX
1 OTKMHYTb Brepea.
— Heittpanusauumna 3anaxa yxyaLiaeTcs.

— [loAceeTka NOCTOAHHO FrOPUT KpacHbIM
LBETOM.

OCTOPOXHO

Bo3monHas yrposa 340poBbto
3arpAsHeHuA B pUnbTpe MoryT
NPUBECTM K 3arpA3HEHUIO BAbI-
XaeMoro Bosayxa.

» [E)eroaHo sameHATb
dunbTp.
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RU

2 M3Bneub 1 yTMAU3MpoBaTb UCMOSb-
30BaHHbI GUALTP M YCTAHOBUTL Ha
€ro MecTo HOBbI.

g

3 3aKpbITb KPBILLKY CMbIBHOTO 6auka.

4 Harkatb knasuLy <Manblit o6bem
BOAbI ANIA CMbIBa> NPUMEPHO Ha 3
CeKyHZIbl, YTOObl NOATBEPANTD
3amMeHy punbTpa.

YTunusauua

YTuUnusauua cTaporo 3f1eKTPUUECKOro U afIeKTPOHHOro
obopynoBaHua

6?
X

CHMBOJ NepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka Ha Kofiecax 03HayaeTt, YTO OTXOZbl SNEKTpUYe-
CKOrO 1 3IEKTPOHHOr0 060pyOBaHUA HeMb3A BblBpackiBaTb BMECTE C OCTaTOYHBIMU OTXO-
Zamu, a HeoBX0AMMO YTUIN3UPOBAaTb OTAENbHO. KoHeuHble nonb3oBatenu no 3akoHy 06A3aHbl
cliaBatb cTapble NpMOopbl B roCyIapCTBEHHLIE OPraHbl MO YTUAM3ALMU OTXOA0B, AUCTPHUOBIO-
Topam unu Geberit anA Haanexatlen yTunusaumu. MHorue AMCTpUOLIOTOPbI 3NIEKTPUYECKOTO W
3NEKTPOHHOrO 060pyAOBaHNA 00A3aHbl 6eCnNaTHO MPUHUMATL OTXOZbl SNEKTPUYECKOTO U
3MeKTpoHHoro obopyaosaHua oBpatHo. [nA Bosspata Geberit obpaluaiTecb B OTBETCTBEH-
HYHO TOProBYHO UM CEPBUCHYHO KOMMaHMUIO.

Mcnonb3oBaHHble BaTtapeiku v akkyMynATOpbl, U3BNEYEHHbIE U3 CTaporo Npubopa, a TaKkxe
namnbl, KOTOpble MOryT BbITb yAaneHsl U3 ctaporo npuéopa 6e3 Ux paspyLUEHWA, AOMKHbI
ObITb OTAENEHbI OT CTaporo npubopa nepea caavei B NyHKT YTUIU3aLUY.

Ecnu B CTapom yCTpOVICTBe XPaHATCA NIMYHble AaHHble, KOHEeYHble NoNib3oBaTeNnM camMu HecCyT
OTBETCTBEHHOCTb 3a UX yaaneHue nepel caaven B NYHKT yTUNu3auuu.
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UK 3anna Balloi 6e3neku
LlinboBa rpyna

Lle# AOKYMEHT Npu3HaYeHnn AnA BCiX KOPUCTYBAYIB CAHTEXHIYHOIO
moayna Geberit Monolith Plus ana yHitasis.

[ite i gopocnux, AKi He MatoTb AOCBIAY BUKOPUCTAHHA, NOTPIOHO
NPOIHCTPYKTYBATH i 32 NOTPebM HarnAZaTH 3a HUMK Nig yac
BUKOPUCTaHHA.

BUKOpUCTaHHA 3a NpU3HAUEHHAM

CaHTtexHiuHun moaynb Geberit Monolith Plus npusHaveHui ana
BMKOHaHHA 3MUBY B YHiTasi. byab-AKe iHLEe BUKOPUCTaHHA
BBaXKAETbCA BUKOPUCTAHHAM He 3a npuaHayeHHAM. KomnaHia Geberit
He Hece BiANOoBIAaNbHOCTI 3@ HACIAKM BUKOPUCTAHHA He 3a
NPU3HAYEHHAM.

YKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3neku

« ExcnnyatauitHuk abo KOpUCTyBay MOXKe eKCrnyaTyBaTti NpUCTpii,
Aornaaat 3a HAM i NIATPUMYBATH Oro B CNPaBHOMY CTaHi TiNbKK B
TOMY 0BCA3i, AKMI OMUCAHWW Y Uil IHCTPYKUIi 3 BAKOPUCTaHHA.

* 3acMiyeHHA QinbTpa MoXKe NpU3BECTH A0 3abPyAHEHHA NOBITPA.
LLlo6 BUKNIOUMTM LLKOZY 340POB't0 i 3abe3neunTi poboTy BCix
QYHKLIA, NOTPiBHO LLOpPIYHO 3amiHtoBaTh QinbTp.

* Lle# npucTpiii MOXKyTb BUKOPUCTOBYBATH AiTH BiA 8 pOKiB i 0c0bM 3
0BMEXEHNUMM DiIBUYHUMM, CEHCOPHUMM aB0 MEHTaNbHUMK
3pi6HocTAMM ab0o 3 BpakoM BiAMNOBIAHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, AKLLO
BOHU NepebyBatoTh Nia HarnAAoM abo 6ynu NPOIHCTPYKTOBAHI LLOAO
6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO M PO3yMitoTb HeBesneky horo
HenpaBUIbHOrO 3acTocyBaHHsA. [iTAM 3a60pOHEHO rpaThCA 3
npucTpoeM. LitAM 3a60pOHEHO BUKOHYBATH OUULLIEHHA 1 TEXHIYHE
ob6cnyroByBaHHA 6e3 Harnaay (3riaHo 3 EN 60335-1).

* 3a60pOHEHO PEMOHTYBATH CaHTEXHIYHUIA Moaynb Geberit
Monolith Plus camocTinHo. CaHTexHiYHWiA MoAyNb MICTUTL AeTani,
Lo npoBoAATk cTpyM. He Biakpusatu. Lie Hece 3arposy XuTTio.

« 3abopoHeHo 3MiHtoBaTH i Joo6naaHyBaTH BUpIO.

* BuKOHyBaT peMOHT A03BOJIEHO TiflbKK Ccriewianictam i3
BUKOPUCTaHHAM OPUriHaNbHUX 3anacHWUX AeTanen i opuriHanbHoro
npunaaas.

o AKLLO Kabenb MBNEHHA NOLLIKOIXEHUHU, HOro Mae 3aMiHUTK
cneuianicr.
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Onuc Bupoby

Onuc cuctemu

CaHTexHi4YHMIN MOAYNb OCHALLEHWUI AATYMKOM MPUCYTHOCTI KOPUCTyBaya, BNACHOK CUCTEMOIO
BUAANEHHA HENPUEMHMX 3anaxis i NiACBIYYBaHHAM ANA OPIEHTYBaHHA.

Y KpHLLKY 3muBHOTO 6auka BGyAoBaHi KHonku Soft-Touch, 3a JOMOMOroto AKMX MOXHA

BMKOHATH MOBHUI ab0 YaCTKOBMIA 3MUB.

Y6yaoBaHa cucteMa BUAANIEHHA 3anaxiB yCyBae HEMPUEMHI 3anaxu B yHiTasi.

TexHiyHi gaHi Ta BignoBigHICTb

TexHiuHi gaHi

HomiHanbHa Hanpyra

100-240 B 3m. ctpymy

OYiKyBaHHA

YacrtoTta mepexi 50-60 Iy
Pobouya Hanpyra 12 B nocrT. cTpym
CrnoXkMBaHa MoTy)KHiCTb 15 Bt
Cnok1BaHa MOTYXKHICTb Y PEXXUMI <058t

MNin’enHaHHA [0 Mepexi

[MpAme nig’eaHaHHA 3a [OMOMOror
3’eiHyBaya 3 TPWXUIIbHUM THYYKUM
NMPOBOZOM i3 3aXUCHOIO 0OOIOHKOO

BUAaNIEHHA HENPUEMHNX 3anaxis

[lianasoH riapaBniyHoOro TMCK 0,1-10 6ap

P Y 10-1000 Kfla
3aBoACbKe HanawTyBaHHA 06’eMy 3MUBY 6i3n
3aBoACbKe HanalTyBaHHA TPMBaoCTi PR

PapiotexHonoria BUABNEHHA

PapionokauiiHuni natunk manoro paaiyca Ai

LianasoH yacTtoTtu

5,75-5,851Tu

Haii6inblua BUXigHa NOTYXXHICTb

<7 nbwm EIBIM

PagiotexHonoria Bluetooth® "

Bluetooth Low Energy

HianasoH yacTtoTtu

2400-2483,5 MI'y

Haii6inblua BuxigHa NOTYXHICTb 4 nbm
MpoTokon nepeaadi AaHUX cUCTEMM DALI-2
KepyBaHHA MiACBiYYBaHHAM

Knac eHeproegpektnsHocTi mxepena ceitna | D

n ToprosensbHa Mapka Bluetooth® i Ti norotun € BnacHictio komnanii Bluetooth SIG, Inc Ta
BMKOPUCTOBYIOTLCA KoMMaHieto Geberit BiANoOBiAHO A0 YMOB HaAaHOI NiLieHs3ii.
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UK MpoToKon nepenadi AaHUX CUCTEMU KepyBaHHA
niacsiuysaHHAm (DALI-2)

CaHTexHiunuit moayne Geberit Monolith Plus o6naatnanuit intepdeiicom DALI-2 (Digital
Addressable Lighting Interface — unpposuin aapecHuin iHTepdenc ocBITNeHHA) AnA
nia’elHaHHA 10 CUCTEeMU KepyBaHHA niaceivyBaHHAM. CaHTexHiuHui Mmoaynb Geberit
Monolith Plus sianosiaae sumoram IEC 62386-101, IEC 62386-102 i IEC 62386-207.

CnpolleHa geknapauif npo BignoBigHicTb ctaHgaptam €C

Komnania Geberit International AG 3aaBnse, Lo TMn pagioobnaaHanHA Geberit Monolith Plus
Bianosiaae dupektusi 2014/53/€C.

MoBHMIM TeKCT Aeknapadii Npo BiANOBIAHICTL cTaHAapTam €C AOCTYNHWI 3a Li€to iHTepHeT-
aapecoto: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

ExkcnnyaTtauif

MaHenb KepyBaHHA

1 [iaceivyBaHHA ANA OpieHTyBaHHA
2 KHonka <4acTkoBuit 3MuB>
3 KHonka <[1oBHuI 3MKB>

BuxkopuctaHHa Geberit Monolith Plus

Konu kopuctyBay niaxoAuTb A0 CAHTEXHIYHOrO MOAYNA, BMUKAETLCA NiACBIYYBaHHA ANA
OpIEHTYBaHHA Ta 3anyCcKaeTbCcA BUAANIEHHA HEMPUEMHMX 3anaxis. LLlo6 BUKOHATH 3MUBaHHA,
HaTUCHITb KHOMKY <[MOBHUI 3MWUB> ANA BENUKOro 06’eMy 3MUBY ab0 KHOMKY

<YacTkoBwit 3mMuB> AnA mManoro 06’eMy 3mMuBy.

o AKLO niacBiYyBaHHA ANA OPiEHTYBaHHA MOCTINHO CBITUTLCA YEPBOHUM KONIbOPOM,
noTpi6HO 3aMiHMTK dinbTp. — OuB. 3amiHa ¢inbTpa.

AKLo niacBiYyBaHHA ANA OPIEHTYBaHHA 6NIMMaE YePBOHWUM KONIbOPOM, HaABHa
HECTPaBHICTb. — 3BEPHYTUCA 0 CNYXOM MIATPUMKM KIIEHTIB.
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KoHgirypyBaHHA BUpoOy 3a Aonomororo 3acTocyHky Geberit

Home

MepeBipKa cymicHOCTi

LLlo6 BukopucToBYyBaTH 3acTtocyHoK Geberit y noBHomy o6cAsi, noTpibeH cMapTdOH 3
aKTyanbHoto Bepcieto onepauiiHoi cuctemu Android abo iOS. 3a notpebu nepesipTe A03BONM
(Bluetooth®, no3Bin Ha BU3HauYeHHA MicuA po3TallyBaHHA) | NiATBEpAbTE iX.

3aBaHTa}eHHA 3acTocyHKy Geberit Home

CTBOpPUTU Napy 3 NPUCTPOEM

YmoBa

—  Geberit Monolith Plus nig’eaHaHo ao
€NeKTPOXKMBIEHHA.

1 Biakpwiite 3acTtocyHok
Geberit Home i BuGepiTb
[HanawwtyBatv HoBMIA BUPIO)].

2 Konu 3actocyHok BUMaratume,
yBeiTb yKasaHui Ha HaKneuui
BCEPEaNHi KPULLKK 3MUBHOTO Bauka
KOZ AnA CTBOPEHHA Napu B none
BBOZY B 3aCTOCYHKY.

@

® 1234
o
O

BuKopucTaHHA 3aCTOCYHKY
Geberit Home

3actocyHok Geberit Home o6miHtoeTbeA
ZaHumu 3 Bupobom Geberit 3a fonomoroto
iHTepgeiicy Bluetooth®.

3a nonomoroto 3actocyHky Geberit Home
MOXXHa BMKOHYBaTH TaKi QyHKLIi 1
HanawTyBaHHA:

* HanawrtysaHHsa
— HanawTyBaHHA niacBiyyBaHHA AnA
OpIEHTYBaHHA
— HanawTyBaHHA cMcTeMU BUAANEHHA
HenpueEMHMUX 3anaxis
— HanawTyBaHHA Yacy BUMKHEHHA
— HanawTtyBaHHA 3muBy
— BiaHoBneHHA 3aBOACHKMX
HanawTtyBaHb
+ TexHiuHe obcnyroByBaHHA 1 AOrNAA
— 3amiHa ¢inbTpa
— OHOBREHHA NPOrpamHoro 1
MiKponporpamHoro 3aéesneyeHHs

« Cny»x06a niatpumku Kniextis Geberit
— 3B’A3aTUCA 3i CNy)K6OKO NiIATPUMKK
knieHTiB Geberit
Y 3actocyHky Geberit Home aoctynHa taka
iHpopmauia:
* |HCTpyKUiA KopucTyBava
— [epernAHyTH iHCTPYKLIlO KOpHUCTyBaya
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UK O6cnyroByBaHHA 1 gornag
3amiHa ¢inbTpa

YmoBa

—  YCyHeHHA HenpueEMHUX 3anaxis
noripLUyeTbCA.

— [iacsivuyBaHHA ANA OPIEHTYBaHHA
MOCTIAHO CBITUTLCA YEPBOHUM
KOJNIbOPOM.

OBEPEXHO

Moxnuea He6e3neka ana
3aopoB’a

3acMiyeHHA QinbTpa MoXe
npu3BecTU A0 3aBpyAHEHHA
noBITPA.

» 3amiHioBatn QinbTp
NOTPIOHO LLIOPOKY.

1 BisbmiTbCA 3a KPULLIKY 3MUBHOMO
6auka oboma pyKamu, NOTArHITh i
Bropy ¥ BiAXunitb ynepea.

2 BuiimiTb BUKOpPUCTaHUIA QInbTP,
YTUNi3yiTe MOro Ta BCTaBTe HOBUW.

3 3aKpuiiTe KPULLKY 3MUBHOTO Bauka.

HatucHiTb KHOMKy <YacTkoBui
3MUB> | BTpUMYy#Te Tl npuon.

3 cekyHAu, Wob niaTBEpAUTH 3aMiHy
dinbTpa.
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YTunisauifa

YTunisauifa sianpauboBaHUX eNeKTPUUHUX | eNeKTPOHHUX
npunanis

5?
ol
I

CunMmBON NepeKkpecneHoro KoHTeHepa AnA CMITTA Ha KonillaTkax 03Havae, Lo BiAnpauboBaHi
€NEKTPUYHI 1 ENEKTPOHHI Npunaau NoTpibHoO yTuUNidyBaTh He AK NOBYTOBI BiAXOAW, & OKPEMO.
KiHueBi KopucTyBadi 3060B’A3aHi 3aKOHOM MOBEPTATH BiANpauboBaHi NpuUnaan AnA HanexHoi
yTunisauii y BianoBiaHi rpoMaackKi opraHisauii, anctpu6’totopy abo Geberit. YucneHHi
LUCTPUO'HOTOPU ENEKTPUYHKX | ENEKTPOHHUX Npunagis 30608’A3aHi 6e3onnatHo npuimaTi
BiANpaLboBaHi eNeKTpUYHi i eneKkTpoHHi npunaau. LLlo6 3aincHnTM nosepHeHHA Geberit,
NoTPiIGHO 3BEPHYTUCA 10 BMOBHOBAXEHOI TOProBoi abo cepBicHOI KOMNaHiT.

Mepesn 3nayeto B NyHKT yTrAisauii 3 BianpauboBaHoOro npunaay notpiéHo BURHATH
BiANpauboBaHi 6aTapeiku i akyMynATopu, A0 AKWX € JOCTYM, a TAKOX NaMnu, AKi MoXkHa 6e3
MOLLKO/KEHb AicTaTh 3 BiAnpaLboBaHoro npunaay.

AKLo y BianpauboBaHoMy npunagi 36epexxeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBuit kopucTyBay
3000B’A3aHUI CaMOCTIMHO X BUAANUTU Nepea 3aadyeto npunaay B NyHKT yTunisadii.
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BG 3a Bawarta 6e3onacHocCT

MoTpebutencka rpyna

To3u JOKYMEHT € NpeAHasHayeH 3a BCUYKKM NOTpeduTenu Ha
caHutapeH moayn 3a toanetHa Geberit Monolith Plus.

Jleua 1 Bb3pacTHU, KOUTO HAMAT ONKT C U3NoN3BaHeTo, TpAbBa Aa
6bAaT MHCTPYKTUPaHK W NpK HeobXxoAMMOCT Aa 6baat Haa3upaBaHu.

YnoTtpe6a no npegHasHaueHue

Canutaphuat moayn Geberit Monolith Plus e npeaHasHaueH 3a
NPOMMBAHETO Ha TOaneTHU YnHuK. BeAka apyra ynotpeba He ce
cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHadeHue. Geberit He noema
maTtepuasniHa OTrOBOPHOCT 3a NocneanuuTe oT ynotpeda He no
npeaHasHayeHve.

MHCTpyKumMK 3a 6e30nacHOCT

* OyHKLMOHMPAHETO, rpuXXata U PeMOHTBLT MoraT Aa 6baart
M3BBPLUBaHW OT onepatopa WM noTpedutena camo AOKOMKOTO €
OMMCaHO B HACTOALLOTO PHKOBOACTBO 3a eKcrnoaTtauua.
3ambpcABaHuATa BbB GUNTbpa Morat Aa AoBeAaT A0 HapyluaBaHe
Ha KayecTBOTO Ha Bb3ayxa. 3a Aa Ce U3KNouK 3acTpallaBaHe Ha
34paBeTo U 3a Ja ce rapaHTupa mbiHata GyHKLUMOHANHOCT,
GuNTBLPBT TPAGBA Aa Ce NOAMEHA EXErOAHO.
Tosn ypea MoXe Aa ce u3nonssa oT Aeua Haa 8 roanHK, KaKTo U oT
nvua ¢ HaMmaneHu GU3nNYECKK, CEH30PHU UM YMCTBEHU
CMOCOBHOCTH, UK Ha KOWUTO NIUMCBAT OMWT M 3HAHWA, KoraTo Te ca
noZ Haz3op unu 6baaT MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO BesonacHara
ynotpeba Ha ypeaa 1 pasbupat nponsTMyaLLmMTe 0T TOBA ONACHOCTM.
Heuarta He TpAGBa Aa urpadt ¢ ypeaa. [NouncteaHeTo 1
noAApbKKaTa ot NnoTpedutena He TpAOBaA fa ce M3BbPLUBAT OT
Aeua 6e3 HabnoaeHue (cbrnacHo EN 60335-1).
Hukora He peMoHTMpaKTe camu caHutapHua moayn Geberit
Monolith Plus. CaHutapHWAT Moayn CbabpXxa Yact nog
HanpexeHue. Cnel oTBapAHE CbLUECTBYBA ONACHOCT 3a XMBOTA.
He n3BbpLUBaiiTe U3MEHEHUA UMK AOMBAHUTENHW MHCTaNAaUUU no
npoaykra.
* PemoHTUTE TpABBA Aa Ce U3BBPLUBAT CaMO OT TEXHUUYECKU eKCrepT
C OPUrMHaNHKU PE3EPBHU YACTU U aKcecoapu.
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 AKO MpeXOoBHAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpAbBa aa 6bae
NOAMEHEH OT TEXHUYECKM eKCnepT.

OnucaHue Ha NpoAyKTa

OnucaHue Ha cucTemaTa

CaHuTapHWAT Moayn e obopyABaH ¢ pasnosHaBaHe Ha NoTpeduTen, NpeunucTBaHe Ha Bb3ayxa

1 opueHTupalla CBeTInHa.

B kanaka Ha kasaH4eTo ca UHTErpupaHn CeH30pHU 6yTOHVI, C KOMTO ce 3aZieiicTBa MbieH

obem npomMunBaHe UM 4aCTM4HO NpoMuBaHe.

MHTerMpaHOTO npevyncrteaHe Ha Bb3dyXa HeyTpanmsmpa HenpuaTHM MUPU3MU B TOaneTHata

YUHUA.

TexHUYeCKU AaHHU U CbOTBETCTBUE

TexHUUYeCcKU AaHHU

HomwuHanHo HanpexeHue 100-240 V AC
YecToTa 50-60 Hz
PaboTHo HanpexeHue 12V DC
KoHcymupaHa moluHocT 15W
KoHcymupaHa mollHocT B pexxum stand by [ < 0,5 W

CB'bpSBaHe KbM eNleKTpuyecKara Mpexa

LVpeKTHO cBBbp3BaHe npes cucteMeH
KOHEKTOP C TPWXKUIEH MbBKaB BpOHUpaH
NPOBOAHMUK

3aKbCHEHWe 3a npeyncTBaHe Ha Bb3ayxa

[uranasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToka 0,1-10 bar
10-1000 kPa
Pasxoa Ha Boaa 3a npomuBaHe, pabpuyHa 613l
HacTpoWika
MYHa HacTpoMKa Ha Bpeme H .
dabpuuHa HacTpoika Ha Bpeme Ha 2 min

PaavnotexHonorvua Radar

Short Range Radar Sensor

YecTtoTeH obxBar

5,75-5,85 GHz

MakcumanHa “3xoaHa MOLLIHOCT

<7 dBm EIRP

PaauvotexHonorua Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

YecToteH obxBar

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa u3xoaHa MoLLHOCT

4 dBm

KOMyHVIKaLlVIOHeH NPOTOKON 3a ynpasreHne
Ha ocBeTNieHne

DALI-2
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Knac Ha eHeprMﬁHa eq)eKTVIBHOCT, CBEeT/IMHEH
U3TOYHUK

D

2/2

n Mapkara Bluetooth® u HeitHuTe nora ca co6cTBeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce usnonasar ot
Geberit ¢ nuueHs.

KOMyHMKaLIMOHeH MPOTOKOIJ1 3a ynpaBlieHWe Ha ocBeTJieHue
(DALI-2)

CanutapHuat moayn Ha Geberit Monolith Plus pasnonara ¢ uHtepgeiic DALI-2 (Digital
Addressable Lighting Interface) 3a cBbp3BaHe kKbM ynpaBneHWe Ha OCBET/IEHMETO.

Canutaphuat moayn Ha Geberit Monolith Plus otrosapsa Ha nsncksanuATa cbrnacHo IEC
62386-101, IEC 62386-102 v IEC 62386-207.

OnpocTteHa EC geknapauun 3a cCbOTBETCTBUE

C HactoAwoTo Geberit International AG neknapupa, Ye 1031 TMN paamocbopbxeHne Geberit
Monolith Plus e B cvotBeTcTBre ¢ OupektvuBa 2014/53/EC.

MbAHWAT TEKCT Ha AeknapaumATa 3a cboTBeTcTBUe Ha EC Moxke a ce Hamepu Ha cneHuA
nHTepHeT aapec: https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

®YyHKUMOHUpaHe

KOHTpOﬂEH naHen

1 OpwueHTHpalla ceeTiMHa
2 bByToH <YactnyHo npomuBaHe>
3 ByToH <lMbneH o6em Ha NnpomMuBaHe>

Mon3BaHe Ha Geberit Monolith Plus

Mpwv npucTbNBaHe KbM CaHUTAPHWA MOZYN OpUeHTUpaLLlaTa CBETIMHA CBETBA U cTapTupa
npeyncTBaHe Ha Bb3ayxa. 3a Aa 3afencTBaTe NpoMMBaHe, HaTUcHeTe ByToHa

<MbneH 06em Ha NpomMBaHe> 3a MbIHO NPOMKBaHe UK ByToHa <HacTnyHo NnpomuBaHe> 3a
4aCTUYHO NPOMMUBAHE.

0 AKO OpveHTHpaLLiaTa CBeT/IMHA CBETU MPOLBIKUTENHO B YEPBEH LBAT, GUATLPBT
TpABBa Aa 6bAe cMeHeH. — Bxrte CMAHa Ha PUATBP.

AKO OpuyeHTHpaLLaTa CBET/IMHA MUra B YEPBEHO, MMa HEM3NPaBHOCT. — CBbPIKETE Ce C
00Cny)KBaHETO Ha KIIUEHTU.
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KoHdurypupaHe Ha npoaykTa ¢ npunoxeHuetro Geberit Home

lMpoBepKa Ha CbBMeCTUMOCTTa

3a aa moxxeTe aa nanonssare Geberit npunoXeH1eTo B mbfieH 06xBaTt, ce Hy)xaaeTte oT
cmapTooH ¢ aktyanHa Bepcua Ha Android nnm iOS. Ako e HeobxoanMo, NpoBepeTe
paspelueHuaTa (Bluetooth®, paspellueHve Ha nokauua) v NnoTBbpAETE.

UsternaHe Ha Geberit Home App

UsTernete 6eannatHo NpUNoXXeHUeTo
Geberit Home ot cboTBeTHMA App-Store:

1 OTBOpETE NPUIOKEHNETO
Geberit Home 1 nsbepete
[HacTtpoitBaHe Ha HOB NpoAyKT].

1 OtBopete App-Store Ha Bawwa
CMapTdOH.

2 BtBenete ,Geberit Home“ B noneto
3a TbpCeHe.

v TNokassa ce NpuioXkeHneTo
Geberit Home.

=

3 M3Tternete npunoxxeHneTo.
v TpunoxeHuneTo ce usterna u ce
nokasea Ha Bawuuna cmapThoH.

Mox«e n na ckanupare cborBeTHuAa QR
KOZA, 3a [ia U3TernuTe NpUIoXeHUeTo
Geberit Home:

Android: iOS:

CaBsonBaHe Ha ypena
Ycnosue

—  Geberit Monolith Plus e cBbp3aH kbm
€NEeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

2 [Mpouetete Pairing Secret ot
CTUKepa OT BbTpeluHaTa cTpaHa Ha
Kanaka Ha KasaH4eTo 1 npv
3anuTBaHe ro BbBeJEeTe B NONeTo 3a
BbBEXAaHe Ha NPUIOXEHUETO.

O]

EGEBERIT

UsnonsBaHe Ha npunoxeHueTo
Geberit Home
Mpunoxexuneto Geberit Home KoMyHUKMpa

ypes Bluetooth® uHTepdeiic ¢ npoaykra
Geberit.

Ypes npunoxkenneto Geberit Home
MOXXETE a U3MBIIHUTE CNEeAHUTE QYHKLWK
1 HaCTPOWKM:

* Hactponku
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Perynupare Ha opueHTMpaliara
CBET/IMHA

Perynupaxe Ha npeuncTsaHeTo Ha
Bb3ayxa

3azaBaHe Ha XPOHUpALLK CXeMU
PerynupaHe Ha HacTpoikuTe Ha
npomMuBaHe

— BpbluaHe kbM pabpuyHa HacTpoika

» MoaapbxKa W rpmxa
— CwmnAHa Ha GunTbLP
— M3BbpluBaHe Ha aKTyanusauua Ha
codTyepa, akTyanusauma Ha
dBpmyepa
» Geberit 06cny)xBaHe Ha KNMeHTH
— OcbluecTBABaHe Ha KoHTaKT ¢ Geberit
obcny)kBaHe Ha KIMeHTH

Upes npunoxexuneto Geberit Home moxke
[la u3BMKaTte cneaHata MHOOPMaLUA:

* PbKOBOACTBO 3a eKkcnnoarauua
— lNokasBaHe Ha PbKOBOACTBO 3a
eKkcnnoarauuma

PeMOHT

CmAHa Ha PuUnTLP

Ycnosue

- npe‘-IVICTBaHeTO Ha Bb3ayxa oTcnabea.

- OpI/IeHTVIpaLLI.aTa CBeT/InHa cBeTHn
NOCTOAHHO B YepBeHO.

BHUMAHUE

EBeHTyanHo sacTtpaluasaHe
Ha 3apaBeTo
3ambpcaABaHmuATa BbB GunTbpa
morar Aa fosejar Ao
HapyLlaBaHe Ha Ka4yecTBOTO Ha
Bb3ayxa.

» [loamenanTe puntbpa
©KeroaHo.

XBaHeTe Kanaka Ha KasaH4eTo ¢
ABe pblue, NoBAUrHETe ro Harope u
CrbHeTe Hanpea.

M3BageTe n3nonssaHna GunTup,
npefawnre 3a ynpaBneHue Ha
oTnagbLUyM v nocTaBeTe HOB GUATLP.
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3 3aTBopeTe KanakKa Ha Ka3aH4eTo.

4 HatucHete ByToHa <HacTnuHo
npoMuUBaHe> 3a OKONO 3 CEKYHAM,
3a fla NoTBbPANTE CMAHATa Ha
duntbpa.

anaBneHMe Ha oTnaagbuu

MU3XBBbpNAHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNeKTPOHHO
obopynasaHe

6?
5

©

CHUMBOITBT CbC 3a4EpKHATO KOLLYe 3a OTNaAbLM 03HaYaBa, Ye OTnaAbLUTe OT eNeKTPUUYECKO U
eneKTpoHHO oBopyaBaHe He TpABBA Aa ce U3XBBPIIAT ¢ BUTOBKUTE oTNafbuM, a TpAGBa Aa ce
npezanart 3a pasaenHo U3xBbpiAHe. KpaitHuTte noTpeGuTenu ca 3akoHOBO 3abIKEHU Aa
BpbLUAT cTapo obopysBaHe Ha 0BLLECTBEHU OpraHu 3a cmeTocbOupaHe, Ha AMCTPUBYTOpU
unu Ha Geberit. MHoro AucTpuByTopu Ha enekTpUYecKo 1 eneKTpoHHo oBopyaBaHe ca
3ab/KeHN Ja npuemar obpaTHo OTnaAbLM OT ENEKTPUYECKO U eNNEKTPOHHO 0BopyaBaHe
6esnnatHo. 3a BpbLuaHe Ha Geberit ce cBbpXKETE C OTrOBOPHATA KOMMAHWA 3a AUCTPUOYLIMA
nnn obcny>KBaHe.

MaToLLeHnTe BaTepun U akyMynaTtopu, KOUTO He Ca 3aTBOPEHH B CTapo 060pyABaHe, KaKTo U
KPYLLKUTE, KOUTO MoraT Aa 6baat ussaaeHu 6es paspyluaBaHe OT CTapoTo o6opyABaHe,
TpAGBa Aa 6baaT U3BaaeHu OT cTapoTo obopyaBaHe, Npeau Aa 6bae NpesafeHo B NMyHKT 3a
pasfenHo cbéupate.

AKo B cTapoTo o6opyaBaHe ca 3anameTeHu IMYHU AaHHU, KpauHUTe NOTpeBUTENM ca NIMYHO
OTFOBOPHM Ja MM U3TPUAT NPean NpelaBaHeTo B MyHKT 3a pasAenHo cbéupaHe.
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Kendi guvenliginiz icin

Hedef grup

Bu belge, Geberit Monolith Plus tuvalet sihhi modulindn tim kullanic-
llarina yoneliktir.

Bunun kullanimi konusunda deneyimi olmayan gocuklar ve yetigkinle-
re rehberlik edilmeli ve geregi halinde g6zetim altinda tutulmalidir.

Amacina uygun kullanim

Geberit Monolith Plus sthhi moduli klozet seramiklerinin yikanmasi

icindir. Bunun digindaki her trli kullanim amaca aykiridir. Geberit,

amacina uygun olmayan kullanimdan dogan sonuglarda sorumluluk
kabul etmez.

Giuvenlik bilgileri

« Kullanim, temizlik, servis ve onarim, operatér veya kullanici tarafin-
dan yalnizca bu kullanim kilavuzunda tanimlandigi gibi gerceklestiri-
lebilir.

* Filtre sepetindeki kirlenmeler solunum havasinin kirlenmesine yol
acabilir. Saglik tehlikelerini 6nlemek ve tam islevselligi glivenceye
almak icin filtre sepetinin yillik olarak degistiriimesi gerekir.

« Bu cihaz 8 yas ve Uzeri gocuklar; fiziksel, duyusal veya zihinsel be-
cerileri kisith olan ya da deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler tarafin-
dan ancak gbzetim altindayken veya cihazin glvenli kullanimi hak-
kinda bilgilendirilmeleri ve bundan dogabilecek riskleri anlamalari
kaydiyla kullanilabilir. Cocuklar bu cihazla oynamamalidir. Temizlik
ve kullanici bakimi gézetim altinda olmayan ¢ocuklar tarafindan ya-
pilmamalidir (EN 60335-1 uyarinca).

+ Geberit Monolith Plus rezervuar mod(illini asla kendiniz tamir etme-
yin. Rezervuar modl elektrik ileten parcalar icerir. Iginin agiimasi
hayati tehlike olugturur.

« Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.

 Tamir isleri yalnizca, orijinal yedek parcalar ve aksesuarlar kullanila-
rak bir uzman tarafindan yapiimalidir.

» Elektrik kablosu hasar gérmusgse bir uzman tarafindan
degistiriimelidir.
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Uriin aciklamasi

Sistem tanimi

Rezervuar modiil bir kullanici algilama, koku emme ve rehber 1s1k 6zellikleriyle donatiimistir.

Rezervuar kapagina, kiiclk veya bliyik desarjin baslatildigi Soft Touch tuslar entegre

edilmistir.

Butlinlesik hava temizleme 6zelligi klozet seramigindeki hos olmayan kokulari nétralize eder.

Teknik veriler ve uygunluk

Teknik veriler

Nominal sebeke gerilimi 100-240 V AC
Sebeke frekansi 50-60 Hz
Calisma voltaji 12V DC

Gig tuketimi 15W
Stand-by konumunda gui¢ tiketimi <05W

Sebeke baglantisi

Ug damarli, esnek gdmlekli kablolu sistem so-
keti Gizerinden dogrudan baglanti

o 0,1-10 bar
Akig basinci araligi 10-1000 kPa
Temizleme suyu miktari fabrika ayar 6ve3l
Koku emme igin gecikme siiresi fabrika ayar |2 dk
Radyo teknolojisi radari Kisa Mesafe Radar Sensori
Frekans aralgi 5,75-5,85 GHz
Maksimum ¢ikis glicl <7dBm EIRP

Radyo teknolojisi Bluetooth®

Bluetooth Low Energy

Frekans araligi

2400-2483,5 MHz

Maksimum c¢ikis glici 4 dBm
Aydinlatma kumandasi iletisim protokoli DALI-2
Isik kaynaginin enerji verimliligi sinifi D

n Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla

kullaniimaktadir.
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TR Aydinlatma kumandasi i¢in iletisim protokolii (DALI-2)

Geberit Monolith Plus rezervuar moduld, bir aydinlatma kumanda sistemine baglanti icin bir
DALI-2 (Digital Addressable Lighting Interface) arayliziine sahiptir. Geberit Monolith Plus re-
zervuar modull IEC 62386-101, IEC 62386-102 ve IEC 62386-207 gerekliliklerini karsilar.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

isbu metinle Geberit International AG, Geberit Monolith Plus kablosuz sistem modelinin
2014/53/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/971622000.pdf.

Kullanim

Kumanda alani

1 Rehber isik
2 <Kigulk temizleme suyu miktari> tusu
3 <Buyuk temizleme suyu miktari> tusu

Geberit Monolith Plus kullanimi

Rezervuar modiile yaklasildiginda rehber isik yanmaya baslar ve koku emme 6zelligi galisir.
BuyUk desarji baslatmak icin <Blyuk temizleme suyu miktari> tusuna veya kii¢ik desarji bas-
latmak icin <Kug¢lk temizleme suyu miktari> tusuna basin.

Rehber 151k surekli kirmizi yaniyorsa filtre sepetinin degistiriimesi gerekir. — Bk. Filtreyi
degistir.

Rehber 1s1k kirmizi renkte yanip sénuyorsa, bir ariza vardir. — Teknik servise basvurun.

Uriiniin Geberit Home uygulamasi ile yapilandiriimasi

Uyumlulugu Kontrol Etme

Geberit uygulamasini tam kapsamiyla kullanabilmeniz i¢in glincel Android veya iOS
versiyonuna sahip bir akilli telefona ihtiyaciniz vardir. Gerekirse izinleri kontrol edin
(Bluetooth®, konum izni) ve bunlari onaylayin.
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Geberit Home App'i indirme

Geberit Home uygulamasini App-Store'dan
Ucretsiz olarak indirebilirsiniz:

1 Akilli telefonunuzda App-Store'u
acgin.

2 Arama alanina "Geberit Home"
yazin.
v Geberit Home uygulamasi géste-
rilecektir.

N
0

3 Uygulamayi indirin.
v Uygulama indirilip akilli telefonu-
nuzda gosterilecektir.

Geberit Home uygulamasini indirmek igin
ilgili QR kodunu da okutabilirsiniz:

Android: iOS:

Cihazi eslestirme TR

Kosul

—  Geberit Monolith Plus gii¢ tnitesine
baghdir.

1 Geberit Home uygulamasini agin ve

[Yeni Grtnu ayarla]'yi secin.

2 Aynali dolabin icindeki etikette ya-
zan eslestirme sifresini okuyun ve
sizden istendiginde bu sifreyi uygu-
lamadaki girig alanina yazin.

@

EGEBERIT
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TR Geberit Home uygulamasini
kullanma

Geberit Home uygulamasi Bluetooth®
arabirimi Gzerinden Geberit Grind ile
iletisim kurar.

Geberit Home uygulamasi izerinden asagi-
daki fonksiyonlari ve ayarlari uygulayabilir-
siniz:
» Ayarlar
— Rehber 1s1k ayar
Koku emme ayari
Zamanlayici ayarl
Yikama ayatrlari
Fabrika ayarinin yeniden yiklenmesi

+ Bakim ve temizlik
— Filtre sepetinin degistiriimesi
— Yazihm giincellemesin gergeklestiril-
mesi, Urtin yazihminin giincellenmesi

+ Geberit teknik servisi

— Geberit teknik servisi ile iletisim kurma
Geberit Home uygulamasi Gzerinden
asagidaki bilgilere erisilebilir:

e Kullanim kilavuzu
— Kullanim kilavuzunu gésterme

Servis ve onarim

F“treyl deg|§t|r 1 Rezervuar kapagini her iki elinizle
Kosul ka\{ray|p yukari kaldirin ve 6ne
dogru agin.

— Koku nétralizasyonu azalir.

— Rehber isik surekli kirmizi yanar.

DIKKAT

Muhtemel saglik tehlikesi
Filtre sepetindeki kirlenmeler so-
lunum havasinin kirlenmesine
yol agabilir.

» Filtre sepetini yillik olarak
degistirin.
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2 Eskimis filtre sepetini ¢ikarin, berta-
raf edin ve yeni filtre sepetini yerles-
tirin.

3 Rezervuar kapagini kapatin.

4 Filtre degisimini onaylamak igin <D-
Usuk yikama miktari> tusuna yakl. 3
saniye basin.

Bertaraf

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢cdp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman
atiklarinin artik diger atiklarla birlikte degil, ayri sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Son kullanicilar yasal olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin ka-
muya ait atik bertaraf makamlarina, distribltorlere veya Geberit'e iade etmekle yikimltddr.
Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman distribltorl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari
Ucretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin sorumlu satis veya servis sirketiyle
iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimilatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden
cikarilabilen lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimalidir.

Kigisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri
silmek, son kullanicilarin sorumlulugundadir.
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